
        
            
                
            
        

    
	I. ZAJATCI ZLATÉ ŘEKY

	

	Nastával červenec, podle indiánského kalendáře měsíc blesku. Životodárné slunce protkalo zlatými paprsky klenbu lesa a v širokých pruzích dopadalo do vlhkého sametu mechů i suchého listu.
Vzduch se chvěl teplem a voněl pryskyřicí. Bylo mile v kraji kolem Zlaté řeky.

	Velebnost Divočiny sdíleli i ptáci. Zpívali jasněji, pronikavěji a vesele zvonili na celý les. I ten hmyz zmámený teplým, horkým dnem radostné bzučel. Vše se radovalo, veselilo z ohnivého lesa vznícení a bezstarostné vychutnávalo plnými doušky překrásný den.

	Bohužel nádhera Divočiny, navěšená kolem Zlaté řeky, se proměnila během několika hodin v peklo.

	Stalo se tak v samý podvečer.

	Slunce klesající k obzoru se poznenáhlu ztratilo ve žlutavém závoji blížící se bouře. Horko ustoupilo dusnu a dusno pekelné výhni. Radostný zpěv ptáčků se změnil v ustrašený kvikot a pojednou ztichl, jako by uťal. Vše živé prchlo do bezpečí.

	Světla v lese pohasla a místo ptačího zpěvu protáhl hvozdy šumot, skřípot a sténání lesních velikánů.

	Stoleté smrky, jedle, borovice, duby, buky, habry a javory rozkývaly se pod větrnými nárazy jako pirátské džunky na širém moři. Za prvými větrnými poryvy se přihnal divoký vichr. S příšerným jekotem se opřel
do mohutné lesní hradby a v mžiku již stromy ohýbal, lámal, rval, jako by byly z papíru.

	Kde listnaté koruny převyšovaly okolí, tam si počínal nejzběsileji. Urvané větve vířivě vynesl do výše - listy rozhodil o několik set metrů dále, žalostné zbytky opět prudce srážel k zemi.

	Mechem obrostlí velikáni sténali, naříkali, skřípali o sebe a ti slabší nebo churaví s ohlušujícím praskotem se lámali a s temnými údery padali do mechu. Na chvíli vichr ustal - ale jen na chvíli. Vzápětí se přihnala samotná bouře.

	Tma padla do sténajících lesů a první kapky dopadly na vrcholky zelených korun. Les dutě zahučel pod přívalem padající vodní spouště. Do praskotu lámajících se stromů zazněl mohutný rachot hromu. Zaburácel v nesčetných ozvěnách - až se zem chvěla. Pak počaly blesky křižovat černé nebe a dělové rány tohoto přírodního úkazu zvyšovaly děs. Mohutné kroupy zachrastily v haluzích a utloukaly to, co po šíleném vichru zbylo. Hrůza se hnala Divočinou jako lítice, zanechávajíc po sobě zase jen hrůzu a děs.

	Zdálo se, že v té hrozné chvíli není v lese človíčka. Bylo to jen marnivé zdání, neboť na břehu Zlaté řeky jako maják svítil do temnoty stan. Stan postavený v mírné zátočině, zpola ukrytý vysokým železničním náspem, vzdoroval všem nárazům zběsilého živlu. Uvnitř jeho plátěných stěn - na mechem vystlaném lůžku - se krčili dva chlapci - Pavel a Zbyněk.

	Před třemi dny vyjeli z Prahy, hodlajíce jít proti proudu Zlaté řeky až k pramenům. Parník je dovezl do Pikovic a odtamtud vykročili po stezce k dalekému cíli. Byli jen povrchné obeznámeni s tábornickým životem, ale přesto si natolik věřili, že všechny překážky překonají.

	Prvý den tábořili u Krhanic, druhý den u Nespek a třetího dne v poledne dostihli tohoto tábořiště. Pavel byl odhodlán jít dále, ale jedenáctiletý Zbyněk již nemohl. Bolely ho nohy. Společným úsilím postavili stan a připravili jej k nočnímu táboření. Po obědě, který se skládal z gulášových konzerv a čaje, se věnovali odpočinku. Opláchli svá těla ve Zlaté řece a pak válejíce se před stanem, vzpomínali na to, co na své cestě již prožili, a těšili se na dobrodružství, která je čekají.

	Ve své nezkušenosti si nevšímali oblohy, a tak se stalo, že je bouře téměř překvapila.

	Po prvním větrném náporu rychle doháněli to, co zameškali. Nejdříve vykopali kolem stanu stružky pro odtok vody a pak nanosili z řečiště kameny, jimiž zatěžkali stanová plátna, aby vichr nemohl dovnitř. Pavel ještě stačil přivázat stan k starým olším. Sotva tak učinil, první příval deště zasáhl jejich stanový příbytek. Oba, ukryti v suchém stanu, se zatajeným dechem pozorovali vlnící se hřebeny lesů a naslouchali hukotu blížící se bouře.

	Vodní spoušť zmenšila viditelnost na několik kroků. Prudký lijavec se proměnil v průtrž mračen. Pronikavé světlo nebe křižujících blesků se blížilo za doprovodu hromového rachotu. Pak přišel okamžik, kdy blesk vzápětí vystřídala suchá dělová rána. Oba se odtáhli od stanového otvoru a stáhli se k sobě. Pavel, tápaje kolem sebe, vytáhl zápalky a rozžal petrolejovou lampu. Hned bylo ve stanu útulněji. I ten strach poněkud polevil. Zbyněk zabořil hlavu do pokrývek a zacpal si uši. Pavel v duchu počítal časový odstup od zablýsknutí k zahřmění. Jádro bouře bylo vzdáleno necelý kilometr. Dvě vteřiny, tři vteřiny střídaly se v mezidobí, a za jednu vteřinu zvuk urazí vzdálenost tři sta třicet jeden metr.
Snadno si vypočet vzdálenost. Dvě vteřiny znamenaly vzdálenost šest set šedesát dvou metrů, tři vteřiny devět set devadesát tří metrů.

	V jednu chvíli již Pavel zajásal. Zdálo se, že ohnisko bouře se vzdaluje, ale za několik okamžiků se přesvědčil o opaku. Strašlivá rána zaburácela v takové blízkosti, až Zbyněk ulekané vyletěl z pokrývek. V obou chlapcích by se nikdo krve nedořezal.

	A tak nyní leželi příliš zděšeni, aby hovořili.

	Každý z nich se obíral vlastními myšlenkami. Vzpomínali na domov jako na něco tak vzdáleného, tak strašné vzdáleného, že ani nedoufali v návrat. Zdálo se jim, že do nich každou chvíli blesk uhodí, spálí je na padrť a že po nich nic nezůstane - nic, zhola nic!

	Modlili se, aby je Pánbůh uchránil, modlili se tak vroucné - jako nikdy předtím. K jejich cti budiž řečeno, že neplakali, ani hlasité nenaříkali. Nesli svůj osud jako praví muži Západu.

	Tím více však trpěli ve svém nitru. S hlavami zabořenými v pokrývkách tetelili se strachy - skrývajíce jeden před druhým hrůzu, která je zachvátila. Když se ponořili do Divočiny, ani ve snu je nenapadlo, že prožijí takovou strašlivou bouři.

	A bouře neustávala a neustávala. Naopak, blýskání i rachocení hromu se zvětšovalo, průtrž mračen nepolevovala; kvílení i sténání vichru přehlušoval praskot padajících stromů a hukot Zlaté řeky zněl čím dál tím hrozivěji a hrozivěji.

	Zbyněk přiložil ústa k Pavlové uchu.

	"Ti Indiáni věděli, jak pojmenovat tento měsíc."

	"Měsíc blesku - brrr, na tento den po celý život nezapomeneme," odvětil Pavel.
"To ne. Ovšem zdali vůbec vyvázneme," namítl Zbyněk.
"Musíme doufat - nesmíme zoufat."
"Pavle, kdyby nás tak rodiče viděli."

	Pavel mlčel, ale v duchu si představil Zbyňkovy rodiče. Co to dalo práce, než je Zbyněk přemluvil, aby mu dovolili odjet do přírody. On sám se musel zaručit, že se mu nic nestane, a nyní byl bezmocný, jako cukrová třtina ve vichřici. Nedej Bože, aby se něco Zbyňkovi stalo, a Pavel se pod dojmem této myšlenky otřásl.

	"Pavle, tobě je zima?"

	"Ale kde - horko je mi," zabručel Pavel.

	"A přece se třeseš jako zemětřesení."

	"To se ti jistě, Zbyňku, zdálo," odvětil rychle Pavel, aby nemusel dále vysvětlovat.
Oba na chvíli zmlkli. Blesk střídal blesk a pekelný rachot přehlušil jakýkoliv jiný zvuk.

	Zbyněk si umiňoval, že když zůstane naživu, tak hned zítra odjede domů. Něco jiného bylo číst dobrodružné románky v pohodlné lenošce v klidu a něco jiného bylo jen zdaleka takové dobrodružství prožívat. V srdci jej blažilo jen jedno. Chlapci z ulice budou koukat, až jim bude toto dobrodružství vypravovat - ovšem když z toho vyvázne živ.

	Pavel se pozvedl a přišoural se ke vchodu. Povolil vnitřní uzavírací olivu stanu a vykoukl ven.

	"Zbyňku, venku je tma jako v ranci."

	Ale Zbyněk dělal, jako když neslyší. Ani za nic na světě by nepozvedl hlavu. Při prudkém zablesknutí Pavel trhl hlavou zpět a po vypnutí stanového plátna klesl znovu vedle Zbyňka. Několik okamžiků leželi tiší, nehybní.

	Zbyňkovi se zdálo, že od počátku bouře uběhla celá věčnost. Ve svých jedenácti letech prožil již několik bouřek. Dokonce jednu i na moři. Byli tenkrát s tatínkem ve Varně u Černého moře. Vyjeli si také se společností do Cařihradu. Jeli malým bulharským parníčkem a přepadla je bouře. Parníček Cyril se však nedal. Zdolával vlnu za vlnou, až vjel do Bosporu, kde byl v bezpečí.

	Také v Tatrách zažil bouři. Pravou horskou bouři, ale co to bylo všechno platné, proti této bouři. Snad se samo nebe rozhněvalo na lidi a chrlilo tolik blesků, aby všechny hříšníky ztrestalo. Z dalších úvah jej vyrušil Pavel.

	"Víš, jak si připadám, Zbyňku?"

	"To nevím," odvětil Zbyněk a rychle zavřel oči před oslnivým výbojem.

	"Jako kdybych byl na Aljašce."

	Zbyněk pohrdlivě ohrnul ret.

	"Takovou bouři jako je tato, ještě neviděli."

	Pavel se neubránil úsměvu.

	"Myslíš?"

	"Viděl jsi něco podobného?"

	"Ano," protáhl Pavel, "viděl, ale zdálky."

	"Kde, prosím tě?"

	"Na Šumavě. Bylo to loni. Byli jsme na Bučině."
"Kde to je?"

	"Nedaleko pramenů naší krásné Vltavěnky. Přišli jsme tam v podvečer. Pojednou se nebe zatáhlo olověnou šedí a pak to začalo. Bouře nás chytila jen okrajem, ale přesto v nás byla malá dušička. Střed bouřky byl o několik kilometrů dále. Ukryli jsme se ve fořtovně a dívali se do kraje. Blesky křižovaly oblohu všemi směry, až pojednou jako by se soustředily na jeden vrch. Celé svazky blesků bičovaly vrchol hory. Krásné, ale hrůzné divadlo."

	"Ale tahle bouře je jistě daleko hroznější," trval na svém Zbyněk.

	"To jistě je. Divím se jen, že jsme zůstali naživu."

	"Pavle, poslyš, co abychom učinili poslední vůli?"

	"Jak to myslíš?"

	"No, kdybychom napsali na kus papíru závěť."

	"Myslíš, že kdyby do nás udeřil blesk, že by ten papírek neshořel?"

	"Tak si alespoň můžeme říci, komu co odkážeme. Víš, Pavle, mám tě rád jako tatínka a maminku, tak ti odkazuji ten lovecký nůž, co se ti tolik líbil. Sbírku známek si také můžeš vzít. Mamin ..."

	Suchá rána - jako když bičem práskne, Zbyňka umlčela.

	Pavel ulekaně vyjekl:

	"Pánbůh s námi a zlé pryč."

	Zbyněk rázem zapomněl na závěť. Strachy jej až zamrazilo.
"Já se, Pavle, bojím," posléze zašeptal.
"Čeho?" vydechl Pavel v odpověď, jen aby něco řekl.
"Toho rachotu!"

	"Ten nic nedělá. Jen nahání hrůzu. Blesk zabíjí a ne hřmění."

	"To já vím, ale přesto mám větší strach z hromu, než z blesku."

	Pavel mlčel. Nechtěl se přiznat, že on zrovna lak.

	"Pavle, kam ulétli ptáčci?"

	"Ti se skryli ve svých hnízdech."

	"Vždyť je ten vodní příval jistě vyplavil."

	"Tak zalezli někam jinam." odvětil Pavel, ale kam by zalezli v tom nečase, to za živého Boha nevěděl.

	Zbyněk na chvíli umlkl. Naslouchal, zda se bouře vzdaluje. Tutéž myšlenku měl Pavel. Aniž by si to uvědomil, počítal nahlas:

	"Jedenadvacet, dvaadvacet, třiadvacet..."

	"Co to počítáš?"

	"Číslice jedenadvacet vysloví-li se pozvolna, rovná se času jedné vteřiny."
"Proto mi to nevycházelo."
Pavel radostně vykřikl:

	"Bouře se vzdaluje. Nebezpečí blesku minulo."
"Zaplať Pánbůh," oddechl si hlasitě Zbyněk a posadil se.
Skutečně - bouře se točila jiným směrem.

	Zbyněk si dodal odvahy a vykoukl ze stanu. Pro tmu však nikoho neviděl. Natáhl se pro baterku a poslal světelný kužel do temnoty.
"Co vidíš?" tázal se se zájmem Pavel.
"Nic. Venku cedí jako z konve."
"To je čina."

	"Jen když máme to nejhorší za sebou," zabručel spokojeně Zbyněk. "Měl jsem již opravdu strach."

	"Z toho si nic nedělej - já také."

	"Víš, tak si myslím, že bychom ani opravdovými zálesáky nikdy nebyli, kdybychom neprožili tuto bouři."

	Pavel uznale zakýval hlavou. Kamarád měl pravdu. Zbyněk se posadil vedle Pavla a vesele zanotoval:

	Je po bouři, je po bouři,

	teď si námořníci s chutí

	zakouří...

	"Dal bych si říct - takový jeden páreček. - Ó jé - to by bylo něco."

	"Proto jsem zpíval onu písničku. Mám totiž ještě dvě plné konzervy párečkových krasavců od Beneše."

	"Tak si dáme," zahoukl radostné Pavel a zvolal: "Seržante, otevřete onu kouzelnou skříňku a vyndejte jednoho pohlavára 

	s hořčicí."

	"Rrrrozkaz," odsekl úředně Zbyněk a v mžiku otevřel konzervu a na jídelní misku vylil šťávu a vysypal čtyři párečky.

	Dávno již snědli večeři, ale lijavec nepřestával. Uložili se ke spánku, doufajíce, že až se ráno probudí, bude po dešti. Pavel přitáhl knůtek a sfouknutím zhasil plamen.

	Zbyněk šťouchl do usínajícího kamaráda.

	"Pavle, slyšíš?

	"Co je," zabručel Pavel.

	"Slyšíš?"

	"Co?" tázal se ospale Pavel.

	"Vzdálené hřmění."

	"To se ti jenom zdá. - Já již spím."

	"Dobrou noc," zašeptal uklidněný Zbyněk.

	"Dobrou."

	Za několik okamžiků jen stejnoměrné oddychování naznačovalo, že stan je obydlen. Prožitím večerní bouře nebyla však zatěžkávací zkouška zálesácké zdatnosti pro oba chlapce dovršena. O tom se měli přesvědčit o několik hodin později.
Krátce po půlnoci oba rázem procitli! V prvé chvíli mysleli, že prožívají ošklivý sen, ale nové zablýsknutí a ještě hrozivější zarachocení je přivedlo na to, že se jedná o holou skutečnost.

	"Pavle!"
"Zbyňku!"

	"Pavle, mám za to, že se blíží nová bouřka," vydechl ze sebe rozespalý Zbyněk.

	Pavel se pozvedl na lokte a naslouchal. Jeho sluch však nevnímal hřmění, nýbrž zvláštní hukot, který jako by chvílemi slábl a chvílemi se opět zesiloval. Lijavec to nemohl být, protože jen drobounký déšť vytrvale bubnoval na plátěné stěny. Škrtl zápalkou a rozsvítil.

	"Co to jen mohlo být?" kroužilo mu hlavou, ale marně se namáhal rozpoznat onen zvuk.

	Zbyněk se otočil zády ke světlu a vzápětí vykřikl:
"Pavle, do stanu teče voda!"
Pavel pohlédl tam, kam ukazoval Zbyněk.
"Opravdu!" s úžasem vykřikl.

	"A dívej se! Chvílemi mizí - a ... a ... a je té vody stále víc a víc. - Ona přibývá," zakoktal Zbyněk zděšeně a rychle se vymotal z dek.
Pavlovi se v hlavě rozbřesklo!
Zvláštní hukot patřil Zlaté řece!

	V rychlosti, kterou by nikdo u něho nehledal, vylétl z pokrývek, popadl svítilnu a posvítil do temnoty. Pohled, který se mu naskytl, jej ohromil. Tam, kde ještě odpoledne Zlatá řeka klidně plynula - hnal se divý proud! A Zlatá řeka již nebyla spoutaná břehy!
Vystoupila z břehů a její kalné vody olizovaly chtivě stan! Pavel se vzápětí vzpamatoval ze svého ohromení.

	"Zbyňku, rychle vezmi věci, nebo nás řeka pohltí!"

	Oba v horečném chvatu popadli tlumoky, střevíce a ještě několik drobností, dále šaty, vše hodili do pokrývek, a vyrazili ze stanu.
Byl již nejvyšší čas. Řeka vůčihledně stoupala.

	Světelný paprsek z baterky přelétl okolí. Z Pavlova hrdla zazněl zděšený výkřik. Stan byl obklopen vodou! K dovršení všeho jedinou cestu k železničnímu náspu měli zatarasenu změtí naplavených větví a plotovek. Zmocnila se jich nevyslovitelná hrůza.

	"Probůh, Pavle, co budeme dělat?" vyjekl Zbyněk zděšeně.

	Pavel neodpověděl. Místo odpovědi vykřikl, co nejvíce mohl:

	"Pomoc! Pomóóc!"

	Zbyňkovy nervy povolily. Vrhl se s pláčem k Pavlovi.

	"Zbyňku, neplač! Ještě není vše ztraceno. Snad nás někdo uslyší. Zavolejme společně."

	Oba volali, ale nikdo neodpověděl. Jen řeka zlověstně hučela. Nikde živá duše!

	Pavel se však ještě nevzdával naděje. Znovu a znovu volal, znovu a znovu kroužil světelným kuželem na všechny strany, zoufale hledaje příležitost k úniku.
Marně!

	Řeka stoupala výš a výš. Již jim dosahovala do půli lýtek. Zbyňkovi vyklouzl z ruky ranec naplněný věcmi. Pavel jej v posledním okamžiku zachytil, ale za cenu baterky, která mu vypadla z ruky a zmizela nenávratně ve vlnách. Octli se úplně v temnotě!

	Pavel se vrhl do stanu a po menší námaze dosáhl petrolejové lampy. Křečovitě ji uchopil a dávaje ji vysoko nad hlavu, svítil kolem. Za několik okamžiků praskl cylindr a vítr plamen zhasl. Pavel odhodil lampu směrem k železničnímu náspu.

	Uvědomil si, že jen chladnokrevností se mohou zachránit. Uchopil Zbyňka za ruku a oba vykročili k náspu. Po několika krocích se však rychle vrátili ke stanu. Příkop, dělící je od pevné země byl příliš hluboký, aby mohli dát v sázku své životy přelezením nakupených větví a klacků.

	V posledním okamžiku, kdy se již zdálo, že všechna záchrana je marná, sama příroda přišla srdnatým chlapcům na pomoc.

	Druhá bouře se přihnala a v záři křižujících se blesků Pavel zahlédl jakési zříceniny, kterých si odpoledne nevšiml.

	"Zbyňku, jedině výstup na tuto šikmou zeď nás může zachránit!"
Zbyněk něco zakoktal.

	Pavel zatím bystře odhadoval vzdálenost a náhle se rozhodl.

	"Zbyňku, drž se mne pevně, a i kdybys měl odhodil ranec, tak se mě drž! Možná, že budeme muset plavat. - Jakmile vykročím, následuj mne. A ničeho se neboj. Tentokrát jsou blesky naší spásou.

	Zbyněk uchopil Pavlovu ruku, ale Pavel řekl:

	"Ruku musím mít volnou. Chyť se mne za teplákovou bundu. - A nyní pozor!"

	V příštím okamžiku klikatý blesk osvětlil krajinu a Pavel vyrazil. Rázem jim voda stoupla až k bokům.

	Vzdálenost ke zdi obnášela pouhých třicet kroků; Pavlovi se zdálo, že je vzdálena celý kilometr, přestože s proudem v zádech rychle kráčeli směrem, který si Pavel v duchu zapamatoval.

	Pochyby rázem zahnal nový blesk. Zeď byla téměř před nimi.

	Pavel radostné vykřikl a ještě s větší rázností se prodíral vodou. Zbyňkovi dosahovala voda na prsa, ale rance nepustil. Další blesk osvětlil místo. To již Pavel volnou rukou se zachytil lískových větví. Byli pro nejbližší dobu zachráněni.

	Zbyněk s těžkým vzlykem usedl na zeď vedle Pavla. Jen o vlásek unikli smrti utonutím.

	Pavlovi se místo nelíbilo. Seděli na samém ostrohu, a jak bylo vidět při světle blesků, proud poznenáhlu obracel svůj střed proti zdi. Několik kmenů se zachytilo v lískoví a hrozilo rozdrcením staré zdi.

	"Měli bychom se pokusit jít dále. Škoda, že jsem si nevšiml této zdi za denního světla."

	"Mé pozornosti také téměř unikla, neboť je ukryta z druhé strany křovinami. Ale povšiml jsem si jí při sbírání dřeva. Patří asi k nějakému hradu a byla pravděpodobně kdysi nádvořím. Táhne se několik desítek metrů a pak končí."

	"Možná, že najdeme nějaký výklenek."

	"Tak pojďme, Pavle."

	Chlapci se dali na nebezpečnou cestu. Obklopeni řekou, tmou, zatěžkáni ranci nasáklými vodou, plížili se po hřebenu rozpadávající se zdi jako Indiáni. Vodítkem jejich cesty byl vedle zákmitů blesků jen hmat. Tápali kolem sebe jako slepci, přestože jejich oči vytřeštěně hleděly na cestu.

	V jednom místě jen tak tak, že Pavel nespadl do rozvodněné řeky. Ruka ohmatávající zeď klesla do prázdna, tělo ztratilo rovnováhu a rance přelétly přes jeho hlavu. Ale Pavel neztratil duchapřítomnost. Natáhl se jak široký, tak dlouhý na zeď a tím se uchránil pádu do šklebících se vln. I rance zachránil, neboť jej nepustil.

	A opět křižovaly temnotu blesky a hromový rachot se tříštil v ozvěnách povodím Zlaté řeky.

	Zeď byla v oněch místech přerušena sesutím. Pavel se však nezalekl. Podal ranec Zbyňkovi a spustil se po vyčnívajících kamenech o něco níž. Při následujícím zablýsknutí poznal, že dosud voda nedosáhla k vylomeným místům. Nejdříve přenesl rance na druhou stranu a pak pomohl Zbyňkovi. O několik kroků dále zahlédli v záři blesku jakýsi ochoz a výklenek. Za několik okamžiků se již v něm choulili. Zbyněk ve tmě nahmatal Pavlovu ruku.

	"Nezranil ses při sklouznutí?"

	"Ne. Nic necítím."

	"To je dobře, Pavle. Máme štěstí v neštěstí."

	"Je zde docela příjemně. Jen kdyby sem nezatékalo."

	Zbyněk pohotově odpověděl:

	"Tak připevníme pokrývku na vchod."

	"Máš pravdu, Zbyňku," upřímně pochválil Pavel svého kamaráda. "Opatrně vybalíme své šaty a jednu pokrývku použijeme."

	Od slov k činu nebylo nikdy mezi Pavlem a Zbyňkem daleko. Pavel uřízl lískový prut a s jeho pomocí upevnil pokrývku mezi spáry nad výklenkem.

	"To bychom měli," zašeptal Pavel spokojeně, ale hned si povzdechl: "Kdybychom měli alespoň svíčku."

	"Počkej - tu mám. Nechtěl jsem ji sice s sebou vzít, ale maminka mně ji zastrčila do postranní kapsy tlumoku."

	"Výborně! Tak ji najdi."

	"Zde je!"

	Pavel prohodil s obdivem.
"Ta tvoje maminka je zlato."
"Máš zápalky?"

	"Mám. Naučil jsem se ukrývat zápalky v lahvičce."

	"Tak je vyhráno," téměř zajásal Zbyněk, kterého nejvíce ze všeho děsila tma.
Pavel rozškrtl zápalku a zapálil svíčku.
"Je to zde jako ve stanu."

	"Co se s ním stalo?" vydechl smutně Zbyněk. "Byl nový. Jistě dostanu od tatínka vyhubováno."

	"Nic nedostaneš. Až to tvému tatínkovi vysvětlím, tak bude rád, že to takhle dopadlo. Doufejme, že až sem do výklenku řeka nevystoupí."
Zbyňka zavalily pochyby.

	"Jak zde budeme muset dlouho být, abychom nezemřeli hlady?"
Pavel se usmál.

	"Toho se neobávej. Pro první dobu máme o jídlo postaráno a řeka věčně rozvodněná nebude."

	Zbyněk mlčel. Roztřásla ho zima. Pavel starostlivě prohodil:
"Musíš se ihned převléci, nebo bys mohl nastydnout."
"Nemám do čeho. Při přechodu ke zdi jsem ranec namočil."
"Tak si vezmi moje kalhoty a svetr," odvětil Pavel rozšafně a hned Zbyňkovi pomáhal z mokrých tepláků.
"A co ty?"

	"O mne se nestarej a poslechni."
"Jsi opravdový kamarád."

	"Vidíš - tvé uznání mne těší víc, než kdybych našel stokorunu."
Bouře uhýbala přes údolí. Pomalu se vzdalovala.

	Chlapci pohlíželi úzkou střílnou na hrůzné divadlo, odehrávající se před nimi. Mohutné světlo elektrických výbojů osvětlovalo celé údolí, měníce vždy na několik okamžiků noc v den. Zlatá řeka po dnech klidu vztekle běsnila, nemilosrdně ničíce vše, co jí vstoupilo do cesty. Její kalné vody plné špinavé pěny unášely s sebou celé trsy vrbin, staré stromy, ploty, kupy sena, dobytek i zbytky chalupy. Zdálo se, že nebude konce ničivého díla přírody. Daleko proti proudu se rozjasnilo nebe rudou září. Patrně blesk uhodil do obytného stavení a zapálil. Zbyněk, schoulený v kamarádově náručí, usínal. Únava překonala vzrušení.
Pavel stáhl ze svých zad pokrývku a Zbyňka přikryl. Sám přemáhaje spánek, dále pohlížel úzkou střílnou do tmy.

	Připadal si v tomto okamžiku jako zálesácký zvěd sedící na stráži ve tvrzi Fort.
 

	

	

	II. ZACHRÁNĚNI

	

	Bouře vymyla ovzduší mezi nebem a zemí a hvězdy se rozzářily podivuhodným leskem. Měsíc se pomalu ztrácel kdesi na druhé straně Zlaté řeky. Bledla i záře požáru.

	Pavel s největším úsilím přemáhal únavu. Oči a uši měl otevřeny a na pozoru. Z nebetyčné stráně nad řekou houkala sova. Táhle, smutně, příšerně. Pak po dlouhou dobu k jeho sluchu nedoléhalo nic, jen zlověstný hukot rozvodněné řeky.

	Svíčka pomalu dohořívala. Skomírající plamínek se chvěl a kreslil roztodivné stíny na stěny hradního výklenku. Pavla roztřásla zima.

	Konečně přišel okamžik, kdy na východě bledý úsvit hlásal zrození nového dne. Někde za lesem zakokrhal kohout. Jednou, dvakrát. To se již noční stíny rozplývaly a nad obzorem lemovaným horskými hřbety se šířila zář vycházejícího slunce.
Řeka se rychle osvobozovala od závojů mlhy a noci. Kam Pavlovo oko dohlédlo, rozprostírala se spoušť. Řeka vystouplá z břehů se rozlévala široko daleko po údolí. Přes noc se stala veletokem. Tam, kde ještě včera odpoledne stály kupy sena, rozlévalo se jezero. Břeh proti táboru, který museli za tak tragických okolností opustil - zmizel.

	Přes údolí, tam kde začínal les, byla spoušť nejznatelnější. Obrovské smrky ležely vyvrácené, přelámané v nejdivočejší směsi a po řece stále pluly zbytky urvaných břehů, plotů, odnesených prken, sudů, slámy, sena a jiných věcí.

	Pavel prostrčil hlavu střílnou a pohlédl k patě hradební zdi. Hladina řeky pomalu klesala. Toto doznání jej naplnilo radostí. Prudkým zatřesením probudil přítele.
"Zbyňku, hurá - voda odpadává."
Zbyněk si ulekaně protíral oči.

	"Co ... co... je?" koktal a jal se spěšně házet rozbalené věci do pokrývky.
"Voda opadává," opakoval vesele Pavel a objal samou radostí svého kamaráda.
"Opadává? Hip hurej, hip hurej! Já myslel, že se budem stěhovat."

	Pavel odstranil pokrývku od vchodu a nakláněje se z lískoví, pohlédl k jejich táboru.

	"Stan zmizel a s ním jedna olše."
Zbyněk lítostí pohlédl na Pavla.
"To je škoda - máme po táboření."
Pavel zesmutněl. Takhle si poslední své prázdniny nepředstavoval. Tolik se těšil, jak si užije poslední chvíle před učením, a nyní se měli vrátit domů.
"Proč mlčíš, Pavle?"

	"Mé sny odplavila povodeň. Poslední prázdniny a takhle se zkazily."

	Zbyněk objal kamaráda kolem krku.

	"Víš, Pavle, včera jsem si v duchu umiňoval, že ihned po bouři se vrátím domů, ale dnes se mi to zdá tak těžké. Škoda, že bez stanu nejde tábořit."

	Pavlovi svitla naděje.

	"Proč by to nešlo? Vždyť zálesáci s sebou nenosí stan a jsou celé měsíce v divočině."

	"Mají však chaty," pokusil se namítnout Zbyněk.
"Když jsou na cestách, tak ne."
"A jak spí?"

	"Pod širým nebem, nebo si zalezou pod smrčí."
"Ale co když prší?"
"Zbudují si jakýsi přístřešek z větví."
"Ty to dovedeš?"

	"Ano," protáhl rozpačitě Pavel, "abych ti pravdu řekl, neumím, ale viděl jsem to.
Za pokus to stojí."

	"My však nejsme zálesáci!"

	"Ale stát se jimi můžeme. Pamatuj si, Zbyňku, na světě není nic, co by nemohl druhý člověk vykonat. Záleží na vůli. Kdo má vůli něco vykonat, tak to vykoná!"

	Zbyněk pohlédl na Pavla s obdivem.

	"Představ si, Zbyňku, co by nám řekli kamarádi," pokračoval Pavel, "celé ulici bychom byli pro smích. Ukazovali by na nás prstem: "Hele zálesáky! Při prvém májovém deštíčku vzali do zaječích a rovnou k mamince."

	Zbyněk zabručel:

	"Jo, pěkný májový deštíček. Vždyť ještě nyní v tom vězíme po krk."
"Znáš kluky."

	Poslední věta rozhodla. Pavel měl pravdu. Než se vrátit s ostudou do jejich čtvrti, tak bylo lepší raději zemřít. Dostali by jistě přezdívku zbabělců, strašpytlů, maminčiných mazánků a bůhví, jakou jinou. Není přesto vydržet na vytknuté cestě. Co na tom, že se objevila překážka v podobě ztráty stanu. Věčně pršet nebude, a když, tak jistě to již horší nebude, než za minulé noci.

	"Vybudujeme si chatu."

	"Zbyňku, to by nebyl špatný nápad. Ovšem k pramenům Zlaté řeky bychom se nedostali."

	"Zato probádáme tento nádherný divoký kraj."

	"Konečně, máš pravdu, Zbyňku. Náš ušlechtilý cíl, stát se opravdovými zálesáky, nikterak neutrpí. Napíšeme domů, že se zde utáboříme, aby o nás neměli strach, a konečně, naši nás mohou navštívit. Co říkáš?"

	"Výborně, Pavle," vykřikl radostně Zbyněk. "Tohle ujednání se musí oslavit."

	Pavel udiveně pohlédl na svého malého kamaráda.

	"Jak?" vydechl.

	"Docela dobře," odvětil vesele Zbyněk, "sníme poslední rudé náčelníky, nebo jak říkáš těm poctivým pražským párečkům. Mám hlad jako vlk."
Pavlovi se rozzářily oči.

	"To je řeč a až se nasytíme, budeme hledět, jak se ze zajetí Zlaté řeky dostat co nejdříve.

	Od Hvězdonic zapískala lokomotiva. Chlapci zanechali jídla a zvědavě vyhlíželi přijíždějící vlak. Pavel dostal nápad a rychle jej proměnil ve skutečnost. Sekyrkou, jíž vyhrabal ze svého tlumoku, usekl lískový prut, uvázal na něj tepláky a jal se tímto divným praporcem zuřivě mávat.

	"Víš, Zbyňku, možná, že zastaví a z naší situace nám pomohou. Nyní dávej pozor. Až řeknu teď, křikni o pomoc!"

	Vlak se rychle blížil.

	"Teď!"

	Oba chlapci volali, ale strojvůdce, místo aby zastavil, pozvedl paži a zahrozil. Pavel zklamaně usedl na kamenný výstupek a rozhorleně vybuchl:
"Ten človrda myslí, že jsme sem schválně vlezli, abychom ten kafemlýnek vítali."

	Zbyněk pohrdlivě našpulil rty.

	"A říká té konzervě na kolečkách ohnivý oř," zasykl za mizící lokálkou.
"Nesmíme ztrácet odvahu. Musíme si pomoci sami!"

	"Ale jak?" Jedině přeplavat k železničnímu náspu," rozumoval Zbyněk, "ale co s těmi věcmi?"

	"Plavání je vyloučeno. Kdyby bylo řečiště čisté, tak bych se konečně přes řeku pustil a přivedl pomoc, ale bojím se těch plovoucích klád."
"Ty se bojíš? Tak popluji sám."

	"To tě nesmí ani ve snu napadnout," odvětil rozhorleně Pavel. "Strach a opatrnost, to je velký rozdíl. Pamatuj si, že v životě se můžeš odvážit všeho, ale vždy do jisté míry. Otec říká, že opatrnost je matka moudrosti."

	"Tak jsem zvědav, jak se z této kaše dostaneme."

	Oba chlapci se vrátili opět k jídlu. Opatrný Pavel uschoval pečlivě poslední skývu chleba a pak se připravil na průzkumnou cestu po hradební zdi. Neodpustil si, aby nevaroval:

	"Zbyňku, ale to ti povídám, sám nic nepodnikej. Prohlédnu, co by se dalo dělat, a pak se poradíme o dalším."

	Pavel, maje v patách Zbyňka, vyšplhal se na hradební zeď.

	Zbyněk se díval za svým kamarádem. Při pohledu na uhánějící vodu se otřásl. Skutečně, plavání bylo nemožné. Celé stromy i s korunami se válely v kalném proudu a víry co chvíli stahovaly ke dnu plovoucí křoviska a klacky. Pojednou jeho zrak utkvěl na vrbinách lemujících břeh. Ještě před chvílí, kdy na ně hleděl střílnou, byly patrny, ale v tuto chvíli nebylo po nich ani památky. Díval se s úžasem, zda se neobjeví. Marně. Jat zlou předtuchou, naklonil se z hradební zdi a pohlédl na výklenek. Ochoz zmizel pod vodou! Déle již neuvažoval. Jeho křik se roztříštil o lesnatou stráň:      

	"Pavle, Pavle, hladina stoupá."

	Pavel se rychle vracel.

	"Ochoz zmizel," vykřikl zoufale Zbyněk a ukazoval v místa, kde měl být.
Pavel zbledl. Jejich postavení se stávalo krajně nebezpečné. V mžiku se vzpamatoval. Vykřikl:

	"Rychle do výklenku. Musíme věci umístit na zdi."

	Když opět stanuli na hřebenu starých hradeb, Pavel, ukazuje po proudu, zahovořil:

	"Jdu se podívat na konec zdi. Myslím, že jedině tam nám kyne záchrana."
"Jdi a přijď brzy," vyjekl ustrašený Zbyněk a pohlížel s hrůzou na pěnící a vířící řeku.

	Pavel šourající se po kolenou, pospíchal, jak jen mohl, a tak se zanedlouho ocitl na samém kraji přerušené hradby. Pokud mohl zjistit, dívaje se skrze bujné lískoví, mezi hradbou a suchou zemí byla asi šestimetrová trhlina a tou se valil vodní proud, unášeje s sebou množství kmenů. Pojednou jej napadla spásná myšlenka. Opatrně, aby se nezřítil, sestoupil po chatrné zdi až k nánosu, ze kterého vyrůstalo křoví. Stoje na suché půdě, přikrčil se a pohlížel chvíli na kolem plující mohutné kmeny, které se právě hrnuly po proudu. Podaří-li se mu jen jeden z nich zachytit tak, aby uvízl mezi hradební zdí a suchou zemí - mají vyhráno.

	Několikrát již zachytil kmen, ale žádný se nevzpříčil. Byly příliš krátké. Při jednom pokusu div nespadl do vody, ale neustával ve svých pokusech. Konečně podrazil jeden z plovoucích kmenů a ten, stržen proudem - uvízl! Pavel zajásal. Všechny kmeny v zatopeném nádvoří s třeskotem na sebe narážely a tlačily se k místu, kde stál. Několik kmenů se dokonce postavilo tak, že trčelo jedním koncem vysoko nad hřmící řekou.

	Pavel spokojeně zabručel:

	"Tak a nyní rychle pro Zbyňka."

	Zbyněk radostně vítal svého kamaráda.

	"Již jsem myslel, že ses utopil."

	"Proč jsi nezavolal?"

	"Vždyť jsem řval jako lev."

	"Nic jsem neslyšel."

	"Není divu," odvětil Zbyněk, "podívej se k výklenku. Kdybychom tam zůstali, tak jsme byli již po pás ve vodě."

	Pavel starostlivě pohlížel na valící se masy vod. Kdyby ještě měla stoupnout o půl metru, tak je smete ze zdi.

	"Rychle," zvolal, jako když bičem švihne, a sám se dal na kvapný ústup.

	Na konci zdi se obrázek změnil. Nakupené kmeny vytvořily změť, po které by žádný člověk na světě nepřešel.

	Pavel se bezradně zastavil.

	Zbyněk nakoukl přes Pavlovo rameno a zděšené vykřikl:
"Jsme ztraceni"

	Pavlovi vyrazil na čele studený pot, ale ještě porážku nepřiznal.
"Zbyňku, vytáhni z tlumoku provaz."
"Na co?"

	"Skočím do vody a pokusím se dostat na břeh. Když by mne proud strhl, tak mne přitáhneš. V případě, že břeh dostihnu, uvážeš si provaz kolem těla a já tě přitáhnu k sobě."

	"To je všechno hezké, ale já žádný provaz nemám. Použil jsi ho při zajištění stanu."

	Pavel zbledl. Jediná možnost byla ta tam. Přelétl očima vodní hladinu. Řeka ještě stále stoupala. Pavla se zmocnilo zoufalství. S očima vytřeštěnýma hrůzou přelétl široké okolí. Nikde ani živé duše!

	Pojednou jeho sluch zaslechl lidské zvolání. Rychle se na Zbyňka otočil.

	"Co to bylo?"

	"Někdo volal," odvětil rychle Zbyněk a pátravě se rozhlížel.

	Pavel vykřikl tak, až přehlušil jekot zaznívající k nim od poddubského jezu:

	"Pomóóc!"

	Vzápětí k nim dolehla odpověď.
"Vydržte!"

	Chlapci marně kroužili zrakem po železničním náspu. Nikoho neviděli.

	"Snad se nám to jen zdálo," vydechl Zbyněk plačtivě.

	V tom okamžiku se před nimi objevil osmahlý chlapec.

	"Jste v nesnázi?" zahoukl jako na přivítanou.

	Oběma chlapcům se oči rozhořely novou nadějí.

	"Až po uši," zvolali současně.

	"Nemáte provaz?"

	"Nemáme," zahoukl v odpověď Pavel.
"Tak sekyrku."

	Zatímco Pavel horečně hledal požadovaný nástroj, Zbyněk zvolal:
"Nebylo by lepší zde počkat? Řeka snad víc nestoupne."
Neznámý chlapec prudce zamával rukou.

	"Co vás to napadá. Právě před chvílí jsem zaslechl z Poddubí zvonit na poplach. Patrně průtrž mračen vyvolala záplavu v hořejší části Zlaté řeky."

	Pavel hodil sekyru na suchou zem. Neznámý chlapec ji hbité zdvihl a bleskl okem do korun starých olší.

	"Musíte jít poněkud nazad. Pokusím se skácet strom na zeď."

	Pavel i Zbyněk se nenechali dvakrát pobízet. Uchopili rance a odplížili se o několik metrů dále. Nepřestávali však neznámého pozorovat. Ten si jich víc nevšímal. Všechnu pozornost soustředil ke své práci. Svištění sekyry sice zaniklo v hukotu valící se záplavy, ale i tak bylo dobře pozorovat, s jakou prudkostí sekyra dopadala na určené místo.

	Hladina již již olizovala hřeben hradební zdi. Chlapce dělilo pouhých dvacet centimetrů od kalného proudu.

	Pavlovi a Zbyňkovi se zdálo, že porážení trvá celou věčnost. Zbyněk se nezdržel, aby nevykřikl:

	"Pospěš si, kamaráde, nebo nás voda pohltí."

	"Dělám, co mohu."

	Pavel nabádal:

	"Jen klid, jen klid."

	Neznámý chlapec odhodil kabátek, který mu pravděpodobně překážel, a znovu se dal do práce. Rána za ranou dopadala na obnažené tělo staré olše, až třísky odletovaly do vody.

	"Pozor! - Již to bude," upozorňoval, aniž by pozvedl hlavu.

	Pavel pohlédl do koruny. Chvěla se. Umírala, aby je zachránila.

	Pojednou se neznámý chlapec napřímil, pohlédl do vrcholku olše, bleskl okem po hradební zdi a pak se opřel vší silou o padající tělo starého stromu. Olše dopadla s temným žuchnutím na zeď, která se zatřásla po celé délce.

	"Tak již můžeme jít?" zvolal nedočkavě Zbyněk.

	"Ještě ne. - Sotva byste přešli. Porazím ještě jeden strom."

	"Vždyť se zatím utopíme."

	"Nedá se nic dělat," odvětil Pavel. "Ten chlapec ví, co chce!"

	Zbyněk zmlkl a jen zděšeně pozoroval stoupající hladinu. Zatím se neznámý záchrance tužil. Tentokrát si vyhlédl opodál stojící olši. Nebyla tak silná jako právě poražená, ale byla za to daleko vyšší.

	Pavel zatím obrátil pozornost k rancům. Přehlédl uzly a pak oba uchopil do jedné ruky a s pomocí Zbyňka si je přehodil na záda.

	Neznámý již volal:

	"Tak můžete jít. Té slabší se přidržujte a po té silné jděte."
"Tak jdi, Zbyňku," pobídl svého kamaráda Pavel.
"Jen jdi ty první. Dodáš mi odvahy."

	Pavel déle nečekal. Opatrně se vyhnul větvím a pomalu se soukal k pevné zemi. Za několik okamžiků měl nejhorší kus cesty za sebou. Konečně stanul na břehu. Odhodil ranec stranou a otočil se k otálejícímu Zbyňkovi.

	"Tak dělej, nebo zahyneš!"

	Zbyněk se zoufale ohlédl, jako by čekal z té strany záchranu, a pak váhavě stoupl na primitivní most. Neznámý chlapec uchopil konec slabé olše a položil si jej na ramena. Tím značně ulehčil Zbyňkovi přechod. Konečně přišel okamžik, kdy i Zbyněk stál na pevné zemi. S jásavým výkřikem přiskočil k Pavlovi a objal ho.

	"Jsme zachráněni, jsme zachráněni!" volal, hlasitě vzlykaje radostí.

	Neznámý chlapec si oblékal kabát a ohlížel se po bramborovém košíku, který odložil opodál.

	Pavel se vymanil ze Zbyňkova objetí a přistoupil k chlapci.

	"Odpusť, kamaráde, že jsme ti ještě nepoděkovali. Víš, jsme samou radostí bez sebe. Strávili jsme v zajetí Zlaté řeky celou noc."

	Neznámý chlapce údivem rozšířil oči.

	"Opravdu," pokračoval Pavel, "opravdu jsme již ani nedoufali v záchranu. Děkuji ti, kamaráde, svým činem jsi dokázal, že jsi hrdina."
Snědý chlapec se usmál:

	"Neděkujte - nestojí to za řeč. Byla to má povinnost."
Pavlovi a Zbyňkovi se zalíbila skromnost neznámého chlapce.
Pavel vděčně uchopil jeho ruku a pravil:

	"Ale přesto ti co nejsrdečněji děkuji. Buďme kamarády. Mně říkají Pavel a po prázdninách půjdu do učení. Můj kamarád se jmenuje Zbyněk. Studuje. Chodí do primy. Nyní postoupil do vyšší třídy."

	Neznámý chlapec srdečně odvětil:

	"Mohli bychom být kamarády, i kdybych vám nepomohl. Mně říkají Vojta. I já jsem letos vychodil školu. Chtěl bych být lesním inženýrem, ale jsme příliš chudí. Mám jenom maminku a o rok staršího bratra. Budu letos pracovat doma a na druhý rok půjdu k sedlákovi."

	Dříve než mohl Pavel něco říci, Zbyněk se vmísil do hovoru:

	"Vojto, já ti také ještě musím poděkovat. Zachránil jsi mi život a to ti nikdy nezapomenu."

	Vojta mávl rukou, jako by chtěl říci: "To nic není."

	Pavel využil ticha k hovoru.

	"Vojto, nejsem sice žádný boháč, ale padesát korunek mám. Ušetřil jsem si je z donášek mléka. Šetřil jsem na tyto prázdniny a rád se s tebou o ně rozdělím."
Vojta poposkočil, jako by jej uštkl had.
"Nic nevezmu!" téměř vykřikl.
Zbyněk učinil krok vpřed.

	"Ale ode mne si vezmeš. Můj tatínek je bohatší, než Pavlův. Dám ti celou stokorunu a ani to neucítím.

	Ale to neznali dobře Vojtu. Pod jeho chudičkým šatem dřímala šlechetná duše. Věren svému zvyku, zašermoval prudce rukou a rozhořčeně zvolal:

	"Lidské povinnosti se neplatí. Nic nechci. Až já budu v nesnázi, opět pomůžete vy mně."

	"Tak to je něco jiného," zabručel Pavel, jen aby něco řekl, sehnul se k rancům, aby zakryl rozpaky.

	Zbyněk pohlédl na hradební zeď. Hladina dosahovala téměř samého vrcholu polozbořené hradby.

	Vojta si všiml Zbyňkova pohledu a řekl:

	"Nechtěl jsem vás postrašit, ale opravdu se blíží velká voda. Vesnice ležící při břehu mají pohotovost."

	"Tak raději pojďme, ať nás ještě voda nepřekvapí," odvětil Zbyněk a hnal se k ranci.

	"Kam půjdete?" tázal se zvědavě Vojta.

	"Kam?" opakoval táhle Pavel a pohlédl na Zbyňka, pokračoval: "Ani sami nevíme. Hodláme si zde někde v lesích postavit z větví chatrč."
"Vy vážně nechcete odjet?"

	"Ani nápad. Nám se zde ohromně líbí," zapískl hrdě Zbyněk. "Nyní si někde lehneme a pak si půjdeme koupit něco k jídlu. Po té noci nám vytrávilo - viď, Pavle."
"Museli jste trpět zimou. Citelně se ochladilo. Jistě někde padaly kroupy."
"Měli jsme husí kůži jako struhadlo," smál se Zbyněk.

	"Víte co, kamarádi," prohodil náhle Vojta, "pojďte k nám. Maminka nám uvaří kávu a pak, až si poněkud odpočinete, dovedu vás do myslivny, aby vám pan fořt dal svolení k postavení té chaty."

	"Ty bys s námi šel?" vydechl Pavel překvapeně.

	"No ovšem. Pan fořt mne velmi dobře zná. Můj otec byl u něho dřevorubcem, a když mu vše vysvětlím, tak vám to jistě dovolí."
"Ale co tvoje maminka?" namítl tiše Zbyněk.

	"Ta?" zasmál se šťastně Vojta, "ta je tou nejhodnější maminkou na světě."
"To říkáme všichni," odvětil s úsměvem Pavel.

	"Tak pojďme," vybídl Vojta své nové kamarády a první vykročil k železničnímu náspu.

	Pavlovi a Zbyňkovi hrála v nitru radost. Cílili se šťastni, že byli opět na pevné zemi. Poslušně kráčeli za Vojtou, dávajíce pozor, aby se nezřítili z náspu do řeky.
"Kde jste tábořili?" přerušil ticho Vojta.

	"Právě u té olše před námi," vysvětloval Pavel. "Měli jsme stan, který jsme, bohužel nemohli zachránit. Jen tak tak, že jsme ve vlnách nezůstali."
Vojta znalecky řekl:

	"Měli jste opravdu štěstí. Těmto místům říkají voraři Na třeštiboku. Při povodních zde řeka vyplavuje vše, co nahoře urvala. Vždyť vidíte, co toho na břeh vyhodila. Taková kláda, kdyby na vás najela, tak jste byli rozmačkáni na kaši."

	Pavel i Zbyněk se otřásli při pomyšlení, že byli tak blízko záhuby, ale vzápětí i v nich zvítězila zdravá skutečnost. Zbyněk si dokonce zavtipkoval:

	"A ta kaše by byla mastná. Mám bříško jako kuličku."

	"V noci nám bylo skutečně zle," zdůraznil Pavel. "Takovou bouři jsme ještě nezažili."

	"To věřím," souhlasil Vojta. "Starý Zach něco pamatuje, a přece ráno povídal, že není pamětníka takové přírodní katastrofy. Copak zde, ale měli byste vidět ty lesy. Plakali byste jako já."

	Když nikdo z chlapců neodpovídal, Vojta pokračoval:

	"Mám rád ty posázavské hvozdy a snad bych bez nich ani nemohl žít."

	"Tak jsi náš. My také zbožňujeme přírodu," srdečně zvolal Pavel.

	"Vojto, jak jsi nás vlastně našel?" tázal se náhle Zbyněk. "Kromě tebe jsme neviděli živé duše. Jen vlak kolem nás přejel, ale strojmistr, místo aby nás zachránil, tak nám ještě hrozil."

	"Šel jsi do vesnice nakupovat - viď."

	Vojta se letmo na Pavla otočil.

	"Kdepak nakupovat. Vyšel jsem sbírat houby. Prodávám je pražským hostům ve Hvězdonicích. Sbírám také maliny, jahody, léčivé rostliny a za korunky, které obdržím, se šatím."

	Jejich úcta k Vojtovi vzrostla.

	"To bych nedokázal," přiznal se upřímně Zbyněk. "Nerozeznám prašivku od jedlé houby."

	"To nic není," prohodil Vojta s úsměvem. "Když budete chtít, tak vás to naučím."

	"To budeme rádi," radostně zajásal Zbyněk a hned se důvěrně přiznával. "Já velmi rád jím houby s vajíčkem."

	"Ještě jsi nám neřekl, jak jsi nás našel. Přece nechceš říci, že na této stráni rostou houby."

	"A jaké! - Málokdo však o tom ví. Zde rostou, panečku, křemenáči - ó jé."
"Našel jsi nějaké?"

	"Ovšem. Podívejte se," odvětil Vojta hrdě a odkryl šátek.

	Zbyněk nadšeně vykřikl:

	"Ty jsou krásné - a jsou skutečně jedlé?"

	"To poznáš. Řeknu mamince, aby nám je usmažila k obědu."

	Zbyněk zamlaskal jazykem.

	"Už se těším. Mám hlad jako devítihlavá saň."

	"Tak, abych vám konečné řekl, jak jsem vás našel. Bydlíme na samotě nedaleko Dubská a kolem páté hodiny ranní jsem vstal a šel na houby. Na této straně jsem letos ještě nebyl, a tak jsem se sem vydal. Právě jsem přišel do hradu, když jsem zaslechl nějaké volání. Jindy bych si toho ani nevšiml, ale dnes, jako by mi nějaký vnitřní hlas našeptával, abych sešel k řece."

	"To jsi nás neviděl?"

	"Z hradu není vidět na řeku tekoucí pod ním. Staleté habry a buky svými korunami každý pohled znemožňují. - Seběhl jsem tedy po stráni a pak jsem zaslechl vaše volání o pomoc," končil Vojta své vypravování.

	"Tvá zvědavost nás zachránila," pravil Zbyněk vděčně.

	Pavel vydechl:

	"To nebyla zvědavost, ale jistě vnuknutí od Boha."

	"No, již to máte za sebou," pravil dobrácky Vojta a po chvíli pokračoval: "Tak se ještě jednou podívejte na řeku a vyrazíme k domovu. Půjdeme po cestě, kde před dávnými a dávnými lety jezdívali loupeživí zbrojnoši na hrad."

	Chlapci si hodili rance na záda a následovali Vojtu, který překročil trať, a začali stoupat cestou vinoucí se do mírného návrší. Zbyňkovi nešla z hlavy Vojtova poznámka o loupeživých zbrojnoších. Po chvíli přerušil ticho zvídavými otázkami:

	"Čemu vlastně říkáš hrad? Té zřícenině u řeky? A o jakých loupežnících mluvíš?"
"To skutečně ani nevíte, kde jste tábořili?"

	"Ne," řekl za Zbyňka Pavel. "Přišli jsme na ta místa unaveni. I hradební zeď unikla naší pozornosti. Já jsem si jí vůbec nevšiml."

	"Putovali jsme podél břehu a zeď z oné strany je zarostlá lískami," omlouval kamarádsky Pavlovu nepozornost Zbyněk.

	"To se již nedivím, že jste podhradí přehlédli. A člověk, když je unaven, nedbá o nic jiného, nežli o odpočinek."

	"Co je to za hrad?"

	"Hrad Dubá. - Ale ten je postaven vysoko nad řekou. Zeď, na které jste se uchránili, patřila městečku zvanému Odranec, které bylo k hradu onou zdí přehrazeno."

	"Jé, to bylo malé městečko."

	"Ano. Mělo jen jednu ulici."

	"Jak to, že po domech nezbylo ani památky?" tázal se Pavel.

	"To je docela přirozené. Podle jmen, která se v okolí vyskytují, rozkládaly se kolem dokola lesy, a tak jistě obyvatelé stavěli domy ze dřeva. Když takové stavení vzalo zasvé třeba vyhořením, nezbylo z něho po krátkém čase nic."

	"Ani základy?"

	"Ne. Dřevěné stavby nepotřebovaly hluboké základy."

	"Byl to nějaký bezvýznamný hrádek. Nikdy jsem o něm neslyšel," pohrdlivě zabručel Zbyněk.

	"To nikomu neříkej," odvětil Zbyňkovi Vojta. "Hrad Dubá je opředen mnoha a mnoha pravdivějšími pověstmi. Na tomto hradě vládli vynikající páni z Dubé. A hrad nějakým mladíkem také není. Byl založen již na počátku dvanáctého století.
Z držitelů je nejznámější pan Ondřej z Dubé, který zastával za krále Karla Čtvrtého úřad nejvyššího soudce..."

	"O tom jsme se učili," vpadl do hovoru Pavel. "Ondřej z Dubé napsal vzácné dnes dílo Výklad na právo země české."

	"Tak vidíš, Zbyňku," vítězoslavně prohodil Vojta a vděčně pohlédl na Pavla.
"A o Mikeši Zulovi z Ostředka jsi neslyšel?"

	"O tom zemském škůdci jsem slyšel. Byl pověšen, nebo co se s ním stalo."

	"Loupeživý rytíř Zula byl posledním držitelem obyvatelného hradu. Odtud a z tvrze Čejchánova vyjížděl se svými zbrojnoši na lup."

	Zbyněk prodloužil obličej. O jednu zkušenost byl opět moudřejší. V duchu si umiňoval, že nic nebude podceňovat, dokud se nepřesvědčí.

	"Řekni nám něco o tom Zulovi," zaprosil Pavel.

	"Nechci vás zbytečně unavovat," odvětil Vojta, ale zastavil se.

	"Nyní, když jsi nás napnul, tak vypravuj," vyrazil ze sebe Zbyněk a sedl si na ranec.

	Vojta se nenechal dvakrát pobízet.

	"Na počátku patnáctého století pověstný rytíř Mikeš Zůl z Ostředka se zmocnil kamenné tvrze Čejchánova, která se nachází nedaleko Komorního Hrádku u Chocerad, a intrikami obloudil i Vaňka z hradu Dubá tak, že nakonec se zmocňuje i Dubé.
Tato dvě místa si zvolil za výpadní stanice, neboť přes Chocerady vedla zemská cesta na Moravu. Se svými zbrojnoši se stal brzo postrachem všech poctivých lidí v celém kraji. Když se donesly zprávy o loupežném řádění králi Václavovi, vyslal proti němu vojsko pod vedením Zbyňka Zajíce, pražského arcibiskupa..."
"Kněze?" vydechl překvapeně Zbyněk.

	"Tenkrát bylo zvykem, že duchovní knížata byla zároveň i veliteli vojsk. Arcibiskup svěřený úkol provedl velmi dobře. Vymyslel lest na loupeživého rytíře, aby se jej zmocnil a tím snáze pak dobyl tvrze i hradu. Proto dal přistrojit řadu vozů, jako by vezly kupecké zboží, a pokryl je těžkými plachtami. Avšak místo zboží se usadili do vozů zbrojnoši. Zvědové uvědomili o blížících se kupeckých vozech loupeživého rytíře a ten, nemeškaje, položil se na příhodném místě do zálohy. V pravém okamžiku udeřil na domnělé kupce, ale vojsko krále Václava vyskákalo z vozů a rytíře i s jeho padesáti pomocníky zajalo. Pak vojsko dobylo obou hradů a zničilo je."

	"Co se stalo s lupiči?"

	"Dříve se s nimi dlouho neobírali. Byli ihned postaveni před hrdelní soud a ten odsoudil tyto lesní dravce k smrti oběšením."

	"Nebyl ten loupeživý rytíř Zůl z téhož Ostředka, kde se narodil náš vynikající básník Svatopluk Čech?" tázal se Pavel.

	"Ano. Dokonce se narodil v ostředeckém zámku, o kterém se říká, že na jeho místě stála Zůlova tvrz."

	Zbyněk pohlížel na Vojtu s obdivem.

	"Ty znáš celé okolí?" posléze neodolal, aby neřekl.

	"Ovšem. Pan řídící učitel Příhonský říká, že každý správný Čech má znát historii naší nádherné země a zvláště pak historické památky kolem svého bydliště."
Pavel vytáhl skývu chleba, rozlomil ji na tři díly a podal Zbyňkovi a Vojtovi.
"Půjdeme," zavelel Vojta, "bude již osm hodin."

	Zbyněk lítostivě povstal. Zmáhala jej únava. Nejraději by se natáhl a spal. Vojta to postřehl. Přitočil se k Zbyňkovi a hodil si jeho ranec na záda.

	"Chvíli ti ho ponesu," řekl jako na omluvu, "ty mi zatím vezmi košík s houbami."

	Vykročili a nikdo z nich dlouhou dobu nepromluvil. Všichni se obírali představami, na jejichž konci řinčely zbraně loupeživých zbrojnošů.

	Čím více stoupali do návrší, tím více byla patrna spoušť, kterou po sobě zanechala včerejší vichřice. Lesní velikáni vyvráceni, polámáni váleli se přes cestu, takže ani přelézt přes ně nemohli. Museli je ve velkých kruzích obcházet. Zbyněk již opravdu nemohl. Klopýtal za Pavlem, jako by čichl k blínu. Konečně vyšli z lesa. Kráčeli podél jeho okraje, majíce na dosah ruky zrající obilí.

	"Za několik okamžiků uvidíme náš domov," hlásal vesele Vojta a ještě rázněji vykročil.

	Oba chlapci tuto zprávu přijali s povděkem. Toužili po odpočinku, jako žíznivý Arab po vodě.

	"Vidíte?" zvolal Vojta a volnou rukou ukázal před sebe.

	Na několik kroků před ním vyběhly z obilí srny a plavnými skoky zmizely v lese.

	"Oni žerou obilí?" vydechl Zbyněk udiveně.

	"Srnčí rádo uléhá přes den v obilí. Zvláště v létě, kdy se les hemží houbaři."

	"Vždyť jsme žádné neviděli," namítl Zbyněk.

	"Ti již jsou z hub dávno doma."

	"My jsme tě zdrželi," vyčítavě prohodil Pavel.

	"Nezdrželi," odvětil dobrácky Vojta.

	"Podívejte, podívejte!" vykřikl náhle Zbyněk a ukazoval do obilí. "Něco tam běží."

	Vzápětí se ozval z obilí hlasitý štěkot.
Vojta se dal do upřímného smíchu.
"To je náš Punťa. - Punťo, Puntíčku!"

	Malý psík vyrazil z obilí a mocnými skoky jim běžel v ústrety.
"Nekouše?" zvolal ulekaně Zbyněk.

	"A jak, ale maso," zasmál se Vojta a sehnul se k Punťovi a pravil: "Puntíčku, vedu kamarády. To ti povídám, ne, abys je kousl".

	Psík zavrtěl ohonem, jako by chtěl říci, že rozumí, a pak se nechal od chlapců pohladit.

	Zakrátko se před chlapci objevilo stavení. Schýlené stářím se šindelovou střechou a obklopené ze tří stran lesem, krčilo se k zemi jako zimomřivé ptáče. Modravý sloupek dýmu stoupající do ještě modřejší oblohy, jako by jim kynul na pozdrav. Chlapci, přestože se v prvé chvíli zaradovali, v následujícím okamžiku se na sebe podívali a váhavě se zastavili.

	"Proč nejdete?" zvolal překvapený Vojta.

	"Nebudeme obtěžovat?" vydechl Pavel.

	"Vy jste blázínkové. Maminka vás ráda uvítá."

	"Myslím, že bychom raději měli zůstat zde," zašeptal Zbyněk, aby ho Vojta neslyšel.

	Vojta však měl sluch jako rys. Řekl:
"Jen pojďte a nebojte se."

	A když se chlapci k další chůzi neměli, opět zvolal:
"Přece mi, Zbyňku, pomůžeš donést domů ty houby."
"Tak jdi," pobídl tlumeně Pavel Zbyňka, ale sám se k chůzi neměl.
"Jdi ty," vybídl Zbyněk kamaráda a ustoupil z úzké pěšiny, aby mohl projít.
"Tak nedělejte žádné hlouposti," durdil se již doopravdy Vojta. "Přece nejste malé děti."

	Zbyněk vykročil, jako by jej někdo píchl špendlíkem. Srovnání s malými dětmi ho téměř urazilo.

	Pavel srdnatě Zbyňka následoval, přestože měl v nitru malou dušičku.
Při pohledu na Vojtovu maminku se Pavlovy a Zbyňkovy obavy rozplynuly jako mlha nad Zlatou řekou. Přivítala je s vlídným úsměvem 

	a vyslechla pozorně Vojtovo vyprávění, v jakém byli postavení. Když Vojta skončil, přistoupila k nim a pohladila je po vlasech.
"Chudáčkové," zalitovala, "museli jste hodně vytrpět. Děkujte Bohu, že vás uchránil ode všeho zlého."

	A když neodpovídali, pokračovala:

	"Tak pojďte dál, ať nám nevynesete spaní. Věci si odložte do komory - Vojta vám ukáže, kde to je, a hajdy do sednice na snídani."

	Takovou řeč oba chlapci rádi slyšeli. Kručelo jim v břiše, jako když hvízdá posázavská lokálka. V mžiku měli uloženy věci na vykázaném místě, a vešli do jizby.
Na stole se již kouřilo z hrnků.

	"Ukrojte si chléb a jezte," pravila opět srdečně Vojtova maminka. "Až se najíte, tak se opláchnete u pumpy - Vojta vám dá ručník a já zatím připravím lůžka. Musíte dohnat to, co jste zameškali."

	"Chceme jít do fořtovny," pokusil se namítnout Pavel, přestože se mu oči únavou zavíraly jako Zbyňkovi.

	"Co tam?" udiveně prohodila Vojtova matka.

	"Chceme požádat o dovolení, abychom si mohli postavit chajdu," důvěrně sděloval pohotový Zbyněk.

	Vojtova maminka spráskla ruce nad hlavou.

	"Co vás to napadlo," zvolala. "Snad jste neutekli z domova?"

	"Kdepak. Jeli jsme užít prázdniny. Měli jsme stan, ale voda nám ho odnesla," ochotně vysvětloval Pavel.

	"Chtěli jsme jít proti proudu řeky, až k jejím pramenům. Bez stanu se nám nechce, tak jsme se rozhodli, že zůstaneme v této nádherné krajině," zabrebentil Zbyněk a opět přiložil k ústům kávový hrnek.

	Vojtova maminka nechápavě zakývala hlavou. Nešlo jí na rozum, jak může někdo mít zálibu trávit prázdniny v divočině. Pro ni bylo vrcholným požitkem, když se mohla podívat do Prahy. Dlouho však o tom nerozumovala. Nahlas řekla:

	"Do fořtovny se podíváte, až si pořádně odpočinete. Kdoví, zda z té noci neonemocníte. Připravím vám pro všechny bylinný čaj. Ten určitě předem zažene každou nemoc."

	Pavel a Zbyněk uléhali do postele s pocitem blaha.

	Pod dohledem Vojtovy maminky vypili číšku čaje, ale to již o tom pomalu ani nevěděli.

	Staré kukačky sice odkukaly devět hodin zrána, ale oba chlapci upadli do spánku, jako kdyby odkukaly půlnoc ...

	

	

	III. SEN SE VYPLŇUJE

	

	Hoši spali spánkem k smrti znavených lidí.

	Slunko za nimi vklouzlo do světnice, přikradlo se k lůžku a lechtalo je svými paprsky na rukou, na šíji i ve tvářích, ale nevzbudilo je.

	Zbyněk jednu chvíli - patrně oslněn sluncem - neklidně se otočil a spal dál. Přestálé dobrodružství bylo nad jejich síly. Nervy napjaté k prasknutí posléze povolily a nyní braly přirozenou daň za svoji námahu.

	Ale slunce nahrnulo do jizby tolik jasu, tolik světla, až bodalo do víček, do očí a do mozku.

	Pavel zaměnil jednotvárné oddychování za dlouhý vzdech a otevřel oči. V prvém okamžiku se udiveně díval kolem sebe. Nechápal, kde je, ale vědomí přerušené spánkem se navrátilo tak rychle, že vzápětí pochopil. Pohlédl na hodiny.
Ručička táhla na dvanáctou. Vytáhl ruku zpod peřiny a nemilosrdně Zbyňkem zacloumal.

	"Vstávej!"

	Zbyněk si nejdříve vzdychl jako před několika okamžiky Pavel a pak s rukama zamířil k očím, přetřel je prsty a konečně otevřel.
"Co je?" spíše zažíval, než řekl.
"Dvanáct hodin!"

	"Kdyby bylo tisíc, tak je mi to také jedno," zabručel Zbyněk v odpověď a opět zavřel oči.

	Pavel se však nedal. Znovu Zbyňkem zacloumal, až se mu hlava zakymácela.
"Co je!" vyrazil ze sebe nevrle, až Pavel ulekaně odtáhl paži.
"Vstávej! Hodiny jen letí."

	"Tak jim přistřihni křídla, aby neuletěly a mne nech spát."

	"Musíme k fořtovi."

	Zbyněk rozespale mávl rukou.

	"Ať přijde on - sem!"

	Pavel byl bezradný. Se Zbyňkem nebylo možno rozumně hovořit. Rozhodil paže a klesl do peřin.

	Kukačky odkukaly tři hodiny odpoledne. Vojta polehoučku otevřel dveře a pohlédl k lůžku. Chlapci ještě spali.

	"Jen je vzbuď, nebožátka. Musí něco jíst," volala matka ze sednice, a tak si Vojta dodal odvahy a přistoupil k spícím chlapcům.

	"Haló, kamarádi, vstávejte!"

	Zbyněk otevřel oči a pohlédl na hodiny.

	"Pavle, vstávej! Spali jsme plných šest hodin a chtěli jsme si jen zdřímnout."
Pavel potřásl Vojtovi rukou.

	"Jsme to ale lenoši. Kdo to viděl spát šest hodin ve dne."
Vojta ukázal zuby v nádherném úsměvu.

	"Snad chcete říci třicet hodin. Vždyť spíte v jednom kuse od včerejšího rána."
Oba chlapci protáhli obličeje, jako by prohráli najednou sto kuliček.
"To...to...to snad není možné," zakoktal udiveně Pavel.
"Chtěl jsem psát domů mamince a tatínkovi, aby neměli o mne strach."
"To můžeš. Mám zde dva pohledy a dám ti je," nabízel Vojta.
Když se oblékli, najedli, napsali lístky, tak se s Vojtou vydali na cestu do myslivny. Venku byl nádherný den. Slunce pražilo do obilí až praskalo - jak zrálo. Sluneční paprsky se všude rozlévaly, kde byly husté koruny stromů, a nad tou krásou skřivani houfem plnili nebesa; zpívali, jásali, střásajíce úryvky svých písní k zemi. Země se chvěla teplem, alespoň se tak chlapcům zdálo, motýli třepotavým letem křižovali cesty a hmyz kolem nich radostně bzučel, jako by se s nimi radoval ze života. Krev plodného léta, proudící vzduchem i pod povrchem země, jako by prýštila
i jejich tělem. Cítili se silní a radostní. S hlavou vzpřímenou, nebojácnou vědomím, co chtějí podnikat, kráčeli vstříc životu.

	Vojta vedl chlapce klikatými stezkami, o kterých věděl jen on a zvěř. Vedl je rychle, bez rozpaků, nezapomínaje jim vysvětlil, jak se který díl lesa nazývá, anebo jim ukazoval zajímavosti lesních tajů.

	Hoši nevycházeli z údivu. Vojta byl opravdovým zálesákem. Fouknutím do dlaní vyloudil zvuk, jaký vydává kukačka a přivolal ji. O veverce věděl dřív, než se prozradila zlobivým, nebo ustrašeným zaštěkáním. A když se ptali, jak to poznal, ochotně vysvětloval, ukazoval, radil, nepokládaje své umění za žádné tajemství.

	I plachého holuba přivolal. Říkal, že v této době na vábení málokdy přiletí, a přece za několik okamžiků jej spatřili. Byl to holub hřivnáč. Seděl na větvičce a otáčel hlavičkou na všechny strany. - Vojta tiše poklekl a skláněje hlavu k zemi, opět zahoukal. Holub pojednou zavrkal v odpověď. Jeho: rukkukkuk-ku kuku je přivedlo do nadšení. Ani ve snu se jim nezdálo, že je možné takto přivolat divoké ptactvo. Kdoví, jak dlouho by pozorovali toto krásné divadlo, kdyby na Zbyňka nepřišlo kýchání. Ale Vojta se nezlobil, ani se nesmál, nýbrž opět radil, jak
lze tomu zabránit. A bylo to tak jednoduché. Stačilo přitisknout jazyk silně na patro.

	Pavla živelně zajímalo vábení. Neodolal, aby Vojtu nepoprosil, aby jim to ještě jednou zevrubněji ukázal.

	Vojta usedl na poražený strom a jal se vysvětlovat:

	"Na tento způsob mohou přivolat několik druhů divokých ptáků. Ovšem pokaždé měním zvuk. Například, když chci volat kukačku, vyrážím do dlaní její mluvu, tedy: kuku - kuku - kukuku! Chci-li přivolat hřivnáče, tak vyrážím jeho rukkukkuk – kukuku. Samičku hřivnáče napodobím následovně: pu - pu, nebo hu - hů. Holuba skalního: markuků - murkuků - markuků. Sovu obecnou opěl: hůůů - hů -hůů. Hrdličku: kuk - růů."

	Zbyněk, marně se namáhající fouknutím do dlaně vyloudit zvuk, řekl:

	"Spíš si vyfoukám plíce, než zakukám."

	"Já myslím, že spíše přivoláš hajného," zasmál se Pavel.

	
"Tak nám to ukaž ty," odvětil Zbyněk.

	Pavel nadýmal tváře k prasknutí, ale zvuk nevyloudil. Zbyněk se převalil smíchy.

	"Foukáš jako do kaše, umělče. Jo, jo, kdo se směje naposled, ten se směje nejlépe."
"Nějak mi to nejde, ale nepovolím!"

	"To je správné," zvolal vážně Vojta. "Jedině tím se docílí výsledek."

	"Potřeboval bych to názorně ukázat," povzdechl Pavel.

	"Tak se dívejte. Nejdříve rozevřu dlaň levé ruky, pak položím přes rozevřenou levou dlaň pravou dlaň, a to tak, aby se jen malíček dotýkal levé dlaně. Když to mám, přitáhnu jednoduše palce k sobě, a tím vytvořím dutinu. A nyní to nejdůležitější. Přiložím rty na první kloubky palců a fouknu."

	Zbyněk složil dlaně podle Vojtova návrhu a foukl. Z dlaní se ozvalo zapísknutí.

	"Vidíš, již ti to jde, ale nyní musíš cvičit, a to tak dlouho, dokud se nenaučíš bezvadnému vábení. Jinak bys ptáky zradil."

	"Co je to?" vydechl nedůvěřivě Zbyněk.

	"To je lesácký výraz a značí něco zlekat. V tomto případě bys zlekal, lépe řečeno vylekal, vábeného ptáka, takže by uletěl a svým křídlem zradil ostatní. U některé zvěře by to mělo katastrofální účinky. Zvěř by se mohla odstěhovat z revíru. Proto musíš nejdříve v lese řádně ptáka, nebo zvíře odposlouchat, to jest naučit se jejich mluvě, a pak doma při zavřených oknech cvičit a cvičit. Cvičení z tebe udělá mistra!

	Pavel nemohl vyloudit žádný zvuk. Zklamaně se na Vojtu díval, jak hravě vyluzoval nejrůznější zvuky. I melodii známé písničky zapískal.

	"Děláš to špatně, Pavle. Předně musíš dlaně složit tak, abys uvnitř měl dutinu, a dále musíš prsty přimknout k sobě, aby vzduch mezi nimi neunikal. Rty pokládej nejrůznějším způsobem, až přijdeš na přesné místo, kde se ti zvuk ozve, a máš vyhráno."

	Pavel foukl a zahoukal.

	"Sláva," radostně zvolal. "Již mně to jde."

	"Za to mně to nejde," téměř plačtivě prohodil Zbyněk.

	"Trpělivost přináší růže," zadeklamoval si Pavel.

	Vojta radil:

	"Tak toho nech a zkus to za chvíli."

	Zbyněk ještě několikrát zafoukal, ale bez výsledku.

	"Nejraději bych si ty ruce usekl," rozhorleně vykřikl, ale vzápětí se kousl do rtů. Vojta se na něho káravě podíval. Křičel, přestože Vojta jim řekl, že žádný opravdový lesák zbytečným hovorem neruší klid divočiny. Řekl také, že kdo mnoho v lese mluví, tak ničeho nevidí. Z dalších úvah jej vyrušil Vojtův hlas pobízející k dalšímu pochodu.

	Pavel se snažil při chůzi zahoukat a byl sám se sebou spokojen. Již mu to šlo. Vojta měl oči všude. Hned ukazoval do korun stromů, vzápětí opět před sebe, anebo na zem. Jeho zraku neušlo nic - pranic. Dovedl pokárat i pochválit. Zbyněk kopl do houby a Vojta již vysvětloval, že to je hřích, byť by to byla prašivka. Že i prašivky jsou ozdobou našich lesů, a dokazoval, jak to les znešvařuje, nehledě k tomu, že se tím prašivky ještě více rozmnožují. O několik kroků dále Zbyňka opět pochválil. Zahlédl na malé mýtince obrovské mraveniště.

	Vojta k mraveništi zamířil. Kupa se jen červenala těly tohoto snaživého hmyzího nárůdku.

	Pavel pojednou vykřikl:

	"Podívejte se, mravenčí kukly, a co jich je."

	"To jsou mravenčí vajíčka. Patrně se jim při průtrži mračen dostala do komor voda, a tak je na slunci vysušují. Někdy je vynášejí, když se mají mravenci z vajíček proklubávat. Zbydou po nich jen slupičky."

	"Že se o ně nebojí! To je nikdo nežere?"

	"Jen kdyby přišla bažantice s mladými - to by se po nich jen zakouřilo. Bažanti rádi rozhrabávají mraveniště, aby se dostali k mravenčí pochoutce."
"Jak získávají mravenčí vajíčka ptáčníci?"

	"Sběrači jim je nosí," neúnavně vysvětloval Vojta. "Zde v Posázaví je jich také několik, kteří se sběrem vajíček zaměstnávají."
"To je rozhrabují rukama?" tázal se Zbyněk.

	"Ano. Některý sběrač používá holých rukou, jiný má lopatku a některý pracuje tím způsobem, že si vyhlédne parný den, a v té době rozloží čistý, bílý šátek, nebo papír nedaleko mraveniště. Mravenci brzy zjistí, že prohřátá plocha je jako stvořená k vysoušení, nebo nahřívání vajíček, a sami mravenčí kukly na šátek nanosí. Sběrač pak prosté vajíčka smete do pytlíku a odejde."

	"Je to barbarské," namítl Zbyněk, kterému bylo líto ubohých mravenců.

	"Je," přikývl Vojta na souhlas a zamudroval: "Ale co se dá dělat. Člověk je pánem všeho tvorstva a ostatní tvorové mu musí sloužit. Kdyby zvítězil ve světě hmyz, tak člověk bude jeho otrokem."

	Pavel ječivě vykřikl. Mravenci mu lezli po nohou.

	"Co křičíš, jako když tě na vidle bere? Někteří lidé se nechávají schválně od mravenců poštípat," zvolal Vojta.

	"Za takový sport pěkně děkuji," zabručel Zbyněk.

	"Kyselina mravenčí léčí revmatismus. Někteří lidé také nakládají mravence do lihu a pak si lihem potírají bolestivá místa."
"To jsem neslyšel," přiznával se Pavel.
Zbyněk jednoho mravenec schválně zašlápl.

	"To nemáš dělat, Zbyňku," prohodil smutně Vojta. "Vždyť třeba ten mraveneček má jenom maminku, anebo to byla maminka a měla syna. Víš, nejsem pro svévolné ničení něčeho, co mi nepřekáží. Každý tvor je rád na světě a každý tvor, i ten škodlivý, nerozmnoží-li se příliš, je svým způsobem užitečný. Někdy snad pro člověka ne, ale pro přírodu vždycky. Proto jej Bůh stvořil."

	"Chtěl jsem vidět onu mravenčí kyselinu."

	"Tu můžeš vidět jednoduchým způsobem, a nemusíš zabíjet. Stačí, když přiložíš dlaň těsně k vyhřívajícím se mravencům. V okamžiku ji máš potřísněnou kyselinou."
"Jdeme," opět Vojta zavelel a vykročil k další cestě.
Zbyněk, kráčející těsně za Vojtou, zvídavě zahovořil:

	"Jakže jsi to říkal o těch veverkách?"
"Co myslíš?"

	"Jak ji vypátrám dříve, než ji vůbec spatřím."
"Potřebuješ k tomu tři věci."

	Zbyněk nedůvěřivě pohlédl ze strany na Vojtu, zda se neusmívá, ale ten se tvářil vážně.

	"Tři věci?" opakoval pro sebe a kroutil hlavou. "To jsem blázen, co by to mohlo být. Vždyť jsi žádné věci v ruce neměl, a přece jsi to uhodl."
Vojta se dal do srdečného smíchu.
"Proč se směješ?" tázal se Zbyněk uraženě.
"Jak bych se nesmál, když sis špatně vyložil moji odpověď."
"Vojto, tak ty se mně nesměješ - mně osobně?"

	"Ne. Tatínek mne učil být vážným tam, kde vidím nevědomost. Každý víme něco jiného. Já nevím, co ty víš, a ty nevíš, co já vím. Proč se ti mám smát? Což nevím, zda za několik okamžiků nezavdám příčinu k smíchu já?"

	"Tak, jak je to tedy," tázal se uklidněný Zbyněk.

	"Ty tři věci jsou - sluch, zrak a mozek."

	"Nechám se překvapit."

	"Když jdeš tiše lesem, vidíš a slyšíš mnoho věcí, o kterých ten, který vyvolává hluk, ani nesní. V tomto případě sluch mne upozornil na to, že nedaleko veverka vylupuje semínka ze šišek. Pátravě jsem se zadíval a pojednou jsem viděl, jak z určitého stromu padá k zemi šupina a za ní křidélko. Tím mi mozek řekl, že na onom stromě sedí veverka. Poznám také podle šupin, ležících pod stromem, zda je ještě veverka na stromě, 

	anebo zda je již pryč. Jak jsem vypozoroval, čerstvé šupiny na vzduchu červenají, a to do pěti minut. Podle zabarvení poznám stáří a uhodnu
čas."

	"Jo - to nic není."

	"Ano, Zbyňku, stačí, když budeš pozorovat," řekl dobrosrdečně Vojta.
Pavel vyjekl:

	"Vidím fořtovnu! Domnívám se totiž, že to je ona."
"Ano, již budeme na místě."

	"Tak se připrav. Pavle, mne bolí v krku," zaskuhral Zbyněk.
"Jen se nevymlouvej. Musíme mluvit oba dva."
"Vojto, jak vypadá? - Je zlý?" tázal se zvědavě Zbyněk.
"Pan lesní má vousy až téměř po pás. Je velké postavy, silný a má hluboký hlas.
Vypadá přísně, ale je dobrák," vykládal Vojta ochotně.
Zbyněk tajemně ztišil hlas:
"Slyšeli jste tu ránu?"
"Jakou ránu," neprozřetelně vydechl Pavel.
"Jak mně padl kámen ze srdce!"

	Pavel se po Zbyňkovi ohnal rukou, ale ten uhnul jako pstruh.

	Od fořtovny zaznělo zuřivé psí zaštěkání.

	"To je Lovka a Brok. Pan lesní je doma!" vysvětloval Vojta.

	Zbývající kousek cesty dělící je od obytného stavení uběhl, než se nadáli.
Psi ještě zuřivě štěkali, ale když spatřili Vojtu, radostně kňučeli a vrtěli pahýlky
ohonů.

	Vojta sáhl do kapsy a hodil jim po kostce cukru.

	"Kluci, moji kluci," Vojta vesele volal na psy a hladil je, pokud mu to dovolil hustý plot.

	Od hlavních dveří zazněl ženský hlas:

	"To jsou k nám hosti. Co nám neseš, Vojtíšku?"

	"To je paní lesní," zašeptal Vojta svým kamarádům a nahlas pravil: "Vedu dva prosebníky k panu lesnímu."

	"Tak pojďte dál," řekla paní lesní vlídně. "Pan lesní bude mít radost." Vojta prostrčil skrze branku ruku a otevřel.

	"Nebudeme vyrušovat?"

	"Ale ne, Vojtíšku. Jen jděte. Je v pracovně."

	Zbyněk, zůstávající pozadu, při spatření přibíhajících psů se rázem ocitl vpředu.

	Paní lesní přísně zavelela:

	"Jděte do boudy, chásko nezvedená!"

	Lovka i Brok se se svěšenými hlavami obrátili a Zbyněk si oddechl. Bál se o kalhoty.

	Jak bylo vidět, Vojta se cítil jako doma. Vešel do chodby a zamířil bez rozpaků k posledním dveřím. Dříve než zaklepal, otočil se po chlapcích, ale ti v chodbě nebyli. Vrátil se a našel je přitisknuté u zdi.

	"Tak pojďte a nebojte se. Pan fořt vám nic zlého neudělá."

	Tato domluva by patrně neměla žádný účinek, kdyby od boudy nanovo nevyrazili psi.

	Zbyněk prolétl okolo Vojty jako střela a za ním Pavel. V chodbě cítili, jak je ovanul příjemný chlad. Se zájmem prohlíželi rozvěšené parohy a téměř s posvátnou úctou pohlédli na pověšené pušky.

	Vojta zašeptal:

	"To jsou zbraně, co?"

	Chlapci, ač zbraním nerozuměli, zakývali hlavami na souhlas.
"Tohle je kulovnice na vysokou zvěř."
"Co je to?"

	"Zvěř v myslivectví se dělí na srstnatou a pernatou, a ta ještě na užitkovou a škodnou. K vysoké honbě a zvěři náleží ze srstnaté zvěře užitkové: jelen, daněk, kozorožec, srnec, kamzík, muflon a vepř divoký. V našich lesích se vyskytuje jen srnčí."

	"Tak s tou pan fořt střílí srnce?" zašeptal tázavě Zbyněk.
"Ano."

	"Jeleni zde nejsou?"

	"Jsou, ale jen jedna rodinka a mají kolouška."

	"Vždyť jsem četl, že se jeleni u nás v Čechách svobodně nevyskytují. – Jen v oborách," šeptem namítl Pavel.

	"Ano, to je správné, ale tento jelen a laň utekli loni nebo předloni z vlašimské obory."

	"Co je toto za pušku?" tázal se zvědavě Zbyněk.
"To je ručnice zvaná brokovnice," odvětil věcně Vojta.
"Jaký je rozdíl mezi brokovnicí a kulovnicí?" vyzvídal opět Zbyněk.
"To ti přece dá rozum, že kulovnice je na koule a brokovnice na broky," zašeptal Pavel.

	"Máš pravdu, ale ne zcela," odvětil Vojta, "neboť se může také brokovnicí střílet kulemi..."

	"A kulovnicí opět broky," vpadl do hovoru sebevědomě Zbyněk a podíval se na Pavla pohrdavým pohledem.

	"Ale to nikdo nedělá," usadil Zbyňkovu domýšlivost Vojta. "Ničil by si tím ručnici."

	"Jak to?" protáhl zklamaně Zbyněk.

	"Skrč se a podívej se do hlavně brokovnice - co vidíš?"

	"Kulatou ďouru." 

	"A nyní se podívej do hlavně kulovnice."

	"Tato hlaveň není hladká, ale má nějaké rýhy." 

	"A zde jsme u toho. Kulovnice mají vnitřek hlavně rýhovaný, a to tak, že rýhy jsou vinuty v táhlé šroubovnici, takže koule, která při výstřelu opustí nábojnici, je do těchto rýh vtlačena. Koule dostane otáčecí pohyb a vyletí z hlavně nejen velikou prudkostí, ale i správně, protože se do vzduchu zavrtává. Tyto zbraně mají lovci v Kanadě i v Africe, neboť jsou přesné. Kdyby tedy střelec používal brokových nábojů, zničí zanedlouho rýhy a ručnice kulovnice by byla nepřesná." Pavel, dívající se do hlavní, překvapeně se tázal:

	"Co je tohle za ručnici?"

	"Tomu říkají myslivci troják. Dvě hořejší hlavně slouží ke střelbě broky a spodní ke střelbě kulí." 

	Chlapci byli tak zaujati prohlížením zbraní, že nezaslechli příchod paní lesní, až když na ně promluvila:

	"Tak jak jste pochodili?"

	Hoši úlekem napřímili hlavy, jako by některá z ručnic spustila.
Vojta zmateně zakoktal:

	"My ... my ... my jsme ještě zde. Ukazoval jsem chlapcům ručnice."
"Snad jste nesahali na spouště?"

	"Nesahali, paní lesní. Vím, že se to nesmí. Stalo se již mnoho neštěstí. My jsme se jen dívali do hlavní."

	"I to nikdy nečiňte," pravila varovně paní lesní. "Tak si nepočíná žádný správný lesák, nýbrž všetečka, anebo nevědomec."

	Vojta se zapýřil.

	"Již se to nikdy nestane," sotva slyšitelně, ale pevně zašeptal Vojta.
Na konci chodby klaply dveře a z pracovny vyšel lesní.
Ve Zbyňkovi i Pavlovi se zatajil dech.

	"To seš ty, Vojtíšku," zabručel dobrosrdečně fořt. "Co tě sem vede? V prvé chvíli jsem myslel, že v chodbě se mi usadil roj čmeláků."

	Vojta, jako by znovu oživl. V očích mu zajiskřilo a na tvářích se usadil mírný úsměv.

	"Ba ne, pane fořte, to čmeláci nebyli, ale já a tady hosté z Prahy."
"Ták?" protáhl opět lesní, "je hezké, že jsi mně je přišel představit."
Pavel s rozšířenýma očima pohlížel na starého fořta. Nevypadal nikterak strašně.
Dodal si odvahy, ale hlas mu žalostně selhal:
"M... mmm... máme k vám prosbu."
Ve fořtových očích se ukázal ohníček zvědavosti.
"Co máte na srdci?"

	Vojta se nemohl déle na Pavla dívat. Řekl za něho:

	"Jsou to moji kamarádi a ztroskotali u řeky při té vichřici. Voda jim zaplavila stan a málem, že nepřišli o život. Zachránili se na hradební zdi a teprve ráno se doslali na břeh."

	Úžas zbrázdil fořtovo čelo.

	"Vy jste sami tábořili? A kde byli rodiče?"

	"My je máme v Praze. Šli jsme užít prázdniny," rozjel se Zbyněk naplno.
"Putovali jsme k pramenům Zlaté řeky."

	"Chceme prožít zálesácký život," pokračoval dále Pavel, jako když tiskne. "Bohužel, stan vzal zasvé, a tak jsme vás přišli poprosit, zda byste nám nedovolil postavit zálesáckou chatu ve vašich lesích. Jsou to mé poslední prázdniny a Zbyněk také potřebuje lesní vzduch. Chodí do reálky

	 a chce být lesníkem."

	"I podívejme se," prohodil pro sebe lesní a nahlas zvolal: "Maminko, přines nám trošku kávy - máme jednání."

	Chlapci vešli do pracovny a oněměli úžasem. Celá jedna stěna byla ozdobená nejrůznějšími parohy a mezi nimi byly vycpávky liščích hlav vkusně zakončené zakrouceným liščím chvostem, dále hlavy srn, srnců a i celé kachny a bažanti, pověšeni tak, jak je vídávali před vánocemi viset v pražské tržnici. Na druhé stěně mezi mysliveckými diplomy byli pověšeni vycpaní krahulíci, káňata a několik jiných, které ani neznali. 

	Na zemi před knihovnou, pohovkou a kuřáckým stolkem ležely rozložené kůže jezevců, lišek a divokého kance. Všechny kožešiny byly vycpané 

	i s hlavami, takže budily dojem životnosti.

	Lesní je vybídl k usednutí a hned se tázal:

	"Kolik je vám let?"

	"Mně je jedenáct pryč a chodím do primy," zvolal Zbyněk. "Kamarád Pavel letos vyšel školu a po prázdninách půjde do učení."

	"Hm, hm," pobrukoval si do vousů lesní a náhle, pohlédnuv na Pavla, se otázal:
"Jaké řemeslo sis vybral, kamaráde Pavle?"

	"Budu se učit u Zbyňkova tatínka," odvětil rychle Pavel. "Je zubním lékařem a udělá ze mne zubního technika."

	"Mám z vás radost, hoši. Budete-li neohrožení i na své životní dráze tak, jako jste neohrožení v přírodě, stanete se silnými jedinci, které náš národ potřebuje."

	Oba chlapci pod dojmem lesníkovy pochvaly zvedli sebevědomě hlavy. Pavel nadšeně prohodil:

	"To vám můžeme slíbit, pane fořte!"

	"Tak se mi to líbí," prohodil s úsměvem starý lesník.

	Do pracovny vešla paní lesní a nesla čtyři hrnečky kávy a buchty.

	"Tak, hoši, chutě do toho," mile pronesla a položila podnos na kuřácký stolek.

	Po menším zdráhání chlapci zasedli a ve chvíli byli s kávou i s buchtami hotovi. Lesník zatím krátkými slovy vysvětlil své choti, za jakým úmyslem jej chlapci navštívili. Paní lesní nevycházela z údivu. Nakonec se tázala:

	"To jste byli svědky toho, jak se tvořila kmenová zácpa v hradišti?"

	Zbyněk, který spolkl o vteřinu dříve poslední sousto, odvětil:

	"To udělal Pavel. Chtěli jsme se dostat po kmenech na suchou zem."

	Fořt téměř vyletěl z křesla:

	"Je to možné?"

	"Ovšem," zastával se svého tvrzení Zbyněk." Vždyť jsem byl téměř u toho. Klády se právě hnuly po proudu, ale Pavel jednu vzpříčil a ostatní 

	se za ní nakupily, jako vojáci. Jednu chvíli jsem myslel, že se Pavel utopil. Ztratil se mi v lískoví, až pak přiběhl pro rance a oba jsme hodlali nakupené klády přelézt, ale bylo to příliš nebezpečné. V poslední chvíli přišel Vojta a porazil olše, po kterých jsme se konečně dostali do bezpečí."

	"Vojtovi děkujeme za záchranu svých životů," dodal vděčně Pavel.

	"Opravdu, Vojto? A nepochlubil ses."

	"Pokládám to za samozřejmost," namítl skromně Vojta a sklopil hlavu.
Starý lesní se nadšeně pleskl přes koleno.

	"Jste všichni tři hrdinové," řekl po chvíli. "Název si zasloužíte pro svou chladnokrevnost. Ani dospělí lidé by si nemohli lépe počínat. - A tobě, Pavle, děkuji. Zachránil jsi nám nejméně padesát pevných metrů kulatiny. Budu tvůj čin hlásit na Konopišti a odměna tě nemine."

	Pavel si rozpačitě odkašlal.

	"Pane fořte, mám-li být upřímný, tak jsem vůbec nepomyslel na záchranu kulatiny. V první řadě jsem myslel na kamaráda Zbyňka."

	"To je vedlejší. Hlavní věcí je, že nám kulatina neuplavala. Těch několik klád oželíme, ale uplavaných padesát pevných metrů kulatiny by bylo citelnou ztrátou."

	Paní lesní stojící za mužem zamžikala očima na chlapce a pravila:

	"Tak vy si chcete postavit chatu? Jak si to představujete?"

	"Postavíme si chýši z větví. To nám úplně stačí," vysvětloval Pavel.

	Starý fořt si v zamyšlení hrábl prsty do vousů. Po chvíli se vrásky na čele vyhladily. Patrně přišel na nápad, protože řekl:

	"Co byste tomu říkali, kdybych vám zapůjčil opravdovou zálesáckou chatu."

	Na okamžik se v chlapcích zatajil dech. Fořtova nabídka je ohromila. To by bylo něco. Žili by zálesáckým způsobem. Jejich sen by došel splnění. Zavalila je radost. Pavel lapal po vzduchu, hodlal něco říci, ale nemohl ze sebe vyrazit slovo. Zbyněk jej předešel. Radostně vyjekl:

	"To snad není ani možné."

	"Co by to nebylo možné," vmísila se do hovoru paní lesní. "Když pan fořt něco řekne, tak to platí."

	"Obývali byste srub s mým synem Liborem, alespoň nebude sám."

	Hoši se zarazili a mlčeli.

	"Nejste spokojeni?" prohodil starý fořt.

	"Jsme, ale pan Libor ... co když nás nebude chtít," vysoukal ze sebe konečně Pavel.

	"Ale bude," odvětil přesvědčivé lesní. "Ostatně přichází, tak se jej můžete zeptat."

	V tu chvíli se ozval na dvorku radostný štěkot a kňučení loveckých psů. V Pavlovi i Zbyňkovi byla znovu malá dušička. Jak je přijme? Neodmítne je? - S jistými obavami se otočili ke dveřím, ve kterých se po zaklepání objevil vysoký mladík ve stáří asi dvaceti let. Na první pohled bylo vidět, že je atletické postavy, pružný v pase, lehkonohý a bystrooký. Byl oblečen v teplákovou sportovní bundu a kalhoty. Jeho
tvář byla jako z bronzu.

	Starý lesník několika větami vysvětlil Liborovi, co chlapce přivedlo do myslivny, a končil těmito slovy: "...a tak, když bys proti tomu ničeho nenamítal, chtěli by s tebou prožít prázdniny."

	"Milerád vás u sebe uvidím. Ve srubu je místa dost," pravil milým, lahodným hlasem k oběma chlapcům a stiskl jim pravici.

	Pavel i Zbyněk cítili, že by pro Libora skočili do rozvodněné řeky. Když se opět ocitli v lese, nebylo s nimi k vydržení. Vojta se nestačil dívat.
Zbyněk radostně metal kozelce a Pavel chodil po rukou a metal hvězdy. Jejich radost prostě neznala mezí. Celou cestu o ničem jiném nehovořili, než o nastávajícím životě v chatě. Vojta se měl také zúčastnit tohoto života. Sám pan fořt řekl, že zajde k Vojtové mamince a zařídí, aby jej pustila.

	Téměř u Vojtova domova je doběhl Libor.

	"Hoši," pravil, když se poněkud vydýchal, "přišel rozkaz z Konopiště, a tak musím, bohužel, zítra s otcem do lesa odhadovat polomy, a proto musíte pro poprvé hospodařit sami. Vojto, zde máš klíč. O zásobách víš, a tak něco dobrého uvařte a schovejte k večeři."

	Za několik okamžiků hoši osaměli. Hovor se stočil jiným směrem. Přičinil se o to Zbyněk zvědavou otázkou:

	"To je Libor tak zkušený, že může pomáhat otci?"

	"Ten?" vydechl Vojta s nádechem hrdosti, "ten bude jednou důstojným nástupcem svého otec. Je posluchačem vysoké školy lesnické. Od toho jsem se mnohému naučil. Každé prázdniny obývá starou lesáckou chatu ukrytou hluboko v lesích. Je tam příjemně a útulně."

	"To dovede stopovat zvěř," prohodil Pavel.

	"A jak," protáhl Vojta, "Ve stopování předčí i svého otce, neboť je žákem slavného severského lovce Gassidyho, který se usadil nedaleko odtud."
"Napodobit mluvu zvěře také dovede?" zašeptal Zbyněk.

	"A jak," opět protáhl Vojta. "Libor se tomu naučil od našeho nejlepšího znalce tohoto umění, pana lesního inženýra Huberta Strachoty."

	"Toho znám z rádia," vpadl do hovoru Pavel. "Často jsem ho poslouchal. Ten to, panečku, dovede!"

	"To máš pravdu," přisvědčil Vojta.

	Hoši zmlkli. Širý svět pro ně ztratil na významu. Plně zaujati nastávajícím zálesáckým životem, obírali se vlastními myšlenkami, na jejichž konci byl Libor a stará zálesácká chata.

	

	

	IV. PRVÉ DOBRODRUŽSTVÍ

	

	Pavel si rukou přiclonil oči a obraceje se k Vojtovi, pravil:

	"Zdá se, že nás tvoje maminka vyhlíží."

	Vojta, kráčející vzadu, popoběhl k Pavlovi.

	"Máš pravdu," překvapení; vydechl.

	"Mává na nás," téměř vykřikl Zbyněk.

	Vojta se dal do běhu.

	Chlapci jen lezli po úzké mezi, a tak neuběhlo ani pět minut a již stanuli před
Vojtovou maminkou.

	"Maminko, co se stalo?" tázal se Vojta zvědavě.

	"Jsem ráda, že jste již zde. Vojtíšku, musíš zpět do myslivny. Jsou zde cikáni."
"Kde?"

	"Táhli okolo lesa do údolí. Patrně budou tábořit u Studánky."
"Bylo by nejlepší nejdříve se přesvědčit, kde táboří, a pak teprve nemilou novinu oznámit v myslivně."

	"Tak jdi, ale dej na sebe pozor, aby ti nic neudělali."

	"Ani mne nespatří," protáhl sebevědomé Vojta a obrátil se k lesu.

	"Jdeme s tebou," prohodil srdnaté Pavel.

	"Pojďte," odvětil prostě Vojta a vyrazil klusem po úzké mezi.

	Chlapci chvílemi klusali, chvílemi kráčeli, jak to dovolovala cesta.

	Konečně dostihli les.

	Zbyněk přerušil ticho:

	"To jsou cikáni tak nebezpeční, že musíme o nich říci v myslivně?"
"Vojta ztišil hlas:

	"Jsou to ubožáci. Nedovedou se přizpůsobit novým zákonům. Podle nového nařízení nesmí se víc toulat. Zákon byl dobře myšlen, ale staleté zvyky se těžko naráz překonají.

	"Jaké to bylo nařízení?"

	"Cikáni si měli do určité doby zajistit domovské právo v některé obci a věnovat se řádné práci. Mnoho členů tohoto cikánského nárůdku si také domovskou obec našlo, ale někteří tak neučinili. Zděděná volnost jim byla milejší, než řádná práce. Žebrota a z ní vyplývající lenost se zdála pohodlnější, než práce na polích a v továrnách. Ovšem, je dosti takových, kteří by se rádi byli usadili, ale bylo jim v tom samotnými obcemi zabráněno."

	"Jak to?" vydechl v úžasu Pavel.

	"Takto. Poslední den, kdy končila lhůta, některé obce ustavily hlídky, které přibližující se cikány doprovodily k hranicím další obce, aby se tak zbavily nežádoucích cikánů. Nechtěly, aby se stali členy jejich obce v obavě před krádežemi, jimiž jsou cikáni smutně proslulí."

	"A co se s takovými cikány stalo?"

	"Stali se z nich psanci. Putují z místa na místo, tajně, pronásledováni na každém kroku, a to tak dlouho, dokud nenajdou obec, která jim domovskou příslušnost udělí."

	"Tak vedou vlastně smutný život," prohodil lítostivě Zbyněk.

	"Jak se to vezme. Od nařízení uběhlo bezmála půldruhého roku. Za tu dobu si každý mohl najít kout, kde by se mohl věnovat řádné práci. V našem chudém kraji mají s nimi smutné zkušenosti. Zanechávají za sebou vyloupené chlívky a někdy i vyloupené sednice. Takové jednání jim náklonnosti nepřidá. Nám odcizili před měsícem několik slepic, a to v pravé poledne. Byli jsme na poli, poněkud jsme se opozdili a této chvilky využili ke krádeži."

	"Jak mohli volně pobíhající slepice chytit?" protáhl zvědavě Pavel, jemuž nešlo na rozum, že by někdo cizí mohl tak plachou drůbež lapit.

	"To je snadné. Cikáni chytají slepice na udici."

	Zbyněk nedůvěřivě pohlédl na Vojtu.

	"Vážně?"

	"Ovšem. Nejdříve předhodí slepicím kousky chleba, a když se stanou bezstarostnými, navléknou kousek chleba na udici. Obyčejně hltavá slepice po chlebu skočí a návnadu spolkne. Cikán pak chycenou oběť přitáhne klidně k sobě. Za chvilku může takovým způsobem lapit několik slepic."

	"Jak jste to věděli, že to byli cikáni? Co když to byla liška?"

	"Náhodou jsme je potkali. Byli dva. Maminka hned vyslovila obavu, ale než jsme zjistili pravdu, byli cikáni za horami."

	Zbyněk i Pavel měli na mysli ještě několik otázek, ale Vojtův ukazováček, položený přes ústa, vybízel k mlčenlivosti.

	Vojta opustil cestu a sestupoval po stráni do údolí. V jednom místě se zastavil a obraceje se k chlapcům, zašeptal:

	"Cítíte?"

	Pavel i Zbyněk natáhli do sebe vzduch a téměř současné ze sebe vyrazili:
"Kouř!"

	Vojta spokojené zakýval hlavou.

	"Maminka měla pravdu."

	"Co když dým patří k ohni drvoštěpů?"

	"To můžeme zjistit," odvětil Vojta.
"Jak?"

	"Zálesáckým způsobem. Od nás vlevo se rozkládají polomy, ale vpravo je ušetřený les a také rozcestí zvané u Studánky. Tam odpradávna táboří cikánské tlupy. Slabý vánek nám pomůže. Vložím ukazováček do úst, abych jej slabé navlhčil, a pak vztyčím ruku. Z které strany vánek přichází, z té nejdříve ucítím slabé mrazení. Tohoto způsobu používají lesáci, když se blíží k zvěři."

	Oba chlapci ihned napodobili Vojtu a vzápětí ukazovali směrem k rozcestí.

	"Jsme na dobré stopě", nadšeně šeptal Pavel.

	"Sejdeme tak daleko, až je spatříme, a pak se rychle vrátíme."

	"Možná, že si pečou husu," vydechl labužnicky Zbyněk.

	"To pozná pan lesní."

	Nízké habroví zamezovalo rozhled, a tak hoši sestoupili až na dno údolí. Vojta pátravě vyhlédl z hustého lískoví, lemujícího les a zakýval na oba chlapce.

	"Musíme jít blíž. Našlapujte tiše. Cikáni mají sluch jako rys."

	Pavel a Zbyněk Vojtu následovali jako duchové. Pak přišel okamžik, kdy Vojta klesl do trávy a plazil se jako had k hustému křoví. Když dostihl této přírodní záštity, poněkud se napřímil a kývl na hochy, aby jej následovali.

	Pavel i Zbyněk se nenechali dvakrát pobízet. Napodobili Vojtu a za několik okamžiků se octli u jeho boku. Vojta rozhrnul větve a tři páry očí dychtivé pohlédly skulinou.

	Pavel i Zbyněk zatajili dech. Ještě nikdy neměli příležitost zhlédnout cikánský tábor v divočině. Nezvyklý pohled je vzrušil.

	Na malém rozcestí stály dva komediantské vozy a kolem nich byl malebný nepořádek. Mezi stromy byly napnuty provazy a na nich viselo prádlo. Opodál vozů ležely rozloženy pokrývky a na jedné z nich peřina. U vyhaslého ohniště stála železná třínožka se zavěšeným kotlem.

	Dým vycházel z komínku jednoho vozu.

	"Kde jsou cikáni a jejich koně?" sotva slyšitelně zašeptal Zbyněk.

	"Patrné na žebrotě a koně pase asi některý člen tlupy na blízké louce," vydechl odpověď Vojta.

	"Někdo však ve voze musí být," namítl Pavel.

	"A musí topit, jako topič na parníku," dodal Zbyněk.

	"Dospělý cikán jisté ne. V takovém vedru se raději válí na mechu."

	"Možná, že se mýlíš, Vojto," zašeptal po chvíli Pavel, "co když vaří oběd?"

	"Odpoledne nevaří, a kdyby vařili, tak by jisté použili kotle. Určitě jsou přítomny jen děti."

	"Tak se tam pojďme podívat," navrhl Zdeněk.
Vojta nesouhlasil:

	"Ani nápad, Zbyňku. Upozornili bychom na sebe a pan lesní i četníci by nic u nich nenalezli."

	"Máš podezření, že kradou?"

	"Určité to nevím, ale opatrnost je matkou moudrosti, a proto je povinností každého člověka, aby takové škůdce oznámil bezpečnostním úřadům. Jakákoliv lítost není na místě. Na ně platí jen donucovací pracovna. Jsou-li poctiví, pozná se při prohlídce. Jak znám pana lesního, když pozná, že se chovají slušně, tak nic neřekne. Jen je vybídne, aby byli opatrní při rozdělávání ohně. Ovšem, nalezne-li se něco, pak poputují do vězení. Když dovedou okrást chudáky, jako jsme my, tak ať za to pykají."

	"Tak pojďme," navrhl opět Zbyněk.

	"Jdeme," zavelel Vojta a chystal se k odchodu.

	V onom okamžiku zazněl z cikánského tábora dětský výkřik.

	Chlapci se rázem otočili.

	Zbyněk ulekaně vyjekl:

	"Rychle pryč - jsme vyzrazeni!"

	Vojta však neztratil rozvahu. Rázným pohybem přitlačil Zbyňka k zemi a znovu rozhrnul větve. Ve dveřích vozu se mihlo malé cikáně a vzápětí byl slyšet hlasitý pláč. Vojta pustil větve a klidně řekl:
"Dostalo asi výprask, ale raději pojďme."

	Cesta zpátky trvala chlapcům déle. Plížíce se travou, museli dávat bedlivý pozor, aby nebyli náhodou objeveni vracejícími se cikány. Vozová cesta se od nich vinula jen několik desítek metrů. Konečné přišel okamžik, kdy stanuli na pokraji habrového podrostu. Zbyněk si hlasité oddechl - byli v bezpečí. Vojta dlouho neodpočíval. Po malé chvilce vybídl oba hochy k další cestě. Všichni tři, namáhavě oddychujíce, stoupali do strmé stráně. V polovině se zastavili, aby se poněkud vydýchali. Zbyněk se rozkašlal. Hlasité výbuchy kašle mírnil dlaní, kterou přiložil na ústa. Když nával kašle polevil, nezapomněl se omluvit.

	"Opravdu za to nemohu," šeptal, "dým mne tak dusil, až vyvolal kašel."

	"Jsme již daleko," prohodil Vojta klidně a mávl rukou.

	"Topí nějakým dehtem," zašeptal Pavel.

	"Také se mi to zdá," souhlasil Vojta.

	Habrovím se táhl čím dál hustší dým. Tento poznatek vyvolal na Zbyňkově tváři úsměv a posléze hlasitou poznámku:
"Chtějí nás jistě vykouřit."

	"Pojďme, ať jsme nahoře," zašeptal netrpělivě Pavel. "Máme ještě do myslivny velký kus ces..."

	"Počkej," zasykl náhle Vojta, "někdo volá o pomoc!"
Chlapci se na okamžik proměnili v nehybné sochy. Chvíli bylo ticho, ale pojednou se z cikánského tábora ozval drásavý výkřik:
"Mami, pomoc - hoří vůz!"
Vojta sebou škubl.

	"To dítě je tam samotné. Musíme jít na pomoc!"
"Počkej," zašeptal Pavel, "vždyť jsi říkal, že jsou to škůdci."

	"Snad jsou, ale i kdyby jimi byli, musíme konat lidskou povinnost."

	"Říkal jsi, že je povinností každého člověka takové škůdce oznámit bezpečnostním úřadům, a nyní jim chceš pomoci," namítl opět Pavel.

	"Ano, a za tím, co jsem řekl, také stojím, ale zde se jedná v prvé řadě o záchranu lidského života, nehledě k tomu, že je i ohrožen les!"

	Volání znovu proniklo údolím. Chlapci déle neváhali. Obrátili se, a jak jen mohli, klouzali ze svahu. V mžiku byli na dně údolí. Víc se neskrývali, nýbrž přeskočili úzký potok, přeběhli louku, vyběhli na cestu a pak tryskem ubíhali dále k cikánskému táboru. V zákrutu cesty se jim naskytl příšerný pohled. Komediantský vůz byl již víc jak z poloviny zasažen požárem. Plameny šlehaly několik metrů nad střechou vozu
a hrozily zachvácením nejbližších smrkových větví. Obrovské větve se pod nárazy horkého vzduchu kymácely, jako při vichřici. Chlapci prolétli vzdálenost, dělící je od cikánského tábora, jako blesk. První, co Vojta učinil, bylo, že vyskočil na stupátko a nahlédl dovnitř. Vnitřek byl v jednom plamenu a v této pekelné výhni stálo malé cikáně a snažilo se kusem nějakého hadru plameny udusit. Ovšem marně. V zápalu záchranné práce si ani nepovšimlo, že plamen přeskočil na jeho košilku. Vojta si však toho povšiml. Bleskurychle uchopil cikáně a vynesl je 

	z vozu na pevnou zem. Pak se snažil rukama strhat hořící látku. Z větší části se mu to podařilo, ale již tu byl Zbyněk s pokrývkou, do které bolestně křičící cikáně zabalili, a tím plameny na něm udusili. Vojta znovu skočil do vozu a přehlédl celý vnitřek, zda snad není ještě druhé
dítě uvnitř. Nikdo ve voze nebyl. Popadl u dveří dva ležící podhlavníky a vyskočil z vozu. Pavel zuřivé točil brzdou. Chlapci, aniž by si něco řekli, navzájem se takto doplňovali. Byla radost na ně pohledět. Netřásli se strachy, ani bezhlavě nepobíhali okolo hořícího vozu, nýbrž si
chladnokrevně počínali tak, jak se sluší na správné chlapce. Vojta odkopl klacek podpírající oj a pak s pomocí Pavla i Zbyňka odtáhli vůz
z dosahu ohroženého lesa. Byl již nejvyšší čas. Ohrožené větve žárem žloutly a jistě nebyl daleký okamžik, kdy by chytly plamenem.

	Mírný svah jim byl vítaným pomocníkem, a tak vůz, dovedné řízený Vojtou, se konečně zastavil v potoce. Zatímco se Vojta vrátil se Zbyňkem k sténajícímu chlapci, Pavel vnikl do druhého vozu a vynesl dvě plechová vědra.

	"Vojto, Zbyňku, můžete-li, pojďte mi pomoci zachránit alespoň spodek vozu."

	Vojta nelenil. Vrátil se rychle k Pavlovi, aby mu pomohl. Zbyněk zatím utěšoval popálené cikáně.

	Pavlovi i Vojtovi se podařilo z větší části spodek vozu zachránit. Unaveně si sedli na břeh potoka a pohlíželi na doutnající trosky komediantského vozu a dál na ohrožený les, který uchránili od pohromy.

	Zaplavila je vlna radosti i hrdosti.

	Zbyňkův hlas přerušil nitku jejich myšlenek.

	"Vojto," zvolal Zbyněk, "cikáni přicházejí. Nemáme utéci?"

	Vojta i Pavel vyskočili ze země a zadívali se směrem, kterým Zbyněk ukazoval.

	"Vždyť nikdo nejde," odvětil ulehčeně Pavel.

	"Já je vidím," stál na svém Zbyněk. "Přicházejí po cestě."

	"My je nemůžeme vidět," řekl Vojta, "jsme v dolíku. Zůstaň zde a dávej pozor, kdyby se snad zachtělo ohni znova propuknout. Já jdu ke Zbyňkovi."

	"Spolehni se," zabručel Pavel a zvědavě pohlížel střídavě na zbytek vozu a na cestu.

	"Již mne spatřili," zvolal o něco tišeji Zbyněk, "a dali se do běhu."
Skutečně tomu tak bylo. Za několik okamžiků se cikánská tlupa vřítila do tábora. Pavel i Zbyněk poněkud pobledli, ale Vojta s klidnou tváří 

	jim hleděl do očí. Jeden z mužů rázným povelem nařídil ticho. Stoje před Vojtou, řekl:
"Co se tu stalo?"

	Vojta klidnými, krátkými, ale výstižnými slovy vše vysvětlil, neopomenuv jim sdělit i příčinu jejich návštěvy v táboře. Mezi slovy si posteskl 

	na špatný čin jejich soukmenovců.

	Cikánský náčelník zablýskal očima a pak se otázal:

	"Čí jsi?"

	"Jsem ze samoty Dubská. Otce zabil strom při kácení."
"Kdo je to s tebou?"

	"Kamarádi z Prahy. Ztroskotali na břehu Zlaté řeky při poslední vichřici. Tábořili se stanem u hradu Stará Dubá. Pan lesní jim dovolil pobyt

	 v lesácké chatě na Číhati."
Starý cikán se obrátil k hloučku a hlasitě pravil:

	"Těmto chlapcům jsme zavázáni velkými díky. Zachránili nám malého Rolfa i okolní les. Víte, co to znamená. Navrhuji, abychom tomuto chlapci nahradili škodu, kterou jeho matka utrpěla krádeží slepic."

	"Souhlasíme," ozvalo se přátelsky z hloučku.

	Cikánský náčelník se obrátil k Vojtovi.

	"My nejsme žádní zlodějští cikáni, nýbrž řádní řemeslníci. Jsme kotláři. Nebyli jsme za žádnou krádeží, nýbrž na houbách. Stydíme se za naše soukmenovce – co tomu říkáš?"

	Vojtovi radostně zajiskřilo v očích.

	"Jsem tomu velmi rád."

	"Je vidět, že jsi správný hoch. Zde máš pro maminku tři stokoruny."
"Za tolik ani slepice nestály."

	"To je jedno - jen si penízky vezmi. Maminka bude mít radost."

	Vojta nechtěl peníze přijmout, ale starý cikán mu nabízený obnos vložil do kapsy. Vojta poděkoval.

	Cikánský náčelník se obrátil k ženám sklánějícím se nad popáleným děckem.
"Jak je Rolfovi?"

	"Není to tak hrozné," odvedla jedna z žen, "má popáleniny druhého stupně.
Škoda, že nemáme olej. Zásoba shořela."

	"Neshořela," odvětil starý cikán. "Uložil jsem nádoby s olejem pod druhý vůz."

	Ženy radostně vykřikly a některé z nich se rozeběhly pro olej, aby jím natřely popálená místa.

	Jeden z cikánů přistoupil k chlapcům. V ruce nesl tři pánve.

	"Peníze ve vašem stáří kazí člověka, a proto vám dávám na památku každému z vás pánev. Jsou ručně dělané, pevné, trvanlivé a překonají věky. Až na nich budete něco opékat, vzpomeňte si na tuto chvíli. A kdyby snad vás někdo z cikánů v lese obtěžoval, ukažte jim svou pánev a řekněte, že jste ji dostali od Gajdošíků. Budete vidět, jak obrátí."

	Chlapci tento dar radostně přijali.

	Zatím náčelník kotlářské tlupy vyšetřoval vznik požáru. Popálený Rolf sdělil, že si hrál ve voze, když pojednou vyšlehl na kamnech oheň. Přiznal se, že chtěl maminku překvapit, a proto připravil dřevo ve zdánlivě vyhaslých kamnech. Nevšiml si však, že na plotně stála sklenice s tukem. Zatímco si hrál, chytlo od uhlíku klestí i dřevo a žárem sklenice praskla. Tuk vytekl na žhavou plotnu, chytl a přeskočil na stěnu. Dříve, než mohl plamen zdolat, rozšířil se oheň k posteli a neštěstí bylo hotovo. Dalším vyšetřováním starý cikán zjistil, že osudnou sklenici odložil na plotnu sám majitel vozu.

	Starý cikán chlapce vyprovodil kousek cesty od tábora. Při loučení položil Vojtovi ruce na ramena a řekl:

	"Vidím, že jsi nejstarší, a proto se na tebe obracím s prosbou. Neříkej nikde o této příhodě. Doufám, že tvoji kamarádi budou také mlčet. Byl bych nerad, aby se o tom dozvěděl pan lesní. Víš, co by to znamenalo. Konec táboření v těchto místech. Tábořiště u Studánky je naší stanicí. Těžko bychom hledali podobné místo. Máme přesně rozvrženy vzdálenosti, které musíme každého dne urazit, a ztrátou tohoto tábora bychom zároveň ztratili možnost táboření v širokém okruhu. Museli bychom namáhat zvířata i sebe. Nejde jen o nás, ale o celé desítky jiných lidí. Slíbíš mi to?"

	Vojta uchopil levou ruku Pavla i Zbyňka a vložil je do nastavené dlaně starého cikána. Nakonec vložil i svoji levačku a slavnostně řekl:

	"Slibujeme od srdce!"

	

	

	V. VSTŘÍC ZÁLESÁCTVÍ

	

	Chlapci, vedeni Vojtou, se ponořili do syté zeleně lesů a zmizeli v nich, jako dešťová kapka v moři. Putovali přes prosluněné paseky, stinné doubravy, přelézali skály, až vnikli do malého údolí, které svou divokostí uvedlo Pavla a Zbyňka v úžas. Mohutné, jistě stoleté stromy, pnuly se do úctyhodných výšek, tvoříce s haluzemi zapletenými do sebe pohádkově nádhernou klenbu. Vlhký zápach jehličí a spadaného listí se mísil s podivuhodnou vůní tisíců a tisíců divokých lesních květin.

	Před udivenými zraky chlapců se míhaly mechem obrostlí lesní velikáni, jako obrovské sloupy barvy hnědé, černé a šedé ... Mezi stromy švitořil kamsi ubíhající potůček. Byl ověnčen mělkými břehy vystlanými kapradím, podbělem a kopřivami... A pěšinka se vinula tímto divokým rájem jako had. Pojednou stromy počaly řídnout a před nimi se objevilo světlo - prudké sluneční světlo, odrážející se od smaragdově zeleného paloučku.

	Hoši stanuli na konci lesa a jejich srdce se rozezpívalo písní nadšení. Téměř před nimi, na vysoké skále, stál mohutný srub - zčernalý stářím.

	"Jsme na místě," řekl Vojta a ubíral se dále.

	Úzká stezka, nejspíše vyšlapaná zvěří, táhla se mezi skalinami jako nitka. Hoši ji vyšlápli, než bys napočítal deset. Zatímco Vojta zápolil se starodávným zámkem, Pavel a Zbyněk vnikli na verandu a dívali se do propasti pod sebou. Kam oko dohlédlo, les - samý les.

	První stíny zapadajícího slunce se táhly údolím, jako neprůhledné závoje. Nad lesy kroužil jestřáb a na protější stráni spatřili popásající se srnčí.
"Bože, to je krása," vydechl nadšeně Pavel.

	"Je," krátce odvětil Zbyněk a po chvíli pohrdavě prohodil: "Kam se hrabe Kanada."

	Pavel poprvé neodporoval. Byl zrovna tak unesen jako Zbyněk. Nikdy nevěřil vypravování svého otec, který tvrdil, že naše vlast je perlou mezi všemi krásami světa, ale nyní se přesvědčil na vlastní oči.

	Vzpomněl na nejkrásnější píseň - na národní hymnu "Kde domov můj?". Jistě totéž nadšení vyvěrající z nejčistšího vzrušení mysli ovládlo Františka Škroupa a Josefa Kajetána Tyla při spisování velebné hymny. Hluboce dojat, dlouho se díval do kraje, který byl součástí milované vlasti.

	Rána za jeho zády jej vyrušila ze snění. Vojta otevíral okenice. Otočil se po Zbyňkovi, ale ten již byl z verandy pryč. Spatřil jej stát před indiánským totemem. Rychle se k němu přidružil.

	"Ten je, co?" s obdivem prohodil Zbyněk k přicházejícímu Pavlovi.

	"Představuje letícího sokola," volal na vysvětlenou z okna Vojta. "Libor dal této chatě jméno Sokolí hnízdo."

	"A právem," souhlasil Zbyněk. "Srub je přilepený na skále jako skutečné hnízdečko."

	Stojíte na památném místě," vykládal dále Vojta. "Říká se zde odpradávna na Číhati. Zde urození rytíři vypouštěli ochočené sokoly, dívajíce se na vzdušné boje dravců s lovenými opeřenci."

	Pavel i Zbyněk se zvědavě otočili k chatě. Z kamenného komína již vycházel první obláček dýmu. Zbyněk se opřel do dveří a vešel následován Pavlem. Jejich oči se poznovu rozšířily vzrušením. Jizba jim ihned připomenula obydlí severských lovců, které vídávali vyobrazené v knihách 

	anebo na plátně kin. Sokolí hnízdo však všechno překonávalo. Nábytek vytvořený z větví, kožešiny rozvěšené po stěnách i stropě, několik pušek, knihovna a kamenný krb vyplňovaly místnost. Z celého prostředí vyzařovala zdravá romantika průbojného mládí. Vojta chlapce nevyrušoval hovorem. Sehnut u krbu rozdmýchával pomocí malého měchu oheň. Unesený Zbyněk šťouchl Pavla pod žebro.

	"Kanada hadr," řekl uličnicky, ale s opravdovým zápalem.

	Pavel by se jindy ohnal, ale nyní stál s pootevřenými ústy a bedlivě prohlížel podrobnosti. Co tu bylo věcí! Nevěděl, kam se má dřív podívat. Zda na poličku ozdobenou různě zkroucenými větvemi nebo na černé trámy, na kterých byly zavěšeny ručnice. Ani knihovnička nechyběla. Přistoupil blíže a srdce mu poskočilo radostí. Mezi knihami převládaly vesměs knihy hovořící o dobrodružství, zvířatech a lese.

	Zbyněk obrátil jeho zájem jinam.

	"Co má znamenat toto?" pravil a ukazoval na napnutou kožešinu, na které bylo něco napsáno ohnivou rumělkou.

	"To nevím," odvětil Pavel a tázavě se zadíval na Vojtu.
"To je zkouška zálesácké zdatnosti."
"Škoda, že na to nevidím," posteskl si Zbyněk.
"Tak si posviť baterkou! Zde je."

	Zbyněk poslechl Vojtovu radu a osvětlil záhadný nápis. Doslovně na kůži bylo napsáno:

	Vidíš jako jestřáb?

	Slyšíš jako sova?

	Cítíš jako slepec?

	Jsi mrštný a obratný jako kočka?

	Čicháš jako pes?

	Máš chuť jako kuchař?"

	A pod těmito otázkami bylo černou tuší připsáno: "Na svou čest mohu říci, že jsem to dokázal! Docíleno 388 bodů - Libor."
Zájem po přečtení se u obou chlapců zvýšil.

	"Kdo se zdarem dokáže provedení těchto otázek, může se počítat za zálesáka?"
"Ano, Pavle, a ještě víc, neboť se za zálesáka počítat nemusí, protože dokáže, že jím skutečně je!"

	"Rád bych se o to pokusil," zabručel zamyšleně Pavel.
"Já také," přidával se hbitě Zbyněk.
"Ty jsi to již také zkoušel?" tázal se Pavel.
Vojta odpověděl:

	"Ano! Mám již několik otázek zodpovězeno a chci využít tento pobyt k tomu, abych vykonal celou zkoušku."

	"My se přidáme," řekli téměř současně oba chlapci.

	Dříve, než mohl Vojta odpovědět, otevřely se dveře a do chaty vstoupil Libor. Místo pozdravu odvětil:

	"Proč byste nemohli? Alespoň poznáte, co je ve vás opravdového života. A vědomí, že je člověk zálesákem, že se může měřit s opravdovými zálesáky, není také k zahození."

	"Libore!" radostně vykřikli všichni tři chlapci.

	"Nazdar, hoši."

	"Nazdar!"

	Pavel i Zbyněk mohli na Liborovi nechat oči. Byl oblečen v hnědou zálesáckou kazajku zdobenou třásněmi a v široké kalhoty. Pestrý šátek stočený stranou slušivě doplňoval tuto ústroj. Libor jim připomněl románového hrdinu z knihy „Toronto“ a „Pobožný střelec“.

	Po kamarádském stisku Libor vesele prohodil:

	"Tak co jste dobrého uvařili? Mám hlad, jako liška v zimě."

	Vojta protáhl obličej.

	"Ještě nic. Před chvílí jsme přišli."

	"Já myslel, že jste v Sokolím hnízdě od rána."

	"Nemohli jsme. Museli jsme mamince pomoci obrátit seno. Však jsme se činili a nebýt Pavla a Zbyňka, tak to nebylo ani za dva dny."

	"To je něco jiného, hoši," protáhl Libor, "tak co si dáme k večeři?"
"Maminka nám dala dvacet vajíček," odvětil Vojta.

	"Výborně! Usmažíme je na pánvi. Dáme do nich trochu slaninky a večeře bude hotova."

	Od toho okamžiku začínal pro Pavla a Zbyňka opravdový zálesácký život. Libor neuděloval rozkazy jako rozkazy, nýbrž jako přání. Kde viděl nešikovnost, tam poradil anebo ukázal. Na Zbyňka padla volba kuchaře. Zatvářil se sice nešťastně, protože se bál, aby večeři nezkazil, ale pod dohledem všudy přítomného Libora dovedl své skromné kuchařské umění ke zdárnému konci. Po večeři Pavel s Vojtou myli nádobí, zatímco Libor sekal na špalku umístěném za chatou zásobu dřeva. Zbyněk horlivě nosil naštípané štěpiny do malého dřevníku, postaveného opodál srubu.

	Tábornické práce skončili těsně před soumrakem. Všichni se svlékli do půl těla a opláchli se ve studené vodě. Ihned cítili jisté osvěžení. Po obléknutí zasedli na verandu a dívali se do stmívajícího se kraje. Nastával čas pozdního východu měsíce, a tak nebe zůstávalo hrozivě tmavé. 

	Z údolí k nim doléhal hlas chřástala, kuňkání žab a houkání sov. Chlad je posléze zahnal do chaty. Libor rozsvítil visací petrolejovou lampu
a přiložil do krbu několik polen. Ve chvíli bylo v jizbě radostně a mile.

	Na tuto chvíli Zbyněk čekal. Přisedl vedle Libora a maje na mysli zkoušku zálesácké zdatností, toužebně zašeptal:

	"Libore, vyzkoušíš nás brzy?"

	"Ano, ale postupně podle času. Je příznivé počasí a chci je plně využít. Dělám si sádrové odlitky zvířecích stop. Proto si musím pospíšit, dokud je ještě zem na přechodech měkká. Jistě mi pomůžete."

	"Ovšem," odvětil rychle Zbyněk. "Ale nevím jak - my jsme totiž ještě zelenáči."

	"To vám řeknu zítra. Navrhuji výpravu k jezírku."

	"Výborně!" zvolal Vojta a radostně zatleskal rukama, přestože o jezírku nevěděl.
"Kde je to? Co je to za jezírko?" takové a podobné otázky kladl Pavel se Zbyňkem, ale Libor s úsměvem řekl:
"Nechte se překvapit."

	"Dnes nejde zkusit zálesáckou zdatnost?" vytrvale útočil otázkami Zbyněk.
"Jde - proč by nešlo?"

	"Tak nám řekni, v čem spočívá zkouška," naléhal neústupné Zbyněk, třesoucí se po tom, aby mohl zkusit svou zdatnost.

	Libor se na okamžik zamyslel a pak pravil:

	"Tak mi řekni, jak bys ošetřil kamarádovi zraněnou dlaň, kdybys neměl nic jiného, nežli trojcípý šátek?"
Zbyněk protáhl obličej.
"To není obsaženo v otázkách zálesáctví."

	"Není, protože pro opravdového zálesáka je to samozřejmé, běžné. Někdy je po celé měsíce odkázán jen a jen na sebe, a proto musí znát podrobně první pomoc, aby mohl ošetřit nejen sebe, ale kamaráda nebo své spřežení."

	"To je něco jiného. Jak to mám však ukázat, když trojcípý šátek nemám?"

	"Já ti jej půjčím," odvětil s úsměvem Libor a stáhl řemínkovou sponku ze šátku.

	Zbyněk uchopil Pavlovu ruku a dvěma pohyby byl obvaz hotov. Libor překvapeně pohlédl na Zbyňka.

	"Výborně, a je to docela odborně."

	"To nic není. Dovedu obvázat podobné zranění ještě jinak. Hodí se tam, kde chce zálesák střílet, přestože je raněn na dlani."
"Ukaž nám to," pravil se zájmem Vojta. Zbyněk se nenechal dvakrát pobízet. Opět uchopil Pavlovu dlaň a v mžiku ji obvázal. 

	"Kde ses tomu naučil?" tázal se překvapený Libor.

	"Doma. Tatínek je sice zubním lékařem, ale dovede takových obvazů několik desítek. Ty lehčí jsem se naučil."

	"Které ještě dovedeš?" zašeptal se Vojta zvědavě. "Rád bych se naučil ošetřit zlomeninu."

	"Paže nebo nohy?" tázal se sebevědomě malý Zbyněk.
"Nejdříve paže."

	"To se stává nejčastěji," prohodil Pavel.

	"Tak si, Vojto, pamatuj, že musíš postiženému nejprve opatrně sejmout nebo rozpárat oděv a podívat se, o jakou zlomeninu jde. Někdy ostrý úlomek prorazí kůži a vyčnívá ven. Ten nikdy, pravím nikdy, nesmíš zasouvat zpět, abys nezanesl do rány nákazu. Poraněné místo i kost pokryjeme gázou, případně zastavíme krvácení a hned upevníme poraněnou paži, aby se nemohla otřásat. Končetinu vážeme tak, aby obvaz
vždy sahal přes nejbližší kloub. Tím docílíme, že poraněná ruka se nemůže hnout."
"Jak ji upevníme? O to mi právě jde," tázal se Vojta.

	"Přivážeme ji k tomu, co máme po ruce. Stane-li se to v lese, tak ke klackům, doma k vařečkám a podobně."

	"Ukaž to názorně," projevil přání Libor.

	Zbyněk přistoupil k polici, vyžádal si dva šátky a obnažil Pavlovu paži. 

	"Tak nejdříve místa, kde budu přitahovat vařečku k ruce, vypodložím buď kousky obvazu, hadříky, nebo v nedostatku toho i mechem. Samozřejmě, že se musím vyvarovat toho, abych ránu neznečistil. Pak přiložím vařečku, šátkem pěkně přitáhnu a obvaz je hotov." 

	"Výborně, Zbyňku, je vidět, že první pomoc ovládáš," zvolal nadšeně Vojta.
"Ještě by mne zajímalo, jaké to vážeš podivné uzly. Jsou takové ploché."

	"To jsou obyčejné ploché uzly, zvané také ambulanční. Mají tu výhodu, že netlačí. Uzel je jednoduchý. Dívej se. Udělám kličku, projedu zespoda, podjedu a opět vjedu do kličky a uzel je hotov."

	"To je ohromné," dával průchod obdivu Vojta a hned uzel zkoušel, až se jej naučil.
"Člověk nikdy neví, kdy to může potřebovat."

	"Musíš však, Zbyňku, říci, že uzle se nikdy neváží tak, aby byly na ráně," připomenul Libor.

	"To jsem zapomněl," přiznal se Zbyněk.

	"A jak vypadá obvaz na zlámané noze?"

	"Podobně, jenže používáme buď smetáků, holí, deštníků, násad od nářadí a klacků." 

	Libor zatím naplnil malý kotlík vodou a přisadil jej k sálavým plamenům. Když tak učinil, přistoupil k polici, vysypal na talíř mouku, až vytvořil malý kopeček. Pak přistoupil ke stolu a pravil:

	"Zahrajeme si hru, kterou si krátili lovci dlouhé zimní večery. Hra spočívá v tom, že na tento kopeček mouky položím nějaký předmět. V tomto případě pečetní prsten, aby jej bylo celý vidět. Nyní máme za úkol hezky po řadě nožem ukrojit menší, nebo větší díl mouky, ale tak, aby prsten nezapadl do mouky. Tomu, komu se prstýnek do mouky propadne, za trest jej musí vytáhnout zuby. Vyhraje ten, kdo krájel naposled před propadnutím prstenu."

	Hoši se s chutí vložili do hry, a tak se kopeček rychle menšil, až se prsten propadl. Postiženým byl Zbyněk. Netuše zradu, sehnul se a pokoušel 

	se zachytit kroužek zuby. Netušil, jak je to těžké. Když se mu to konečně podařilo, zvedl hlavu, ale kamarádi, místo aby ho pochválili, propukli

	v nakažlivý smích. Zrádná mouka jej tak pomoučila, že vypadal k popukání.

	"Co se smějete, drsní seveřané?"

	Pavel ze sebe vysoukal:

	Och, ha, ha, ha, ho, ho, ho, vy ... vy... vypadáš jako poslední brambora ve sklepě, na kterou padl pytel mouky."

	Zbyněk skočil k malému zrcadlu a při pohledu na svůj obličej neudržel se smíchy.
"Máš pravdu a je to ještě horší, nežli říkáš."

	Když se dost nasmáli, pokračovali ve hře, až se všichni v porážce, Libora nevyjímaje, vystřídali. Libor mouku uklidil a připravil čaj. Když se napili, opláchli hrníčky a přisedli blíže ke krbu. Pavel si vzpomněl na vábení divokých holubů. Složil dlaně, jak jej to Vojta naučil, a houkl. Samou radostí mu v očích zajiskřilo.

	"Již mně to jde!" zvolal, obraceje se k udivenému Liborovi.
Vojta vysvětloval:

	"Cestou do vaší myslivny jsem chlapcům ukázal, jak se vábí."

	"Jenže Pavel by místo holuba přivolal hajného," štiplavé řekl Zbyněk a uchechtl se.

	"To určitě," odsekl Pavel, "ale budu hledět, abych to brzy dovedl."
"Já jenom tak," opravoval se Zbyněk. "Myslím, že bych nepřivolal ani starou Blažkovou."

	Pavel se obrátil k Liborovi.

	"Libore, buď tak hodný, nemohl bys nás tomu umění naučit?"
"Nebo nám říci něco o vábení?" přidával se rychle Zbyněk.
"Když vás to bude bavit - milerád."

	"Jsme zticha, jako kluci na hruškách," vypískl radostně Zbyněk.

	"Tak jako lidé se dorozumívají řečí," pravil Libor, "tak i zvířata a ptáci se dorozumívají mluvou, která sice není tak slovně bohatá, jako mluva lidská, ale přesto vyjadřuje tolik pojmů, výrazů, které jsou důležité pro zvíře samo i pro jeho okolí. Z některých pojmů, které zvěř vyjadřuje, je 

	v prvé řadě radost, vábení, strach, zloba a varování. Dobří stopaři lovci se snaží přilákat určitou zvěř do své blízkosti napodobením toho, nebo onoho hlasu příslušné zvěře. Činí-li tak, říkáme, že zvěř vábí. Je mnoho lovců, kteří potřebují k vábení spoustu vábniček, ale pravý lovec umí
hovořit ke zvěři bez těchto pomůcek. Vábení zvěře není lehké. Předpokládá velké studium v přírodě. Zálesák musí znát život i zvyky zvířat, které chce vábit, tak dokonale jako sebe sama. Například vydra. Vydra vyjadřuje svou mluvu pískáním, a to v nejrůznějších tóninách. Jinak zní její hvizd, když se jí vede dobře, jinak, má-li hlad, zlost anebo v době lásky. Nezkušený lovec nikdy nepřivolá zvěř ani na nejdražší vábničky.

	Například, kdyby hodlal zvábit do své blízkosti srnce a použil by k přivolání bekání. Srnce beká, když se něčeho lekne, nebo něco nebezpečného zpozoruje, aby varoval ostatní v tlupě před nebezpečím. Kdyby tedy vyloudil štěkavý bekot, místo napodobení pískání srny, na které srnec přichází, polekal by jej, nebo jak my říkáme, zradil by jej tak, že by mohl čekat dva měsíce na srnčí - a marně. Špatným vábením nejenže se zvěř k člověku nepřiblíží, ale po několikátém rušení se odstěhuje z krajiny. Proto při vábení v přírodě si musí lovec počínal co nejopatrněji. Neovládá-li bezvadně mluvu zvířete, které chce zvábit, nikdy se nepokouší o vábení."
"To nám již Vojta řekl," prohodil Zbyněk.
"Nevadí, alespoň si to lépe zapamatujete."

	"Nešlo by to nějak napsat? Myslím tu zvířecí mluvu," zabručel Zbyněk.

	"Zápisky si vede každý správný zálesák."

	"Opravdu, Libore? A ty máš také zápisky?"

	"A jaké," odvětil za Libora Vojta. "To byste čubrněli."

	"Ukaž nám je," žadonil Zbyněk.

	Libor, pohlížeje na Pavla i Zbyňka, viděl všechnu tu žízeň po zálesáckých vědomostech, odrážející se v jejich očích. Byl z lidí, kteří nedovedli odříci tam, kde spatřili živelný zájem. Zvedl se z nízké stolice a sáhl do knihovny. V jeho ruce se objevil zápisník vázaný v hrubém plátně, o rozměru asi 14 král 20 cm. Zbyněk i Pavel postřehli, že na čelní desce byl opatřen nadpisem: "Stopařský deník".

	Vojta rychle rozhrábl ohniště, aby vyšlehly plameny. Libor poznovu usedl a rozevřel zápisník. Hoši se sesedli tak, že všichni viděli.

	Zbyněk i Pavel nevycházeli z údivu. Každá stránka hovořila k nim dosud nepoznanou řečí. Ať to byly perokresby osamělých stromů, lesních zátiší, pasoucí se zvěře, úhledně psané poznámky zažitých dobrodružství, zachycená mluva zvěře nebo množství nejrůznějších stop.

	Zbyněk nesmírně zatoužil po takovém zápisníku. Když Libor deník prolistoval, smutně si povzdechl:

	"Škoda, že jsme nevěděli o tomto zálesáckém způsobu. Mohli jsme mít krásnou památku na prožitý život v divočině."

	Libor se usmál.

	"Počítal jsem s tím, a proto jsem vám zápisníky přinesl. Mám je v kazajce a hned vám je dám."

	"Hurá - hip hurej," zvolali nadšeně chlapci a tiskl i usmívajícímu se Liborovi ruku.
Libor, předávaje hochům deníky, pravil:

	"Zálesák bez zápisníku není opravdovým zálesákem. Rád vám věnuji tyto deníčky a přál bych si, aby vám byly odrazem světla nalezeného v přírodě. Příroda je nevyčerpatelná stanice postřehů. Záleží na vás, jakými budete pozorovateli. Pamatujte si, že žádný učený z nebe nespadl. Jen silnou vůlí se dopracujete výsledků. Vichřice, kterou jste prožili, jasně ukázala, že nejste žádní zbabělci, ale nebojácní hoši, kteří si dovedou pomoci z každé chvíle, byť byla sebetvrdší. Přeji si, abyste vytrvalí, a stanete se nejen zálesáky, to jest lidmi rozumějícími divočině, ale

	i platnými členy naší krásné země."

	Z chlapců vyšlehlo nadšení. Pavel se nezdržel, aby neřekl:

	"Měl bys nám, Libore, pomoci. Rádi bychom si osvojili mluvu zvěře. Nemáme však takové možnosti, abychom mohli dlouhou dobu studovat jednotlivé zvuky a přenášet je pomocí slabik na papír. Prosím za nás za všechny, předříkej nám některé hlasy ptáků."

	Vojta se přidal:

	"Zasvětíme tím stopařské deníčky."

	"Mám radost," pravil šlechetný Libor, "že chcete být skutečnými zálesáky a nejen povrchními výletníky, zanechávajícími po sobě v přírodě jen zamaštěné papíry a rozházené skořápky. Vaše láska k divočině vás opravňuje zasvětit deníček jednomu z největších zálesáckých umění. Nadiktuji vám několik hlasů zvířat a ptáků. Nemyslete si však, že je budete moci hned napodobit. Hlasy vám budou jen pomůckou k cvičení podle výrazů. Pozorováním a nasloucháním se naučíte její melodii. Tak pište!"

	Chlapci rozevřeli zápisníky a na druhý list si nadepsali: "Mluva zvěře". Pak se tázavě podívali na Libora. Libor se usmál a pevným hlasem jal se předčítat:

	"Základní pravidlo zní: Dokud nejsem dobře obeznámen s určitým zvukem hlasu zvěře, nesmím v přírodě mluvu zvěře napodobit, neboť takovým způsobem v dalekém okolí bych zvěř zradil, polekal. Žádných výsledků bych nedocílil, neboť zvěř si špatného vábení nevšimne a při neustálém znepokojování by krajinu opustila. Do stopařského deníčku si zapisuji hlasy, buď jak nám připadají v lidské mluvě, anebo si kreslím 

	v různé výši čárky a tečky, abych tím zachytil její melodii. 

	Příkladem je mi hlas kukačky. Napodobením v lidské mluve vyjádřím její hlas následovné: kuku-kuku-kukuku. Pomocí nakreslených teček vypadá její hlas následovně:

	Vyjádřit všechny hlasy zvěře a ptáků je velmi těžké a mnohdy i nemožné. Zaznamenávám si proto jen hlasy zvířat a ptáků, které v přírodě nejčastěji slyšíme:

	Bažant - kák nebo olk. Vábím tak, že dám dlaně před ústa a otevřením úst prudce hlas vyrazím a přitom sevřu dlaně, jako bych chtěl chytit vyslovené slovo.

	Bekasina (sluka otavní) - dejkkých.

	Bukáč veliký – yprump-yprump (i v noci) hlas, slyšitelný až na tři kilometry daleko.

	Brkoslav - čerr - čít.
Brhlík - ly - ly - ly.
Budníček - cilp - cilp.
Čejka – piívít - kiuhit.
Čečetka - čet-čet.

	Čížek - neustálé t ě t e t – t ě t e t nebo táhlé č i ž - č i ž - č i ž - č i ž. Zpívá-li, zakončí zpěv dydydlidajdéé.
Červenka - p s t (trilkovitě).
Datel černý - vyluzuje tři nejznámější zvuky. Dva, když letí, jeden, když sedí. Klik -klik, druhý k y r r k y r, třetí klič-klič-klič.
Dudek - dud-dud, dále v souboji du - du - puh.

	Holub hřivnáč - za soumraku rukkukkukkukuku nebo rukuku - kuku.

	Samička hřivnáče - pů nebo hů.

	Holub skalní – maruků – murkuků - markuků.

	Hrdlička – cukrú – cukrú - cukrú.

	Chřastal – errp - errp nebo kverp - kverp (zvečera až přes půlnoc a brzy ráno znovu).

	Kohoutek vábí kjé – kje - kje.

	Jelen - zní jako hlas lidský volající do větší hliněné nádoby otevřenými ústy hlásky ó - á nebo au - a  - aíííí nebo eh-naééééch-naéééch-naééé-eh.

	Jestřábek (druh podobný koroptvi) - kohoutek píská jakousi písničku v těchto slabikách: "ty -ty -tyt , dyry". Tento hlas není stejný, protože se mění. Slepička začne potichu a zesiluje i vyráží: "ty, ty, tyty, tytytytytyty - kjulkjulk - kjutkkjutk."

	Jestřáb - kia - kiak.

	Káně - krich - krich, podobné kočičímu mňoukání, nebo hie - hie.
Kachna - kákákák, opakuje pětkrát až šestkrát.
Kačer - ké-ké-kek.

	Konopka - gék - gék, vábí gek nebo gékerti.
Králík - je-li napaden, tak vřeští.
Krahulec – klí - klí.

	Kukačka - (mládě v hnízdě) cisis - cisis.

	Stará kuku-kuku - kukuku (v různých prodlouženích až do ochraptění).
Liška - (krátké stékání zvané školení) ťaf, ťaf, haf.
Lyska – ky - ký- kýv - kýv.

	Poštolka – u i i i i i i nebo ktí - ktí - ktí (v hněvu se chechtá).
Srna - píííu-píííu.

	Srnec - (v leku nebo výstraze) bhek - bhek.

	Sova obecná - húú-hú-húú, chechtá se nebo se ozývá vrzavým raj  

	Sluka – kvarr-kvarr (v bázni volá dak - dak).
Žluna - kti - kti - kti - kti.

	Z hmyzu napodobím cvrčka, a to vždy s úspěchem, když se plížím ke zvěři, a ta mne větří. Cvrkáním ji uklidním. Napodobím tak, že vezmu buď kus traviny, nebo listu, sevřu dlaně palci k sobě a mezi ně vsunu travinu. Foukáním vyluzuji trhavé zvuky. Tímto způsobem též vábím srnce napodobením pískání srny. Jiný způsob napodobení cvrčka je ten, že ponechám na jazyku trochu slin a snažím se „pískat“, vtahuje při tom vzduch do sebe. Vyrážím táhlé úrrr-urrr-úrrrrr. Při vyrážení tohoto zvuku mám sevřené dlaně před ústy a střídavě je otvírám a opět zavírám.

	Při těchto zvucích musím dbát toho, abych skončil dříve, nežli mi dojde dech, aby nebylo v lesním tichu slyšet hlasité nadýchnutí."

	Libor dočetl a chlapci za několik okamžiků dopsali. První byl hotov Pavel, za ním Vojta a konečně i Zbyněk. Pavlovi nešly z hlavy umělé vábničky.

	"Libore, co kdybych se nemohl naučit vábení ústy. Mohl bych si některé vábničky zhotovit?"

	"I to jde," odvětil trpělivě Libor a po chvíli s úsměvem dodal: "Chcete-li, můžete si napsat dva recepty k domácímu zhotovení velmi dokonalých vábniček."
"Jsme připraveni," hlásil netrpělivě Zbyněk.

	"Vábničku na koroptev," pokračoval Libor, "si zhotovím tím způsobem, že uříznu silnější bezovou větev, zbavím ji dřeně a odříznu váleček v délce tří centimetrů. Na jedné straně ji přetáhnu pergamenovým papírem, nebo ještě lépe měchýřem a provléknu skrze měchýř spletenou navoskovanou žíni, nebo slabou, ale pevnou nit. Prudkým škubem mezi navlhčenými prsty docílím napodobení. Vábnička na jelena se nazývá říjnice. Tu si zhotovím z lepenky, kterou stočím do tvaru kornoutu. Vrcholek kornoutu odříznu tak, až vznikne nátrubek dva centimetry
v průměru. Jelen se vábí též pomocí ulity (mušle), zvané roh Tritonův. Znám ji z pouťových atrakcí, kterými majitelé zábavních živností lákají návštěvníky. Pytláci používají k vábení jelenů obyčejných cylindrů."

	Libor zaklapl stopařský deník a prohodil:

	"Pro dnešek dost. Musíme se dobře vyspat. Zítra nás čeká výprava za stopami."

	Chlapci se na sebe radostné podívali. Oči hovořily za ně: "To bude něco."
Pavel ze sebe nadšeně a odhodlaně vyrazil:
"Libore, ukaž nám cestu a my půjdeme rovně po ní!"
Stisk ruky vyjádřil po zálesáckém způsobu vzájemný slib.

	

	

	VI. ZA STOPAMI

	

	Slunko ještě hladilo vrcholky hor, kdy již v Sokolím hnízdě začínal život. Vojta čile vyskočil z lůžka, následován vzápětí Liborem. Oba si podali ruce, popřáli dobrého jitra a vykoukli oknem ven.

	Bude krásně," prohodil znalecky Vojta a bez nějakého pobízení se jal rozdělávat oheň. Libor si vzal na starost probuzení Pavla a Zbyňka. Několikrát zavolal, ale když to nepomáhalo, užil rázného prostředku. Vzal nádobu s vodou a postříkal je. Výsledek se projevil okamžitě. Oba spáči vylétli z lůžek, jako by jim hořelo nad hlavou.

	"Co ... co... co to je?" vykřikl rozespale Zbyněk a vytřeštil oči ke stropu.
"Životobudič," smál se vesele Vojta.
"Jéje," skučel Zbyněk, "vy jste vzhůru?"
"Kolik je hodin?" tázal se zívající Pavel.
"Již šest!"

	"Snad teprve!" namítl Pavel.

	"Je to správné, Pavle. - Je již šest hodin. Měli jsme být již na cestě."
"Jo, hochu," volal od krbu Vojta, "zálesáci nespí do božího poledne. Kam by přišli? Oloupili by se o nejkrásnější chvíle v divočině."
"To si tedy musíme zvyknout – viď", Zbyňku."
"Hm," téměř lítostivě ze sebe vyrazil Zbyněk a sahal po teplácích.
Libor jej však zarazil.

	"Nejdříve si zacvičíme, umyjeme u studánky a pak se teprve oblékneme. Osvěžíme se tak, že budeme po celý den jako rybičky."

	Zatímco oheň v krbu praskal, ohřívaje vodu na čaj, chlapci vyběhli na palouček před chatu. Libor předcvičoval celkem lehké, ale pro tělo blahodárně účinkující cviky a chlapci s ním. Cvičili jen v trenýrkách a zprvu cítili ranní chlad. Avšak po několika provedených cvicích se krev rozproudila a prolnulo je příjemné teplo. Po cvičení trvajícím slabou půlhodinku, ponořili těla do potůčku vyvěrajícího z blízké studánky.

	Osvěženi na duchu i na těle se vrátili do chaty. Navlékli na sebe tepláky a připravovali snídani. Vojta uvařil čaj, Libor nakrájel chleba a Pavel 

	se Zbyňkem připravili kávové hrníčky. Chutnalo jim znamenitě. Po snídani Libor přikročil k přípravě na cestu. Počínal si rychle. Z různých koutů chaty přinášel potřebné věci, které měli vzít s sebou. Pavel a Zbyněk, sledující tyto přípravy, si povšimli, že se mezi věcmi nacházel
v prvé řadě stopařský deníček, sádra k otiskování stop, dlouhá flobertová pistole značky Duo, silná baterka a dlouhé laso. Tyto věci spolu 

	s jídlem a pánví složil do americké torny.

	Vojta také nezahálel. Opláchl hrnečky a zametl místnost, tak, že svítila čistotou. Pavel vynesl smetí a Zbyněk podle návodu zkušeného Vojty zajistil okenice. Konečně vyrazili.

	Nějakou chvíli kráčeli po lesním hřbetu. Po levé straně les, po pravé straně hluboké údolí, stráně, kopec a vrchy, vše až do dalekého obzoru samé zelenavé moře divočiny. Les zpíval hrdélky neviditelných zpěváčků nejkrásnější písničku, opěvující horké, plodné léto. Z údolí až k nim zaznívalo bažantí natřásání, dudlání divokých holubů a cukrové zvuky hrdliček. Lesní stezka končila na široké cestě zvané kládovka, na které byly znatelný stopy těžkých povozů, svážejících z jara kulatinu do pil, nebo k řece. Kládovka se svažovala do údolí, kde divoce bublal potok a ozýval se klepající datel. Velké balvany nakupené v potočišti byly přírodním mostem, po kterém se chlapci dostali na druhou stranu, aniž si namočili lehké gumové střevíce.

	Libor si cestu nevybíral. Prodíral se smrkovým podrostem, lezl do strání a opět sestupoval do údolí, maje v patách ostatní chlapce.

	Vystoupili ze dna údolí a pokračovali v cestě po rovině. Před nimi se táhl vysoký smrkový les plný dlouhých stinných chodeb, v nichž slunce

	jen poskrovnu proráželo zelené závoje jehličnatých korun. Všude kolem nich i nad hlavami se ozýval zpěv anebo bylo slyšet bzukot hmyzu.

	Pak přišel okamžik, kdy smrky vystřídaly staré rozsochaté borovice. Pryskyřičná vůně ještě více rozechvívala chřípí, sedala na prsa a marnivě působila na jdoucí chlapce.

	Zbyněk kráčející za Liborem pojednou tiše zvolal:
"Podívejte se - co to támhle běží?"
Hoši zarazili a pohlédli udaným směrem.
Libor vzrušeně vykřikl:
"Kuna honí veverku!"

	"Chytí pronásledovanou veverku?" otázal se stísněně Pavel, kterému bylo ubohé veverky líto.

	"Většinou ano," odvětil Libor. "Ostatně, tento zápas si nenecháme ujít."

	Chlapci plížící se od stromu ke stromu sledovali boj, tak samozřejmý v divočině. Všichni veverce přáli, aby se zachránila, neboť dobře věděli, jakým je kuna krvežíznivým lupičem. Boj na život a na smrt se odehrával v korunách stromů. Obě zvířata, veverka i kuna, doslovně létala po větvích a kmenech. Veverka zoufale, kuna krvežíznivě a vytrvale. Veverce nebyly nic platné ohromné skoky, jimiž přeskakovala z větve na větev, snažíc se co nejvíce zvětšit vzdálenost mezi ní a odvěkým nepřítelem. Kuna úžasně rychle, mrštně a bezpečně jí byla v patách, takže se zdálo, že zhoubný konec pro pronásledovanou veverku je jen otázkou okamžiku. Veverka se však nevzdávala naděje. Pudem sebezáchovy se hnala šíleným úprkem dál a dál, chvílemi měníc chytrý útěk tím, že náhle jakoby ochable, spouštěla se smělým pádem o několik metrů níž;

	v okamžiku, kdy ji kuna doháněla, vyvinula ještě větší rychlost, aby, šroubovitě se točíc okolo pně, dostala se do jeho vrcholku. Odpočívajíc zlomek vteřiny, znovu se smělým skokem přenesla přes propast, dělící ji od druhého stromu a prchala, co jí síly stačily z dosahu krvežíznivé šelmy. Borový les řídl a bylo vidět i na tuto vzdálenost, že končí jedním cípem na okraji prudce se svažujícího svahu.

	"To je její konec," vydechl stísněně Vojta, vzpomínající si na vzrušující honby na veverky, při kterých, ozbrojeni klacky, se snažili zahnat nebohá zvířátka na konec lesa, kde se stávala jejich kořistí.

	Prchající veverka tuto domněnku vyvrátila. Ocitající se na posledním stromě, na okamžik se zastavila a pak, mrsknuvši dvakrát ohonem, vrhla

	se obrovským skokem do hlubiny. Kuna již po ní chňapající, se bezradně zastavila. Tohle jistě nečekala. Do hloubky se jí zřejmě nechtělo - veverka unikla do bezpečí.

	Libor se náhle rozhodl. Jedním pohybem shodil tornu a jal se ji rozvazovat. Na zvědavou otázku, co dělá, odvětil:

	"Pokusím se ji zastřelit. Kuna lesní je největší škůdce našich lesů."
"Než to rozvážeš, tak uteče," prohodil rozechvěně Zbyněk.
Libor se usmál.

	"Neuteče," pravil. "Když budu chtít, tak neuteče ani za hodinu."
"Jak to?" vydechl udiveně Pavel.

	"Kuna má ten zvyk, že při spatření člověka se přitiskne k místu, kde je, a upřeně pozoruje, co se bude dít. Je známo, že když se střelec mine, může klidně nabít ručnici znovu, aniž se musí obávat jejího útěku. Mému otci se několikrát stalo, že procházel lesem bez ručnice a narazil na kunu. Zapíchl hůl do země, zavěsil na ni klobouk a kabát a šel domů pro ručnici. Když se vrátil, kuna byla stále ještě na svém místě."

	"Zastřelil ji?"

	"Ovšem," odvětil krátce Libor a blížil se s nabitou terčovkou k rozložité borovici, na které kuna seděla.

	Do ticha zazněl výstřel, ale kuna nespadla. Pouze nadskočila a přitiskla se k silné větvi tak, že nebyla téměř viditelná.

	"To je marné," vydechl znalecky Vojta.

	"Myslel jsem si to," zabručel Libor. "Mám s sebou jen malé náboje a ty silnou větví neproniknou, aby šelmu mohly ohrozit. Necháme toho. Dostanu ji v zimě."

	Vzrušení pominulo, ale přesto se hovor obrátil k právě prožitému zápasu mezi veverkou a dravcem.

	"Jak se vztekala," vzpomínal Zbyněk.

	Vojta ho opravil:

	"O kuně říkáme, že ve zlosti prská, piští nebo tůní."
"Co dělá, když je spokojená?"
"Mrouká."
"Kde bydlí?"

	"Pelech mívá v dutých stromech, nebo ve veverčích hnízdech."
"Jak to všechno víš?" prohodil s obdivem Pavel k Vojtovi.
"Ten je v lesích doma," řekl Libor, házeje si na záda tornu.
"Chtěl bych si nakreslit jejich stopy do deníčku."

	"Zbyňku, tvé přání nebude asi splněno. Ovšem, když si budeš chtít obkreslit stopy ode mne..."

	"Rád si je obkreslím," vpadl Liborovi do hovoru Zbyněk a znovu se přitočil tak, aby kráčel hned za jeho zády.

	"Jak vypadá veverčí hnízdo?" zvědavě se tázal Pavel.

	"To je otázka," ušklíbl se Zbyněk. "Jak by vypadalo? Zrovna tak, jako každé jiné."

	"Nemáš pravdu," pravil Libor a otáčeje se za sebe, řekl: "Vojto, řekni Zbyňkovi, jak ve skutečnosti veverčí hnízdo vypadá."

	"Hnízdo opičky našich lesů je velmi uměle postaveno, takže se může klidně řadit k důmyslným hnízdům ptáčka mlynaříka, myšky trpaslíka, ptáků havranovitých a rákosníků. Veverka si staví hnízdo v podobě koule s postranním otvorem. Hnízdo je dobře opatřeno proti vlhku silnou vrstvou suchého mechu a travin, neboť veverka a vůbec hlodavci nesnášejí vlhko." 

	"Jaké má hnízdo sýkorka mlynařík?" tázal se Pavel, který o mlynaříku věděl, že je velmi plachou sýkorkou.

	"Staví hnízdečko také v podobě koule."

	Zbyňkovi nešla z mysli zmínka o myšce trpaslíku. Jeho zvědavost byla tak velká, že se otázal:

	"Co je to za myšku? Nikdy jsem o ní neslyšel."

	"Ne?" nedůvěřivě protáhl Vojta, který nechápal, že jsou v přírodě věci, o kterých se děti neučí.

	"Ne!" řekl pevně Zbyněk. "Řekni nám něco o ní."

	"Vím jen, že si slaví kulovité hnízdečko na travinách. Žasli byste, jak je umělecky provedeno. Více však o ní nevím. Snad Libor."

	"Mohu vám o ní říci mnoho, neboť jsem ji častokrát pozoroval, a dokonce jsem byl u toho, když hnízdečko stavěla," navázal hovor Libor.

	"Myš nejmenší je opravdu nejmenším hlodavcem na světě. Délka jejího těla dosahuje sotva devět centimetrů, ale z toho připadá polovina na ocásek. Tento paleček mezi hlodavci je velmi roztomilý. Jeden čas jsem jej měl dokonce doma v klícce. Vojta má pravdu, když řekl, že si staví velmi umělecké hnízdo. Jako veverka po stromech šplhá tato myška po obilních stéblech a stéblech slabých travin. Nejdříve si vyhlédne místo. To je obyčejně takové, kde se sbíhá několik dlouhých a tuhých listů. Ty uchopí předními tlapkami, jeden list po druhém a protahuje je tak dlouho mezi zuby, až jsou po délce zkadeřené, podobné vláknům. Takto připravené listy smotává a splétá nožkami, pomáhajíce si přitom tlamičkou. Pomocí jiných listů z travin splétá tak dlouho, až vytvoří kuličku, podobnou klubku. Teprve pak pracuje na vnitřku. Vnitřek upravuje z jemnějších lístků, nejčastěji pak vystýlá chmýřím vrbových jehněd. Tento měkký podklad navlažuje slinami a tlapkami udupává. Tímto způsobem po několika lopotných dnech je hotovo hnízdečko, které má asi deset centimetrů v průměru, jež částečně sedí a částečně visí na stéblech travin. Hnízdo je tak dokonale vytvořeno, že i v největších deštích zůstává uvnitř suché.  Má-li i tato myška mladé a musí-li shánět potravu, uzavře za sebou vchod, aby mládě nevypadlo. Lapá mouchy tak mistrovsky jako žába."

	"Nemohl bys nám ji ukázat?" zaprosil zvědavě Zbyněk.

	"Bohužel, již dlouho jsem ji neviděl. Zdá se, že z našeho kraje zmizela."

	"To je škoda," upřímně litoval Pavel.

	"A jak vypadá hnízdo ptáků havranovitých?"

	Libor se otočil ke Zbyňkovi a ukazuje do koruny věkovitého smrku, pravil:

	"To ti mohu ukázat. Podívej se!"

	"Ta kupa roští?" prohodil nedůvěřivě Zbyněk.

	"Ano. Vrány, krkavci, havrani, kavky i straky a sojky si staví hnízda v křovinách, nejčastěji pak v bukových porostech anebo na vysokých stromech, jak právě vidíš. Staví jej zdánlivě nedbale, ale jsou pevná a vydrží po mnoho let. K zhotovení hnízda používá trní, chrastí a hlíny. Hnízdo opatřuje čepcovitou stříškou, takže vchod bývá jen po stranách." 

	"To jsou chytráci," upřímně prohodil Zbyněk.

	"Jsou, a jak jsou opatrní. Dříve, nežli se v hnízdě usadí, prolétnou několikrát celé okolí, aby se přesvědčili o bezpečnosti."

	Sestup z příkrého svahu byl u konce. Pavlovi i Zbyňkovi se zdálo, že přišli do jiné krajiny. Zatímco za nimi převládaly stromy jehličnaté, před nimi se doširoka daleka rozprostíraly stromy listnaté. Jen tu a tam, jako Mohykán, čněl k nebesům smrk nebo jedle. Kyprá půda ustoupila půdě kamenité, a ta poznenáhlu divokým skalinám.

	Pavel se nezdržel, aby nepřirovnával:

	"Zde to je jako v Arizoně."

	"Tam jsem nebyl," odvětil s úsměvem Libor.

	Vojta řekl:

	"To je divočina, viď? Věříš, že ani já zde ještě nebyl?"

	"To není možné," vyjekl Zbyněk překvapeně. "Vždyť znáš tak les."

	Chodím poněkud stranou od tohoto místa. Tam rostou pod spadaným listím panenské hřiby, ale zde nic není."

	"Mýlíš se, Vojto," zastával se divokého místa Libor, "zde je moje největší loviště stop."

	Vojta znalecky přehlédl skalní útesy a zabručel:
"Ani bych neřekl."

	"Počkej a uvidíš," odvětil záhadně Libor.
"To již budeme na místě?" tázal se Pavel.
"Stopař je trpělivý," zašeptal Libor a zamířil k jakési rozsedlině.
Zbyněk, toužící po vrbovém prutu, kroužil očima po vrbinách a najednou udiveně vypískl:

	"Jé, podívejte, tady někdo zavěsil nějaký pytlík."

	Všichni se zastavili. Skutečně. Na jedné z vrbin visel podivný váček.

	"Co je to?" tázal se stejně překvapený Pavel a díval se střídavě na Libora a Vojtu.

	Vojta také zřejmě nevěděl. Díval se užasle jako Pavel a Zbyněk.

	"Nevíte?" prohodil Libor.

	"Dáme se poddat," zapískl Zbyněk.

	"Je to hnízdo!"

	Hoši se rozeběhli až k samotnému břehu. Zbyněk spráskl ruce.
"Namoutě kutě," odlehčil svému údivu. "To jsem nevěděl, že v našich lesích jsou papouškové. Asi někomu utekli."
Libor se dal do hlasitého smíchu.

	"Kdepak papouškové. Hnízdo patří sýkorce moudivláčkovi." 
"Moudivláček?" kroutil hlavou Zbyněk. "O ní jsem nikdy neslyšel."
Vojta přišel se svou troškou vody do mlýna - pravil:

	"Nyní, když hnízdo vidím zblízka, mohu tvrdit, že jsem ho viděl. Bylo to loni na stezce vedoucí z Hvězdonic do Chocerad. Viselo tam pod stezkou na větvi, ale školáci jej z nerozumu zničili kamením."

	"Vím o tom," řekl smutně Libor.

	"Z čeho plete sýkorka hnízdo?" tázal se Pavel.

	Libor vysvětloval:

	"Ze stonků divokého chmele, kterého, jak vidíte, je zde dost. Dále z chmýří vrb,
topolů a srsti. Loni jsem zde viděl hnízdo, ale přes zimu jej roztrhaly sýkory koňadry.
O tomto hnízdě jsem nevěděl."

	"Že to s ním ne ...

	"Psst," náhle přerušil Zbyňka Libor a položil rychle ukazováček přes ústa.
Z vrbin zaznělo zvláštní táhlé, vábivé pískání - "cíííí".
"Moudivláček," sotva slyšitelně vydechl Libor a ukázal na malého ptáčka.
Hoši ani nedutali, ale přesto je sýkorka spatřila a ulétla.
"Je velmi plachá," vykládal Libor. "Pojďme, ať ji z těchto míst nevyplašíme."
"Že to hnízdo nespadne," znovu Zbyněk zaútočil otázkou, kterou před chvílí nedořekl.

	"Je dobře zapleteno do větve."
"A jak to, že větev neuschne?"
"Protože moudrá sýkorka ponechá listy."
Zbyněk se již více netázal.

	Po nějaké době vkročili do malé kotlinky, která se poznenáhlu rozšiřovala. Proplétajíce se mezi obrovskými balvany, obdivovali tuto kamennou krásu a divokost. Na malé náhorní plošince se otevřela v rozměrném polokruhu nádherná vyhlídka na celou kotlinu.

	Hoši úžasem vykřikli. V pozadí kotliny, tam, kde by to nikdy nečekali, leskla se hladina malého jezírka. Jezírko, ze tří stran obklopeno lesem 

	a bujnými křovinami, budilo dojem oázy ve skalnaté poušti.

	"Jsme na místě," radostně zvolal Libor. "Za několik okamžiků budeme u jezírka."

	Hoši sestupovali stezkou s radostnými pocity. Skalnaté úbočí měnilo svou barvu, ukazovalo pukliny a v nich rostoucí květiny. Skalnatý povrch porostlý mechem a lišejníkem ustoupil kypré zemině, na níž se zelenala tráva a strakatilo tisíce a tisíce divokých květů. Hmyz bzučel a motýli, zpiti medovým nektarem, prováděli milostné reje. Kráčeli zvěří vyšlapanou stezkou přímo k jezeru. Vůně divokých květin a jedlí, kořeněná balzámem, činila dech těžkým, omamným, ale radostným. Na oslnivě jasném nebi se vznášel luňák. Když se přiblížili k rákosí, vylétlo s hlasitým křikem několik divokých kachen a zmizelo v rákosí na druhém konci jezírka.

	"Jé, oni se nebojí," vyjekl Zbyněk, kterému naskočila husí kůže, jak se jejich hřmotu lekl.

	"Zde je zapomenutý kout. Sem nikdo nepřichází. Ostatně jsme v rezervaci."
Zatímco Pavel se nedůvěřivě na Libora podíval, Zbyněk se zvědavě tázal:
"Co je to?"

	"Rezervace je území, úředním opatřením vyjmuté z obhospodařování tak, aby se v něm příroda mohla volně a bez vlivu člověka vyvíjet."

	"Já myslel, že rezervace jsou jenom v Americe," bručel překvapeně Pavel.

	"V Americe je rezervací nejvíce a jsou vyhrazeny Indiánům, když ostatní půda jim byla vzata. Indiáni tam žijí podle svých kmenových zvyků a vládních nařízení. Nad nimi bdí takzvaní indiánští agenti. Indiáni žijící v rezervacích nemají plná občanská práva, takže pojem o naprosté svobodě je pochybný."

	"Jaký význam mají rezervace u nás?" tázal se tichý Vojta.

	"Čistě ochranářský. Někde se chrání lesy, někde opět slouží k ochraně ptactva a zvěře."

	Libor se konečné zastavil.

	"Zde se utáboříme?"

	"Ano."

	Vojta bystře pozorující okolí zvědavě prohodil:
"Co je to za chýši?" 

	"Tu jsem si vyrobil, abych mohl lépe pozorovat život u jezírka. Mám takových chýší několik a často jsem v nich přespal. Nahradí mi úplně stan."

	Hoši se rozeběhli k podivné stavbě a prohlíželi ji se zájmem. Zvláště Pavel byl jako u vytržení. Libor je však z jejich debaty vyrušil:

	"Chcete, abychom se najedli anebo se hned dali do lovu stop?"

	Chlapci v mžiku obklopili Libora. Na jídlo neměli ani pomyšlení.

	"Tak pojďte," vybídl své druhy Libor a kráčel k jezírku, kde rákosí nepřekáželo volnému přístupu až k samotné hladině.

	Holé místo mělo asi dvacet metrů v průměru a končilo na okraji houští, ve kterém byly vyšlapané stezky.

	Jílovitá půda byla rozbrázděna stopami.

	"Již věříš?" obrátil se náhle Libor na Vojtu.

	"Měl jsi pravdu," odvětil upřímně Vojta a sehnul se k zemi.

	"Tolik stop jsem neviděl," vyrazil ze sebe Pavel a připravoval si zápisník.

	"To věřím," zašeptal nadšeně Libor. "K jezírku se stahuje zvěř z celého okolí."

	"Co je to za stopu?" tázal se Zbyněk.

	"Hádej."

	"Nevím, Libore. Připadá mi jako od kozy."

	"To je srnčí stopa," vysvětloval klidně Libor, nenechávaje se vyrušit Vojtovým a Pavlovým smíchem.

	"Co se smějete," vyjel uraženě Zbyněk. "Koza má podobné."

	"Nech je být," konejšil jej Libor. "Možná, že by nerozeznali stopu kozy od muflona."

	"To je ta horská ovce přivezená k nám z Korsiky?"
"Výborně, Zbyňku, ale u nás volně nežije. Jen v oborách."
"Jak si mám počínat při kreslení stop?"

	"Nejdříve si vezmete papírové měřítko, které máte přeložené v zápisníku, a změřte si stopu. Najděte si takovou, která je výrazná. Po změření délky a šířky si naznačte míry do deníku a vkreslete stopu. Stopy bez rozměrů nemají cenu."

	"Proč?"

	"Protože ten, kdo neviděl stopu ve skutečnosti a chtěl by ji v přírodě rozeznat podle špatného obrázku, přišel by k velikým omylům. Určitě by si spletl stopu zajíce s medvědem, bažanta s tetřevem a podobně."

	Zbyněk nakreslenou srnčí stopu ukázal Liborovi. 

	"Výborně! Nyní, když máš stopu jednotlivou, nakresli stopu celou. Zde vidíš, že srnec kráčel klidně, aby se napil. Tak rozmnožíš zvířecí znaky o stopu kráčejícího srnce." 

	Vojta stopující opodál zvolal:

	"Já mám stopy srnce v útěku. Patrně se něčeho lekl, protože několika skoky zmizel v houští." 

	Pavel klečící u samého lesa také hlásil objev. Libor se šel podívat a hned oznamoval:

	"Brousila zde zdivočelá kočka." 

	"Já mám stopu zajíce," volal Vojta radostně.

	"Tak nakresli zvlášť zadní běh a přední běh." 

	"Jak to poznám?"

	"Zajíc, králík a veverka při hopkování nebo běhu hází zadní běhy před přední."

	"Proč?" tázal se zvědavě Zbyněk.

	"Protože má zadní běhy vyvinutější než přední."

	Zbyněk se ťukl do hlavy.

	"Já jsem zapomnětlivý. Vždyť jsme se to učili ve škole."

	"Mám zaječí stopy při hopkování i úprku," hrdě opět hlásil Vojta. 

	"Výborně, Vojto."

	Pavel přiběhl k Liborovi a ukazoval mu nakreslené stopy zdivočelé kočky.

	"Také dobře, ale nakresli ještě jednotlivé znaky a snaž se jít kousek po stopě.
Když se ti stopa ztratí, přilož oko k zemi a dívej se směrem, kterým zvíře předtím šlo, a jistě najdeš znaménko, které tě dál povede."

	"Já našel stopy, ale za živého boha nevím, co to je."

	Libor došel ke Zbyňkovi.

	"Máš štěstí. Můžeš si zaznamenat veverčí stopy. Veverka jen v nejnutnějším případě sejde ze stromů na zem. Zaznamenej zadní i přední běh a celkovou stopu."
"Vždyť on to splete," ušklíbl se Pavel.

	"To zas ne, protože již dávno vím, že veverka hází zadní běhy před přední." 
"Že tě husa nekopne. Kdybys to před chvilkou neslyšel, tak to nevíš."
"Ale nyní to vím, a tak seš, Pavle, poražen," smál se Zbyněk.
Pavel přikývl. Jeho oči hovořily za něj: ten mě doběhl. Nahlas oznamoval:
"Již to mám. Nakreslil jsem přední levý a zadní levý běh a mimo to stopu kočky v úprku." 

	Libor Pavla pochválil a pak je svolal k sobě:

	"Nyní se podívejte, jak se tvoří odlitky zvířecích stop. Budete-li v přírodě a jen jednou zkusíte tento způsob, stane se vám zajímavou zábavou. Kromě toho, po příjezdu do Prahy, budete mít důkazy vašich zálesáckých schopností."

	Chlapci bedlivě sledovali Liborovo počínání. Ten si připravil ke stopě malý sáček sádry, dále kousek papírové lepenky, patrně z víčka nějaké krabice, motouz a trochu vody. Nejdříve si stočil z tuhého papíru jakýsi váleček, který převázal motouzem, aby se nerozvinul. Pak jej přiložil 

	na stopu tak, aby ji poněkud váleček přesahoval. Pak si v misce rozdělal sádru a nalil ji do stopy. 

	"Odlitek bude za chvíli hotov."

	"Vždyť bude stopa obrácená," namítal hloubavý Vojta.

	"Ano, ale to nevadí. Doma odlitek namáznu omastkem a znovu ji vtisknu do sádry. Po ztuhnutí odlitek oddělím a dostanu stopu tak, jak je zde vytisknuta."
Chlapci si umínili, že bez sádry již nikdy do lesů nepůjdou.
Libor zvedl ztuhlý odlitek a pravil:
"Nyní dost. Je čas k obědu."

	Chlapci, jako by si řekli, pozvedli hlavu k nebi. Slunko stálo v zenitu.
"To to uteklo," prohodil překvapeně Zbyněk a pojednou cílil v žaludku hlad.
"Rozdělejte někdo oheň a já zatím odnesu tornu do chýše."
"Libore, já rozdělám," hlásil se rychle Zbyněk.

	"Dobře. Zajdi k onomu bahnitému nánosu, trávu vyřízni a dej stranou. Po obědě ohniště přikryjeme a nikdo nepozná, že zde byli zálesáci. Pavel a Vojta mohou zatím sbírat suché chrastí."

	Chlapci se rozletěli jako vrabci. Zbyněk pomocí loveckého nože vyřízl větší obdélník a ohlížel se po vhodných kamenech, na které by mohl položit kotlík. Přicházející Libor vytušil Zbyňkův záměr.
"Kameny nepotřebujeme. Použijeme kolík."

	Pavel s Vojtou táhli několik suchých větví. Libor jednu oklestil a pak na ní učinil zářez a nakonec jeden konec zašpičatil. Špičku zarazil do země a na tento zálesácký stojan zavěsil nádobu s vodou. 

	"Co budeme mít k obědu?" prohodil zvědavě Pavel.

	"Bramborák a čaj."

	"Co je to?"

	"Dobrota všech dobrot," mlaskl jazykem Vojta, "ale myslím, Libore, že z nových brambor to nejde."

	"Mám staré, které jsem uchoval v suchém písku, takže jsou jako šťavnatá jablka."

	Ve chvíli byli všichni chlapci v práci. Pavel s Vojtou brambory loupali, Libor je strouhal a Zbyněk neúnavně přikládal pod kotlíkem, připraveným na čaj. Když byly brambory rozstrouhány, Libor přikročil k další přípravě. Nasypal do kaše trochu pepře, soli, přidal česnek, majoránku, mouku a vše řádně promísil. Když byl hotov, nechal Zbyňkovi rozpálit na pánvi omastek. Konečně vlil bramborové těsto na pánev
a opékal. Zpočátku Pavel i Zbyněk nedůvěřivě do placky ďobli, ale sotva polkli první sousto, vrhli se na placku jako Indiáni, když vykopou válečný tomahawk. Mezi jídlem obdivovali létající vážky a křišťálovou jezerní vodu. Zbyněk projevil přání jít se vykoupat, ale Libor mu učinil čáru přes rozpočet.

	Udivení hochů nebralo konce. V prve chvíli si mysleli, že musí přebrodit potok, aby mohli pokračovat v cestě na druhé straně, ale Libor je vedl přímo k otvoru ve skále.

	"Sehněte se," zavelel a první zmizel v černé jeskyni.
Po několika krocích se strop zvedal, takže mohli jít vzpřímení. Světelný kužel rozbíjel tmu a ukazoval prostornou chodbu v celé její velikosti.
U stropu viselo několik netopýrů a kdesi z temného výklenku klepala zobákem sova. Zbyněk rychle zakormidloval k Liborovi.

	Libor vystoupil na písčitý břeh. Chlapci za ním. Všichni si všimli, že je zbrázděn lidskými stopami.

	"Bydlí zde lidé," vyklouzlo ulekaně ze Zbyňkových úst.
"Usuzuješ-li podle stop, tak jsem to byl já."
Zbyněk si hlasitě oddechl. Když se opět obuli, kráčeli dále. Šinuli se po jakémsi výstupku, který pozvolna stoupal a končil na malé plošince. Před nimi se zvedaly skalní stěny a pod nimi se leskla hladina potoka.

	"Tak, a jsme v koncích," zahučel pro sebe Vojta, ale hlas se tříštivě rozlehl v prostorné jeskyni.

	Libor si zdánlivé této poznámky nevšiml. Kráčel klidně do jednoho z rohů, klesl na kolena a soukal se úzkým otvorem dál. Po dvou metrech vnikli plížící se chlapci do jeskyně, v níž nebylo potřeba umělého světla. Proud slunečních paprsků, vnikající otvorem u stropu, dostatečně
osvětloval skalnatý prostor. Chlapci údivem téměř nedýchali. A ani zde se Libor nezastavil. S jistotou člověka, který toto skalní bludiště
dokonale znal, dal se jednou ze skalních puklin, a to tak rychle, že hoši museli rychle dohánět, co prohlížením této jeskyně zameškali.

	Konečně vstoupili do nízké, ale prostorné skalní místnosti. Velký otvor, podobný hradnímu oknu, jeskyni jasně osvětloval. 

	"Tak, a jsme doma," řekl vesele Libor. "Počínejte si jako doma. V tomto koutě mám šatník, zde lůžko, knihovničku, na druhé straně sklípek, kam uložte zbylé zásoby z mé torny, a za ním dřevníček. Pokrývky jsou přehozeny přes napnutý drát. Ostatně, až se rozkoukáte, tak všechno dobře uvidíte. Já zatím skočím dolů pro vodu."

	Dříve než mohli překvapení chlapci odpovědět, byli sami.

	Pavel vydechl:

	"Vojto, jak jste to sem všechno dovlekli? A jak jste to vůbec našli?"

	"Já nevím," odvětil Vojta. "Jsem zde poprvé jako vy a jsem neméně překvapen. Libor se mi nikdy o jeskyni nezmínil."

	Zbyněk přistoupil do koutku, kde bylo několik kovaných hřebů zacementováno do skály.

	"To je šatníček," nahlas pochvaloval. "Na tom by se mohl člověk pověsit."
Pavel rozbalil tornu a zásoby uložil ve spíži. Udiveně se po Vojtovi podíval.
"Je zde zásoba slaniny, nějaká zavařenina a několik vajec."

	Zbyněk si hned zahrál na stopaře.

	"To znamená," začal vykládat zeširoka, "že sem Libor často chodí. Patrně teprve v poslední době si tuto místnost zřídil, a proto tě o tom, Vojto, ještě neuvědomil."

	"Střelil jsi vedle," ozval se za ním Liborův tichý hlas, ale přesto Zbyněk uskočil od temného otvoru, jako by na něj sáhla cizí ruka.

	"Uf, uf, to jsem se lekl," vyjekl a dal se do smíchu.

	"Jak se vám tu líbí?"

	"Ohromné," zvolali sborem.

	"To jsem opravdu rád. Nyní si uděláme oheň, aby nám zde bylo veseleji, a pak se dáme do práce."

	Hoši přelétli zraky celou místnost, ale po kamenech v ní nebylo ani památky.
"Vidím, že jste si tuto jeskyni, kterou jsem nazval Skalní doupě, ještě dobře neprohlédli. Ohniště je u samého okna."

	"Proto jsme je neviděli," odvětil Vojta. "Splývá úplně s temnotou."
"Máte hlad?"

	"Mno, zavařeninkou bych nepohrdl," protáhl Pavel a zamžikal vesele očima.
"Tak si dáme po krajíčku chleba. Musíme šetřit, aby nám zbyl kousek na ráno."
"To zde budeme spát?" vydechl radostně Zbyněk.
"Ano!"

	Za praskotu ohně snědli svačinu a pak se tázavě zadívali na Libora.
"Jaká bude naše práce?" tázal se posléze Vojta.

	"Velká a těžká, ale dříve, než začneme pracovat, musím vám vysvětlit, proč to všechno dělám."

	"Libore, rádi bychom nejdříve věděli, jak jsi tuto jeskyni našel."

	"Mohl jsem si to myslet, Pavle, že tě to bude zajímat. Stalo se to před čtyřmi lety. To jsem ještě nebyl na studiích, a proto jsem plně využíval zimních obnov..."

	"Co je to?" vpadl prudce do hovoru zvědavý Zbyněk.

	"Obnova říkáme čerstvému sněhu, který napadne do půl páté hodiny ranní. Přestane-li padat dříve, mluvíme o obnově dlouhé. Při obnově stopujeme zvěř a hlavně škodnou. Tak tady jednoho dne jsem si vyšel na obhlídku celého revíru. Byl vzorný sníh, nebo, jak stopaři říkají, krátká obnova, a tak s lyžemi na nohou jsem vyšel do lesů. Dlouho jsem chodil, sjížděl a nic jsem nepozoroval, až jsem nedaleko jezírka přišel na potrhanou srnku. Nejdříve jsem usuzoval, že byla potrhána toulavými psy, ale pak jsem po sledování stop zjistil, že vrahem byla liška. Podíval jsem se na hodinky. Ukazovaly sedm hodin zrána. Sníh přestal padat před pátou hodinou. Časový rozdíl mně řekl, že tragédie se odehrála nejdéle před dvěma hodinami. Měsíc nádherně svítil, a tak jsem udělal větší kruh, abych zjistil, za jakých okolností k tragédii došlo. V jednom místě jsem narazil na liščí stopu a z ní jsem vyčetl, že zvětřila stranou od sebe srnu. Šel jsem oním směrem a skutečně jsem se nemýlil. Pod hustým smrčím jsem našel její lože. Byla patrně zraněna, protože kulhala. Při navětření lišky se zvedla a prchala k jezírku, kde věděla, že jsou prošlapané cesty od zvěře a že jedině po stezce by mohla uniknout krvežíznivému dravci. Vrátil jsem se k liščí stopě a zjistil jsem, že mazaná kmotra liška poněkud vyrazila kupředu, ale pak se rychle obrátila a vysokým lesem souběžně běžela se srnou, která chudák musela prchat houštinami i mýtinkami, kde byly spousty sněhu. Tím byl její běh značně ztížen, takže liška hravě srnu předběhla a ze zálohy - ano, ze zálohy jako lupič -
zákeřně skočila na zchvácenou srnu a vražedné dílo bylo dokonáno. Zákeřný způsob volal o pomstu. Rozjel jsem se po liščí stopě, zanechávaje za sebou žalostné zbytky srnečky. Jel jsem neúnavně za ní a modlil se, aby bylo již ráno ..."
"Proč?" přerušil Libora Pavel.

	"Protože liška, zastihne-li ji den na loupeživé výpravě, nejčastěji zalézá do nejbližšího brlohu, kde přečká až do soumraku, a teprve pak se snaží dostihnout hlavního brlohu, který obývá. - Kde jsem přestal?"

	"Jak jsi se modlil, aby bylo ráno," pomáhal Liborově paměti Pavel.

	"Měsíc přestal svítit, a tak jsem si chvíli odpočinul."

	"Což jsi neměl svítilnu?"

	"Měl, ale to bylo zrovna lakové, jako bych ji neměl, neboť jízda v této divočině i za dne vyžaduje notnou dávku smělosti a umění."
"Nevyrušovat!" vykřikl netrpělivě Zbyněk.

	"Konečně se počalo rozednívat. Napnul jsem si lyže na boty a hurá za liškou. Myslel jsem, že půjde rovnou do brlohu, ale to jsem se zmýlil. Dělala několikakilometrovou okliku. V některých chvílích jsem se již chtěl honby vzdát, ale myšlenka na roztrhané srnčí mne znovu dodávala chuť k pronásledování, a tak jsem vytrval."

	"Vytrvalost přináší ovoce," prohodil důrazně Vojta.

	"Správně! Stopa mne přivedla do těchto míst. Mezi balvany jsem si odepnul lyže a pokračoval jsem ve stopování pěšky. Bylo to snadné, neboť 

	i ve vysokém lese byl znatelný poprašek, ve kterém se zřetelněji odrážely tlapky klusajícího lupiče. Konečně jsem přišel k potoku a došel 

	k černému otvoru, ze kterého vyvěrá. V oněch místech potok nebyl zamrzlý, a přece stopa vedla přímo do vody. Počal jsem usuzovat. Liščí stopy dovnitř, ale ven ne - tedy lupič byl uvnitř. Kdyby byl potok hluboký, liška by se sotva odvážila v třeskutém mrazu do studené lázně. Jistě byl mělký a jistě tam bylo dostatek místa, aby se mohla zdržovat na suchém místě. Odložil jsem lyže stranou od otvoru a po menším váhání jsem vnikl dovnitř. Studené lázně jsem se nemusel obávat, protože v zimě nosím na lyže vysoké šněrovací boty s přišitým jazykem, takže mám nohu hezky suchou, jako v pokojíčku. S připraveným ukazováčkem na spoušti - zapomněl jsem vám říci, že jsem měl s sebou dvojku brokovnici - tedy s ukazováčkem na spoušti a v druhé dlani svítilnu, kráčel jsem potokem. Voda mně dosahovala sotva pod kotníky..."

	"Jak to, když nám dosahovala do půli lýtek?"

	Libor se usmál.

	"To máš, Zbyňku, tak. V zimě je půda zmrzlá, a tím se i povrchová voda nedostane do spodních vrstev - co to má za následek?"

	"Klesnuti vodní hladiny," odvětil rychle Zbyněk.

	"Výborně, tak již chápeš?"

	"Ano."

	"V písku jsem jasně spatřil liščí stopy. Sledoval jsem je a došel po ochozu až na plošinku, a tam jsem se udiveně zastavil. Po lišákovi nebylo ani vidu, ani slechu. Uletět nemohl, ani se učinit neviditelným, a proto jsem se jal zevrubně pátrat kolem dokola, až jsem přišel na liščí chodbu, které říkáme hlavní trouba. Sehnul jsem se až k samotné zemi, ale jejího konce jsem se nedopátral. Ohmatal jsem zeminu. Skládala se ze shnilého listí. To mi řeklo, že zde někde musel být otvor, kterým listí do jeskyně napadalo a během let jí celou zaválo. Sešel jsem dolů k potoku, našel příhodný kámen a ucpal jím liščí otvor. Když jsem byl s touto prací hotov, vylezl jsem z jeskyně a nejpřímější cestou jsem pelášil domů. Po snídani jsem se zásobil potravinami, vzal s sebou lopatu a krumpáč, karbidovou svítilnu, kterou jsem měl ještě z dob, kdy jsem jezdil na kole, a vrátil jsem se opět do jeskyně. Jak jsem zjistil - liška se nepodhrabala, ani neodvalila kámen. Byla uvnitř!
Rozsvítil jsem karbidku a dal se do práce. Vyhrabanou zeminu jsem házel do potočiště, a tak mně práce šla rychle od ruky. Přesto mně trvalo celé dopoledne, než jsem se dostal k protější stěně jeskyně. Aby se nestalo žádné neštěstí, tak jsem musel vyházet v pravém slova smyslu všechno listí a prsť navátou světlíkem. Byla to velká práce, ale nechtěl jsem povolit a také nepovolil. Znovu a znovu jsem kopal, odnášel, hrabal, až jsem celou jeskyňku vyčistil. Liščí trouba šla dál. To mne zajímalo, a tak jsem se pustil dál po její stopě. Vyhrabanou zeminu jsem zatím
házel do právě vyčištěné jeskyňky, a tím si ušetřil prolézání nízkým otvorem. Pracoval jsem několik hodin, až jsem se dostal do této místnosti. Kupodivu v této jeskyni nebyl žádný nános, přestože je zde daleko větší otvor, než v jeskyni předchozí.“

	"Jak to?" užasl Vojta.

	"Dobře. Jak jsem později zjistil, v blízkosti tohoto otvoru nejsou listnaté stromy a jehličnaté jsou dost daleko.“

	"Jak je to možné, vždyť otvory jsou od sebe jen několik metrů."

	"To mi také vrtalo hlavou, Pavle, ale po krkolomném vyšplhání se k otvoru v prvé jeskyni, jsem přišel na to, že toto okno je jaksi za rohem. Abyste rozuměli, skála v těchto místech vystupuje v oblouk a tím je otvor v prvé jeskyni na straně západní a toto okno na straně východní. Západní větry, které jsou zde velmi silné, se nemohou dostat do této jeskyně."

	"Libore, prosím tě, povídej dál," šeptal nedočkavě Zbyněk.

	"Tak jsem se doslal do této místnosti a v prvé chvíli jsem myslel, že čtyřnohý lupič utekl otvorem. Přistoupil jsem k oknu a s úžasem jsem zjistil, že se nachází ve velké výšce nad potokem. Naklonil jsem se co nejvíc, ale bylo zhola nemožné, aby liška oknem utekla. Jal jsem se poznovu hledat, až jsem přišel na vyhrabanou troubu, vedoucí dál z této jeskyně. Pojednou mi bylo lišky líto. Uvědomil jsem si, že z této místnosti se prohrabává ze strachu přede mnou. Zjistil jsem to ze zbytků kostí, válejících se v této místnosti, i z čerstvě vyhrabané zeminy.

	Ke všemu mně dohasínala karbidová lampa a já již víc karbidu neměl. Vrátil jsem se tedy domů, aniž bych zatarasil východ. Nechtěl jsem se snížit k tomuto nemysliveckému počínání, které mají ve zvyku venkovští majitelé honiteb."

	"A liška utekla zpět?"

	"Neutekla, Vojto, neutekla. Dříve, než jsem odešel, neopomněl jsem nasypat kolem čerstvě vyhrabané trouby jemnou zeminu, abych zjistil, zda se vrátila, ale od té doby uplynuly čtyři zimy a ještě se tak nestalo."

	"Chceš říci, Libore, že liška žije v podzemí?" užasle se tázal Zbyněk.

	"Jak by mohla žít? Buď někde zahynula, anebo se dostala na svobodu."

	"My ji tedy budeme hledat?"

	"Ano a ne, Pavle, podle toho, jak se to vezme."

	"Prosím, vysvětli nám to," zašeptal opět Pavel.

	"To je tak. Rád bych přišel na záhadu, kam se liška poděla, a rád bych probádal celé dno další jeskyně, kterou jste ještě neviděli."

	Chlapci se na Libora nechápavě podívali. Proč probádat dno jeskyně?
"Čekáš, že objevíš v jeskyni hlavní brloh uprchlé lišky?"
Libor se usmál.

	"Slibuji si objev, který bude mít daleko větší důležitost, nežli má pro nás liška."

	"Co chceš vystopovat?" vydechl tázavě nechápající Zbyněk.

	"To, co jsem vám řekl u jezírka."

	"Člověka, který žil tisíc let před Kristem?" zašeptal Vojta.

	"Ano. Chci jít po stopách člověka, žijícího v pravěku," téměř zvolal Libor.

	Z Liborova hlasu čišelo nadšení, jež u chlapců vyvolalo nezměrnou zvědavost.

	"Jak jsi na to přišel?" vyrazil ze sebe po chvíli Vojta.

	"Při prohrabávání se za liškou jsem nalezl bronzový náramek."

	"Kde jej máš?"

	Libor namísto odpovědi povstal, přešel místnost a sáhnul do malé skalní prohlubně. V jeho ruce se objevil malý předmět. Zbyněk, který seděl u ohně nejblíže, dychtivě sáhl po podávaném náramku.

	"Můžeš se pochlubit, že držíš v ruce předmět, jenž sloužil člověku k ozdobě v dávném pravěku."

	Chlapci, jeden po druhém, si prohlíželi němého svědka dávných a dávných dějů. Obestřel je jakýsi pocit tajemna a na mysl se pomalu vkradly otázky: Kdo tuto ozdobu nosil? Jak žil? Jak skončil?

	"Jak se sem náramek dostal?" otázal se hloubavý Zbyněk.

	"Patrně zde byla lidská sídliště. Kdyby se to potvrdilo, vyvolal by náš nález ve vědeckém světě veliký rozruch, neboť jen na jednom místě byla podobná sídliště nezvratně zjištěna."

	"Kde?" vydechl Pavel.

	"U vísky Záboří, nedaleko Malé Skály u Turnova. Nález učinil univerzitní profesor Šimák před sedmnácti lety. Od té doby nikde jinde podobná sídliště nebyla zjištěna."

	"A víc jsi nenašel?" tázal se po chvíli Vojta.

	"Ne. Proto jsem vás sem přivedl, abyste mi pomohli. Ovšem, když nebudete chtít, tak nemusíte."

	"Chceme! Jen nám řekni, jak a co máme dělat," odvětil rychle Pavel a povstal.
"Je to celkem snadné. Budeme kopat do určité hloubky a veškerou hlínu budeme přesypávat."

	"Tak pojďme, ať něco uděláme," zvolal nadšeně Zbyněk a plivnul si do dlaní. Libor vedl chlapce k jednomu rohu místnosti, odkud zavanul studený vzduch.
"Tady je průvan jako v tunelu," usmál se Zbyněk.
"Máš světlo?" tázal se Libora Vojta.
"Nepotřebujeme. Je tam dostatek světla slunečního."
"A jsme také ve stejné výši?"

	"Ne, poněkud níž, ale přesto tak vysoko, že kdybys vypadl z otvoru, tak se určitě zabiješ."

	"Jak sem mohli lézt lidé v pravěku?"

	"Tenkrát byla pravděpodobně okna přirozenými vchody, proto jsou u samé země, anebo jen v nepatrné výši nad zemí. Tisíc let rozrušilo dno

	a učinilo je o několik desítek metrů hlubší."

	"Jak to, že otvory nejsou viditelné ze dna údolí?" tázal se Zbyněk.

	"Jsou viditelné, ale jen nepatrně, a to ještě jenom tenkrát, když se člověk dívá ze vzdálenosti dvou, nebo tří metrů od skály. Z větší vzdálenosti nejsou vidět proto, protože tomu brání koruny staletých stromů."

	Průchodem delší, ale úzké trhliny, vešli do menší jeskyňky. Na první pohled hoši poznali, že zde Libor kopal. Svědkem byla nejen hromada hlíny, ale i nástroje opřené o skalní stěnu. Na jednom z výstupků bylo položeno veliké síto.

	"Tak, a můžeme pracovat," řekl Libor a kráčel k nářadí.

	"Kudy utekla liška?"

	"Zde, Zbyňku, ještě dnes je vidět polo zasypanou troubu."
"Co máme dělat?" tázal se bezradně Vojta.

	"Zatímco budu kopat, můžete se střídat s Pavlem ve vyhazování země, kterou jsem již prozkoumal. Házejte ji otvorem ven. Zbyněk se zatím bude dívat. Až nakopu dostatek hlíny, tak hodíte několik lopat na síto a Zbyněk bude opatrně prosívat. Každý nález bude hlásit."

	"Výborně a jedem!" vykřikl radostně Vojta a zahájil s Liborem práci.

	Všichni pracovali s nadšením a horlivostí, jaké je schopno jen mládí. Zemina, vrstva po vrstvě, mizela oknem, ale síto zůstávalo prázdné. Přesto žádný z nich ani jediným slovem nezapochyboval. Bylo vidět, že jsou chlapci ukuti z tvrdého jádra, nebojícího se překážek a nelekajícího se nezdaru. Libor, kopající těsně pod oknem, narazil na skálu. Byl již na dně jeskyně. Postupoval pomalu dál a dál od vchodu, až jej dělilo od stěny pouhých padesát centimetrů. Na chvíli se zarazil, aby si oddechl. Zatím Zbyněk s krtčí houževnatostí pohyboval sítem, až se mu hlava třásla. Pojednou zvolal:

	"Mám zde nějaké kosti!"

	
Zvolání na chlapce účinkovalo jako rána z děla. Zanechali práce a nahrnuli se kolem Zbyňka. Libor uchopil nalezený předmět a přistoupil s ním ke světlu.
"To jsou nějaké zuby," hádal Pavel.

	"Zdá se," protáhl Libor. "V každém případě je to důkaz, že to zde někdo obýval.
Buď člověk anebo zvíře. Zvíře sem mohlo také zavléci kořist, kterou se jí stal tehdejší člověk."

	"Možná, že to byl nějaký jeskynní medvěd anebo lev," hádal opět Pavel.

	"To nevím, ale pravdu zjistí učenci, kterým své nálezy pošleme."

	Zbyňkův nález je vybičoval k největšímu úsilí. Zemina zmizela pod Liborovým krumpáčem a čekala jen na prosypání. Pavel unaveného Zbyňka vystřídal. Zbyněk, bedlivé pozorující jeho počínání, sáhl do hromádky hlíny a zajásal:

	"Podívejte se - náramek!"

	Opravdu! Zbyněk držel podobný náramek, jaký našel Libor.
Nadšení chlapců neznalo mezí. Pavel s Vojtou se chytili za ruce a dali se do tance. Zbyněk tleskal do taktu a Libor se šťastné usmíval.
Když vlna radosti odpadla, Libor pravil:
"Pro dnešek toho necháme."

	"Proč?" zvolali jakoby jedněmi ústy chlapci protestem.
"Myslím, že jste unaveni - ne?"

	"Oho - tak špatné to ještě s námi není," výskl si Zbyněk. "Nyní půjdeme dál po liščí stopě. Co tomu říkáte, zálesáci?"

	"Souhlasíme," volal jeden přes druhého, Vojta a Pavel.

	Libor nic nenamítal. Po malém oddechu se opět dali do práce. Liška prchala podobnou trhlinou, která vlastně téměř stejnoměrně pokračovala již od prvé jeskyně. Libor opět kopal, zatímco Vojta hlínu, smíchanou s drobnými kaménky, odhazoval Pavlovi na síto. Po nějaké době Libor narazil na skálu, ale po bedlivém ohledání petrolejovou lucernou pokračoval v další práci. Trhlina se ohýbala v tupém úhlu a směřovala prudce dolů.

	Zdálo se, že nemá konce. Již byli vzdáleni od poslední jeskyňky plných dvacet metrů, ale stále bez nějakého výsledku. Po několika metrech se počala chodba úžit, takže kopajícího Libora musel vystřídat Pavel. Krumpáč zvonil chvíli co chvíli o skálu, až přišel okamžik, kdy ani Pavel nemohl dobře vládnout krumpáčem. Libor se na chvíli vzdálil, ale v mžiku byl zpět a přinesl motyku nasazenou na krátké rukojeti. Práce pokračovala dál. Pavla vystřídal Vojta, Vojtu Zbyněk a opět kopal Pavel. Libor byl v úzké trhlině ze zápasu s tajemnou liščí troubou vyřazen.

	Pavel pojednou dušené vykřikl. Svým kamarádům na otázky odvětil:

	"Myslím, že jsme se doslali do nějaké dutiny. Vyloupl jsem menší kámen a za ním vidím černou prázdnotu."

	"Hurá!" ozvalo se radostně v úzké trhlině.

	Vojta i Zbyněk se horlivě nabízeli, že zaujmou jeho místo, ale Pavel nechtěl ani slyšet. Tepal motykou půdu, až jiskry lítaly, a pojednou uchopil lucernu a protáhl se do neznáma.

	"Kde seš? Co tam je? Našel jsi něco?" takové a podobné otázky letěly za Pavlem.
I Libor volal:

	"Pavle, zachovej největší opatrnost, at' někam nespadneš."

	"Neboj se. Mám se rád, a proto jsem opatrný!"

	"Pokus se z druhé strany prokopat otvor," radil Vojta.

	"Co je tam?" pištěl zvědavě Zbyněk a tlačil se neomaleně na Vojtu.

	"Dlouhá chodba!"

	"Dál nechoď a počkej na nás," zvolal Libor.

	Vojta a Zbyněk se zatím protáhli úzkým otvorem k Pavlovi. Libor chvíli čekal, než Pavel otvor rozšířil.

	Stáli v široké a vysoké chodbě. Libor bedlivě prohlížel hladké stěny, které byly, jako když je ukrojí. Žádných stop po lidské ruce na nich nebylo.

	"Co nyní?" tázali se nedočkavě chlapci.

	"Půjdeme dál. Skalnaté dno předem vylučuje jakýkoliv průzkum do hloubky."
"A zbytečně!" řekl Vojta.
"Tak jdeme!" vybídl Zbyněk.

	Chlapců se znovu zmocnilo vzrušení. S široce rozšířenýma očima se snažili proniknout tmu, tančící před nimi tak, jak se červenavé světlo dralo vpřed. Po několika mírných zákrutách se chodba šířila, až vyústila do velké jeskyně. V jeskyni nebylo žádného otvoru, kterým by mohlo proniknout sluneční světlo, ale hoši přesto cítili proud čerstvého vzduchu.

	"Jsme v úplném skalním městě," vydechl v obdivu Vojta.

	Libor pečlivé svítil baterkou na stěny i na strop, zatímco Pavel s petrolejkou prohlížel nejbližší okolí. Dno jeskyně bylo poseto obrovskými balvany, patrně utrženými z mohutné klenby. Jen v jedné části tohoto dómu byl znatelný pískový nános. Všude jinde bylo skalnaté dno.

	"Kudy sem proudí vzduch?" tázal se Pavel a marně hledal vzduchovou průduchu.

	"Mě by zajímalo, kudy liška utekla," odpověděl Zbyněk.

	"To zjistíme a jistě přijdeme i na vzduchovou průduchu," odvětil Libor a pustil světelný kužel podél stěny.

	"Zde je nějaká díra," hlásil Vojta a rozběhl se ke skalní stěně.

	"To není," vykřikl zklamaně Pavel. "Je to jen výklenek."

	Po menší chvíli byl otvor nalezen. Nalézal se téměř půldruhého metru nad dnem sluje a vedl k němu úzký ochoz. Zbyněk si neodpustil, aby neřekl:

	"Ta liška byla mazaná. Jak to všechno vycítila?"

	"Ani nevíme," odvětil Libor, "co se musela liška nakroužit jeskyní, než otvor našla. Uvědomovala si nebezpečí, které jí ale ode mne hrozí. Slyšela nárazy krumpáče a lopaty, a to ji popohánělo, aby co nejdříve unikla z dosahu člověka. Její zběsilý

	útěk ulehčovalo složení půdy. Kdyby byly nánosy z písku a kamení, dávno by si obrousila drápy. Měla také výhodu, že byla nasycena."
"Já dojdu pro síto," nabízel se neohroženě Pavel.

	"Dnes toho necháme. Zítra je také den," odvětil rozhodně Libor a obrátil se zpět. Chlapci tentokrát poslechli. Byli již unaveni. Libor chlapce vybídl, aby s ním šli na dřevo, a tím nejen doplnili zásoby, ale i připravili dřevo na oheň, který měl plápolat celou noc. Za další hodinu již opět seděli družně okolo ohně a topili pod kotlíkem. Libor z jakéhosi výklenku přinesl brambory. Jak si povšiml Vojta, tak byly nové. Když je očistili, naházeli je do velkého hrnce a přistavili na oheň vedle kotlíku. Mezitím Libor nakrájel slaninu na malé kostičky a stejným způsobem připravil i cibuli. Zbyněk odtáhl vroucí vodu z dosahu plamenů a spařil čaj. Vojta o něco později píchnutím vidličky do vařících se brambor zjistil, že jsou
již uvařené. Opatrně vylil vodu a brambory napíchnuté na vidličku loupal. Libor hodil na pánev rozkrájenou slaninu a nad mírným ohněm opékal. Vojta s Pavlem byli zatím s loupáním brambor hotovi. Podle návodu je v hrnci rozmačkali a Libor do nich hodil syrovou cibuli

	i usmaženou slaninu.

	Libor neopomněl hlásit:

	"Zálesácké jídlo je hotové!"

	Zbyněk valnou radost z tohoto zálesáckého jídla neměl. Brambory mu nikdy nevoněly. Jo, takhle knedlíček s masíčkem - to bylo něco, ale koroptve střílené motykou - brrr.

	"Tak, Zbyňku," pobízel Libor, "vezmi sběračku a rozděluj!"

	Zbyněk byl spravedlivý. Dal každému na jídelní misku dvakrát, ale sobě jednou. Vzápětí toho však litoval. Brambory po zálesáckém způsobu se slaninkou byly výtečné. Jak bylo vidět, tak všem chutnalo. První požádal o přidání brambor Libor a po něm Vojta. Na dně hrnce zbyla hromádka.

	"Dej mi, Zbyňku, ještě na misku," žebronil Pavel a šilhal po hrnci.

	"Rozděl to nyní ty," zabručel Zbyněk.

	"Když se něco začne, tak se to musí dodělat." stál na svém Pavel, v duchu usuzuje, že Zbyňkova ruka bude štědřejší, než by byla jeho vlastní.

	Zbyněk se víc nebránil. Sáhl sběračkou do hrnce a brambory vylovil. Tentokrát dal sobě velkou dávku a Pavlovi žalostně malou a hned si pochvaloval:

	"Uhm, to je pošušňáníčko. Kdo by to do těch bramborových potvůrek řekl?"

	Pavel se na Zbyňka vyčítavě zadíval a pravil:

	"Já myslel, že budeš slušnější. Kdybych já byl rozděloval jídlo, tak bych si vzal menší dávku a tobě dal větší."

	Zbyňkovi se v očích šibalsky zablesklo.

	"Vždyť máš menší dávku nežli já. Tak co vlastně chceš?"

	Jeskyni naplnil hlasitý smích.

	Po večeři Libor upravil ohniště zvláštním způsobem. Na otázky chlapcům vyložil, že takovýmto způsobem si upravují ohniště lovci v Laponsku a na Aljašce za krutých mrazů. Říkají lakovému ohni "krb severu". Krb severu měl tu výhodu, že vydržel dlouho hořet, aniž by se muselo stále
přikládat. V noci se Zbyňkovi udělalo špatné. Probudila jej bolest v údech a úporný kašel. Cítil se zemdlený. Libor vstal, rozsvítil a ohledal Zbyňkův tep. Zbyněk měl horečku. Toto zjištění rázem změnilo plán. Prozkoumání obrovské jeskyně bylo odsunuto na jinou dobu. Museli se vrátil do Sokolího hnízda, kde bylo větší pohodlí. Kdyby se Zbyňkův stav zhoršil, rozhodli se doběhnout pro doktora. Na spánek již nebylo pomyšlení. Libor namočil ručník a po vyždímání přiložil vlhké tkanivo na Zbyňkova prsa. Pak jiným ručníkem ještě obklad přebalil.

	Zbyněk po chvíli klidně usnul. Pavel s Vojtou do rána topili, zatímco Libor zakryl pokrývkou okno, jímž protahoval studený průvan.

	

	

	VIII. ZKOUŠKA ZÁLESÁCKÉ ZDATNOSTI

	

	Včasným Liborovým zákrokem Zbyňkův stav se nezhoršil, ale po návratu do Sokolího hnízda přesto obezřelý Libor nakázal Zbyňkovi ležet.

	Pavel, Vojta a Libor se ukázali správnými kamarády. Nezmizeli v lese, nýbrž se snažili ze všech sil ukrátit Zbyňkovi hodiny nečinnosti.

	Zdržovali se v místnosti, hovořili s ním, vzpomínali na tajemnou jeskyni a těšili ho, že za tři dny bude zase chlapík, jako dříve. Jen jednu chvíli opustili chatu, a to když pracovali na zásobě dřeva. Ale opět to Libor zařídil tak, že je ležící Zbyněk mohl oknem pozorovat, jak řezali metrové
kuláče napolovic, štípali je a srovnávali do hranic. V poledne, bylo to druhého dne Zbyňkovi nečinnosti, sesedli se kolem hrubého stolu, který přistavili ke Zbyňkovu lůžku, a hráli moučnou hru. Zbyněk kupodivu ani jednou neprohrál. Vida umoučené obličeje svých milých druhů, srdečně se smál, až mu z očí slzy vytryskly. Již ani při největším smíchu ho nepřepadával kašel, což neopomenul připomenout Libor, dokládaje, že nemoc, pravděpodobně přivoděná hrůznou nocí u řeky, je na ústupu.

	Po moučné hře Libor vyhlédl z okna a zrakem přelétl daleký obzor, řekl:

	"Podívejte se na hory a vrchy. Co pozorujete?"

	"Zdají se úžasné blízké," odpověděl pohotový Vojta.

	"Co to znamená?"

	"To nevíme."

	"Nastane deštivé počasí."

	Pavel po této zprávě zoufale rozhodil pažemi.

	"Co budeme dělat?"

	"Zkoušky zálesácké zdatnosti," odvětil s úsměvem Libor a pátravé se na chlapce zadíval.

	Toto rozhodnutí vyvolalo bouřlivý jásot. Když se poněkud uklidnili, Zbyněk zašeptal s nadějí ve hlase:
"Nemohli bychom hned?"

	"Proč bychom nemohli," odvětil Libor. "Ke zkoušce používáme většinou obyčejných věcí, které máme na dosah ruky."

	"Začneme tedy hned!" hlasoval rozhodným hlasem Pavel a zvědavým pohledem zabrousil k napnuté kůži, kde potichu četl: "Vidíš jako jestřáb?"

	Libor sáhl do knihovny a vytáhl jeden svazek. Když nastalo ticho, pravil:

	"Chcete-li dokázat, že vidíte jako jestřáb, snažte se stránku této knížky přečíst co možná z největší vzdálenosti. Začne Zbyněk."

	Zbyněk se na lůžku posadil a díval se bystře na stránku knihy, kterou k němu Libor pomalu přibližoval asi ze vzdálenosti dvou metrů. V jednom okamžiku počal Zbyněk číst. Libor vyzval Vojtu, aby vzdálenost změřil a Vojta naměřil 140 cm.

	"Obdržel jsi sedmdesát bodů!"

	Po Zbyňkovi nastoupil Pavel a docílil čísla šedesát. Vojta již zkoušku prováděl, ale přesto se znovu zúčastnil, ale větší číslo nedocílil. Libor mu zapsal šedesát dva body.

	"Nyní musíme vyjít ven ..."

	"Mě z toho nevyřadíte," vykřikl Zbyněk a oblékal si tepláky. "Myslíte, že bych to vydržel? Venku je krásně a nic mi není. To tvé koření, Libore, učinilo zázrak."

	"Já myslím spíše zálesácké zkoušky," odvětil se smíchem Pavel a zašermoval rukama.

	"Co si myslíš, to je vedlejší, hlavní je, že se cítím jako rybička."

	Libor nedovedl Zbyňkovi odříci. Nebezpečí nehrozilo. Sluníčko mile hřálo, bylo bezvětří, a tak chvilka na čerstvém vzduchu byla spíše lékem.

	"Tak jdeme," zavelel Libor a vyšel před chatu dychtivé následován ostatními chlapci. "Zde na tuto patnácticentimetrovou čtvrtku nakreslím králíka a přilepím na něj libovolně šest černých koleček. Každému z vás dám podobnou čtvrtku, na které nakreslím tytéž obrysy králíka. - Zde máte každý šest kolek a nyní pozor! Máte za úkol ze vzdálenosti třiceti metrů se přibližovat k obrázku, který umístím na tuto tyč. Budete se přibližovat lak dlouho, až uvidíte jasně kolečka. Pak položíte kolečka na svůj obrys, aby byla přesně na témž místě, jako budou na obryse mém. Rozuměli jste?"

	"Rozuměli," zvolali chlapci sborem a zaujali stanoviště třicet metrů vzdálené od namalovaného králíka, kterého Libor připevnil k tyči. Na dané znamení se k němu přibližovali. První se zastavil Pavel, za ním Zbyněk a posléze Vojta. Libor změřil vzdálenost. Pavel byl dvacet dva metry od tyče, Zbyněk dvacet a Vojta osmnáct.

	Libor hlásil výsledek:

	"Pavel získal jedenáct bodů, Zbyněk deset a Vojta devět. První bod zálesácké zdatnosti je skončen. Nyní zbývá jen sečíst body, které jsou konečným číslem vaší dalekozrakosti. Nikdo neklesejte na mysli, když nejste první. Ve zkoušce propadá ten, kdo získá méně, než tři sta bodů."

	"Co bude nyní?" zapískl zvědavě Zbyněk.

	"Druhý bod je, slyšíš-li jako sova," vysvětloval Vojta.

	Libor hochy zavolal do chaty.

	"Chcete-li se přesvědčit, zda máte sluch tak podivuhodný jako sova, musíte dokázat, že docílíte více jak padesát bodů. Zkouška spočívá v tom, 

	že se zavázanýma očima budete naslouchat tikotu hodinek, které k vašemu sluchu přiblížím. Po několika pokusech zjistím vzdálenost, a tím počet bodů."

	Zkouška dopadla pro všechny chlapce skvěle. Všichni dokázali, že slyší jako sova.

	"Výborně," zvolal radostně Libor, sčítající body, "máte opravdu dobrý sluch. Není hanbou, když zkoušený dosáhne čtyřiceti bodů, ale vy se svými dvaapadesáti body jste předčili mé očekávání. - Třetím bodem je úkol, zda cítíte jako slepci. Pro tento bod máme tři úkoly. Prvý je ten, 

	že v čase půldruhé minuty musíte se zavázanýma očima rozdělit deset dvacetihaléřů, deset desetihaléřů a deset pětihaléřů na tři hromádky, a to vždy stejný druh do jedné. Učiníte-li rozdělení pomaleji, neobdržíte žádný bod."

	"Jak se počítají body?"

	"Celkem je k dosažení této zkoušky povoleno devadesát vteřin. Čím méně vteřin vám bude trvat rozdělení mincí, tím více mále bodů. Například rozdělíte hromádku za šedesát vteřin. To znamená, že třicet vteřin zbývá do devadesáti, tedy obdržíte třicet bodů. Je vám to jasné?"

	"Ovšem," odvětil Zbyněk. "Rozdělím-li mince za padesát vteřin, obdržím čtyřicet bodů."

	"Správně, a nyní do boje!"

	Palmu vítězství si dobyl Pavel, který tuto zkoušku provedl v rekordním čase trvajícím padesát vteřin. Druhým byl Vojta za šedesát vteřin a posledním Zbyněk za sedmdesát vteřin. Libor hlásil:

	"Vítězí prozatím Pavel se čtyřiceti body, Vojta s třiceti body je za ním a posledním je tentokrát Zbyněk s dvaceti body."

	"Jaký je druhý úkol?" tázal se Pavel, pyšný na své vítězství.

	"Dám do klobouku dvě hrsti fazolí. Se zavázanýma očima musíte dělat hromádky po třech kusech. Po dvou minutách řeknu konec, a kolik jste učinili hromádek, tolik obdržíte bodů."

	Chlapci, jeden po druhém, zkoušeli své schopnosti. Na dané znamení se jim prsty jen kmitaly, a tak výsledek nenechal na sebe dlouho čekat.

	Opět zvítězil Pavel, a to padesáti body před Vojtou, který měl čtyřicet pět bodů. Zbyněk měl sice nejvíce hromádek, ale více jak v deseti bylo buď více, nebo méně než tři kusy, a proto Libor po odečtení udělil Zbyňkovi čtyřicet bodů.

	"Třetí úkol, a poslední," opět zahovořil Libor, "je ten, že se zavázanýma očima uvážete dvakrát po sobě plochý uzel. Jednou za zády, podruhé zpředu, a to v čase nejvýše třicet vteřin oba dva způsoby. Budete vázat každý uzel zvlášť. Body se počítají jako při rozdělování mincí."

	Zbyněk se vytáhl. Plochý uzel vázaný vpředu mu trval přesné tři vteřiny a za zády pět vteřin. Docílil rekordní počet bodů v počtu dvaceti dvou. Za ním se umístil Vojta s patnácti body a nakonec Pavel s deseti body. Libor sečetl všechny body docílené ve třech úkolech. Vedl Pavel sto body před Zbyňkem, který měl osmdesát dva body a Vojtou s osmdesáti bodíky.

	"Čtvrtým bodem zálesácké zkoušky je úkol, zda zkoušený je mrštný a obratný jako kočka. Pro tento stupeň zálesáctví máme dva úkoly. Vojta nezávodí, protože již několikrát docílil rovných sedmdesáti bodů."

	"V čem záleží splnění?" tázal se zvědavě Pavel.

	"Nejdříve si připravím dvanáct bramborů, a to pokud možno stejné velikosti. Pak z nich vyberu největší a podle něho učiním do víka krabice díru, aby brambor pohodlně proklouzl dovnitř. Prvý brambor položím od čáry, odkud vyběhnete, přesně sto osmdesát centimetrů. Druhý a další

	a další v téže vzdálenosti. Od posledního položeného bramboru umístím krabici ve vzdálenosti tři sta šedesát centimetrů. Vy budete mít za úkol na dané znamení vyběhnout a donést prvý brambor do krabice. Učiníte-li tak, vrátíte se co nejrychleji k druhému bramboru a opět jej odnesete do
krabice. To budete činit tak dlouho, dokud neuplyne minuta. Počet bramborů v krabici znásobený deseti udá číslo vaší rychlosti."

	Zbyněk, přestože nebyl ve své kůži, vložil do krabice během minuty šest bramborů, a tím docílil šedesáti bodů. Pavel padesáti bodů.

	"Další úkol vás přesvědčí o rychlosti odhadu vašeho zraku. Položím dva hřebíky na stůl. Vy budete mít za úkol jimi odhadnout vzdálenost jednoho metru. Za správné odhadnutí obdržíte dvacet bodů. Za každý centimetr, který bude přesahovat anebo nebude dosahovat metrovou vzdálenost, sráží se jeden bod ze dvaceti."

	Vojta docílil devatenáct bodů, Pavel patnáct a Zbyněk třináct. Po této zkoušce chlapci museli opustit místnost. Libor zatím snášel všemožné
předměty: čaj, kávu, mýdlo, chléb, slaninu, květinu, maliny, klobouk, střevíc, jahody, kousek syrového dřeva, smrkovou větvičku, uhlík z krbu, kmín, zázvor, majoránku, cibuli, rozkrojený brambor, lahvičku jodu. Když tyto celkem známé předměty umístil na stůl, přikryl je prostěradlem a zavolal hochy.

	"Zde na stole leží dvacet předmětů. Jaké to jsou předměty, musíte zjistit čichem. Zaváži vám oči a vy ze vzdálenosti pěti centimetrů provedete zkoušku. Každý předmět znamená bod.

	Zatímco Pavel s Vojtou vyšli před chatu, nastupoval Zbyněk ke zkoušce. Zhostil se jí dokonale, neboť obdržel dvacet bodů. Pavel i Vojta nezůstali ani o bod pozadu - dokázali totéž.

	Libor si spokojené pobrukoval. Chlapci byli nejen houževnatí, ale i plni života - života nebojácného, hádavého, čestného a ušlechtilého. Dovedli jít za ušlechtilým cílem pevně a neochvějně. Co si umínili, to chtěli také vykonat a z větší části také vykonali. Do konečné zkoušky zálesácké zdatnosti chyběl jim poslední test. Měli dokázat, zda mají chuť jako kuchař.

	Libor se zadíval na hochy. Z jejich očí vyzařovalo odhodlání smíšené s nedočkavostí.

	"Kamarádi," řekl Libor, "zatímco budete čekat venku, připravím několik věcí, které musíte rozpoznat ochutnáním. Každá věc, kterou uhodnete, značí bod."

	Chlapci vyšli před chatu a Libor přistoupil ihned k přípravám. Nejdříve snášel na stůl nejrůznější věci: mléko, uvařený čaj, malinovou šťávu, švestková povidla, rozmačkané jahody, kousek slaniny, pepř, sůl, papriku a roztlučený zázvor. Pak přivedl Zbyňka se zavázanýma očima před stůl a nabíraje malou lžičkou různé dobroty, dával mu ochutnat. Neopomněl pokaždé lžičku do sucha otřít. Jiná jídla nakrájel na malé kostičky

	a taktéž je ochutnávajícímu Zbyňkovi předkládal. Chuť měl Zbyněk, Vojta i Pavel výbornou, takže ukořistili rovných deset bodíků.

	Bylo po zkoušce zálesácké zdatnosti. Hoši se zájmem čekali na konečnou číslici, která jim měla říci stupeň jejich životnosti. Konečně byl Libor se sčítáním bodů hotov. Jaksi slavnostně přistoupil k jedné ze stěn a přehlednou tabulku zavěsil. Chlapci se nahrnuli k tabulce.

	Zbyněk nadšeně zatleskal.

	"Hurá, zkoušku jsme vykonali!"

	"Vykonali," odvětil Libor, "ale to neznamená složit ruce v klín. Tato zkouška vám ukázala vlastní schopnosti. Je vám pobídkou k další práci, které byste se dříve obávali."

	"Rozumím," přisvědčil zamyšleně Pavel, "zkouška zálesácké zdatnosti je prvním schůdkem k poznání sebe sama a dalším schůdkem k poznání obdivuhodné přírody."

	"Ano. Dokázali jste jasné a nezvratné, že jste skutečnými zálesáky, ale totéž musíte dokázat i v budoucnu, abyste potvrdili, že si tohoto titulu zasloužíte."
"Čím to dokážeme?" tázal se Zbyněk.

	"Když si uvědomíte nejen v lese, ale i ve městě své přednosti."
"A ty jsou?"

	"Že nepodlehnete nikdy jedům velkoměsta, že zůstanete stále čestní ve smýšlení i ve skutcích, že musíte ochraňovat slabé zrovna tak, jako 

	v přírodě zvířenu a květiny, že si na každém svém kroku uvědomíte, že se z vás musí stát takoví občané, jakých náš národ potřebuje."

	

	

	IX. UZEL DOBRÉHO SKUTKU

	

	Liborova předpověď se vyplnila. Nastalo deštivé počasí. V časných ranních hodinách se spustil prudký liják, o hodinu později vystřídán
drobným, ale vytrvalým deštěm.

	Obzor zešedivěl a obloha se na čas ztratila chlapcům z dohledu.

	Zásoba, kterou si chlapci připravili, přišla vhod. V krbu praskal oheň a sálavé teplo učinilo zálesáckou jizbu nanejvýše útulnou. Venku mimo chatu vál studený vítr, ale v chatě bylo příjemně a mile. Libor měl vzácný dar. Dovedl najít vhodnou práci, aby se nestal den nudným
a prázdným. S pomocí chlapců se dal nejdříve do generálního úklidu. Sňali rozvěšené kožešiny, na verandě je klepáním zbavili prachu a opět pověsili. Zatím všechny police svítily čistotou. I do vyprášení pokrývek a knih se pustili, a tak za několik hodin usedali za hrubý stůl s vědomím, že vykonali kus řádné a užitečné práce.

	Zbyňka upoutala Liborova sponka, stahující cípy trojcípého šátku. Nebyla zhotovena z kovu, nýbrž upletena z úzkého, hnědého řemínku. Vypadala líbivě a pěkně se pod krkem vyjímala. Zbyněk po takové podobné zatoužil:

	"Libore, prosím tě, kde jsi koupil tu šátkovou sponku?"

	Oslovený se usmál.

	"Nikde! Zhotovil jsem si ji sám."

	"Skutečně?" vydechl Zbyněk s obdivem.

	"Ano. Nic to není."

	"Mohl bys nás to naučit?" zašeptal toužebně Pavel.

	Libor dobrácky přikývl.

	"Kladu si však podmínku."

	"Jakou?" téměř současně chlapci vykřikli.

	"Že se budete učit s provazem v ruce," řekl s úsměvem Libor.

	"Rádi," řekl Vojta.

	Libor vytáhl ze zásuvky kousky silnějšího elektrického drátu a podal jej chlapcům.

	"Vždyť je to drát," s úžasem zvolal Pavel.

	"Vím a vědomě jsem vám jej dal, protože s drátem se snadněji tomuto turbanu naučíte."

	"To je turban?" divil se Zbyněk.
"Námořníci tomuto uzlu tak říkají."
"Můžeme začít," nedočkavě řekl Pavel.

	"Nu, dobrá. Pro snadnější naučení vám nakreslím jeho základ. Další oplétání není již žádným uměním, protože táhneme přebytečný provaz podle základu ještě jednou, až celý uzel ovineme. Tak začínám. Na konci provazu udělám takzvané brýle, které si podle toho obrázku nakreslete do deníku. Tato dvě okna, neboli brýle, jsou pomocným základem. Nyní veďte delší konec provazu, který jsem označil písmenem B, v místě jedna spodem, v místě dvě vrchem, v místě tři spodem, v místě čtyři vrchem a protáhněte celý dlouhý konec tímto směrem. Základ jednoduchého třídílného turbanu je hotov. Z něho, jak vidíte, vycházejí dva konce A a B. Dlouhý konce B veďte podle šipky druhého obrázku, který jsem vám zde nakreslil, podle základu tak dlouho, až opět vyjdete s koncem B u čísla šest. Vidím však, že bude lépe, když vás povedu podle čísel.

	Tak držíme základ turbanu a dlouhý konec B vedeme v místě pět spodem, v místě sedm vrchem, v místě dvě spodem, v místě osm vrchem, 

	v místě čtyři spodem, v místě devět vrchem, v místě sedm spodem, v místě jedna vrchem, v místě osm spodem, v místě tři vrchem, v místě devět spodem, v místě pět vrchem, v místě jedna spodem, v místě dvě vrchem, v místě tři spodem, v místě čtyři vrchem až do konečného místa šest."

	"Jé, vždyť to nic není. Vlastně jsme omotávali turbanový základ ještě jednou."

	"Správné, Zbyňku. Nyní stačí jen konce podstrčit nebo zaříznout a svázat a šátková sponka je hotova." 

	"Já to zkusím vázat na hůl," zvolal nadšené Vojta.

	"Usnadníš si tím práci," odvětil přesvědčivě Libor.

	Vojta zahovořil:

	"Já jsem viděl jednou chlapce, a ten měl trojcípý šálek uvázán zvláštním čtverhranným uzlem.

	"To nebyl čtverhranný uzel," odvětil s úsměvem Libor, "nýbrž spojka, pojmenovaná podle toho, že spojuje. V tomto případě spojuje dva cípy šálku. Této spojce se říká „uzel dobrého skutku“ a každý zálesák ji musí bezpodmínečné ovládat."

	Proč ji tak jmenují? Proč ji musí bezpodmínečně umět?" projevil Zbyněk zvědavost.

	"Uzlem dobrého skutku svazují své šátky na tak dlouho, dokud nevykonají nějaký dobrý skutek, jímž by byli nezištně prospěšní druhému. Když takový skutek vykonají, rozváží si uzel. Každý zálesák má vykonat nejméně jeden dobrý skutek denně. Dobří zálesáci si po vykonání jednoho skutku sice uzel rozvážou na znamení dobrého činu, ale ihned opět spojku uvazují, aby čekali na novou příležitost k dobrému skutku."

	"A dovedeš onen uzel?" protáhl zvědavě Pavel.
"Ovšem!" usmál se Libor.

	"Ukaž nám jej," zaprosil Vojta, "moc hezky vypadal."

	Libor načrtl způsob, jakým se uzel váže, a pak druhý způsob, jak vypadá, když je uvázán. 

	"Obkreslete si tyto obrázky do stopařského deníčku a naučte se tento uzel. Vykonávání dobrých skutků vás ještě víc přiblíží k opravdovým zálesákům."

	Chlapci se po nějakou dobu cvičili v pletení turbanového uzlu i uzlu dobrého skutku a vázání hravě ovládali.

	Pavel si vzpomněl na podivuhodné vyprávění o lišce. Do ticha vypustil zvědavou otázku:

	"Libore, zastřelil jsi již někdy lišku?"
"Jednou."

	"Vyprávěj nám o tom," toužebně vydechl Pavel.
"Nevím, jak bych začal," vykrucoval se skromný Libor.

	"Já ti pomohu," řekl Vojta. "Byl to ten liščí ferina, který nám chodil na slepice
v pravé poledne."

	"Libore, vyprávěj," přidával se Zbyněk.

	"Bylo mně necelých čtrnáct let, když se to stalo," začal své vyprávění Libor.
"Tenkrát Vojtův tatínek pracoval u mého otce jako dřevař. Jednoho dne přišel a stěžoval si, že mu liška chodí na slepice. Byla tak drzá, že nečekala ani na noc, nýbrž připlížila se na dvůr v pravé poledne, popadla největší slepici a skokem byla zpět v lese. Otec vyslal na obhlídku zkušeného hajného, ale ten nic nepořídil. Sníh dávno nebyl, bylo to ke konci dubna, a tak stopování bylo velmi těžké. Za několik dnů lišák opět přišel. Tentokrát večer, a téměř povraždil všechny slepice. Otec se rozhodl, že půjde na pátrání sám. Poprosil jsem ho, a tak jsem šel s ním.

	Bylo krásné ráno. Den předtím pršelo, země byla ještě vlhká, a tak vše mluvilo pro příznivé stopování. Nejdříve jsme učinili okolo Vojtova domova veliký kruh. Sledovali jsme bedlivě všechny stezky, přechody u potoků i polní cesty. Žádoucí stopy jsme však nenalezli.

	Otec rozhodl učinit ještě jeden pokus. Učinili jsme menší kruh a doslovně krok za krokem jsme prohmatali očima každé místečko. Houštiny jsem měl na starosti já. Snadněji jsem se jimi prodíral, nežli otec. V jednom místě jsem přišel na pár pohozených peříček. Nález jsem oznámil otci, 

	a ten mně uznale poklepal na rameno. Narazili jsme na první stopu. Místo jsme si označili tím způsobem, že jsme na větev připevnili můj trojcípý šálek, a pokračovali jsme dále, až jsme celý kruh uzavřeli. Po stopě ani památka. Vrátili jsme se k šátku. Cestou otec uvažoval. Uvažoval nahlas, abych se naučil jednomu z největších stopařských umění - správnému usuzování. Otec ze zkušenosti věděl, že mazaná liška neběží přímo ke svému brlohu, nýbrž Činí velikou okliku, aby zmátla případné pronásledovatele. Dále věděl, že liška vychází na lup i do vzdálenosti několika kilometrů. Nyní šlo o to - zjistit nejpravděpodobnější směr. Nalevo od nás po několika stech metrech začínaly pole a napravo byly jen lesy, které se táhnou s malým přerušením až k Benešovu.

	Otec usuzoval takto: Lišák chodil téměř pravidelně do Vojtova domova na lup. Nelekal se ani dne. Kdyby obýval brloh v lesích rozprostírajících se za obdělávanými poli, tak by nechodil ve dne."

	"Proč?"

	"Pamatuj si, Zbyňku, že liška se štítí denního světla, a jen v době hladu vychází na lup ve dne. A proč by opouštěla hluboké lesy táhnoucí se až na Moravu? Proč by se vydávala nebezpečí přechodem po polích, když mohla lovit v lesích a neviděna?
Otec tedy usoudil, že její brloh je někde v lesích, táhnoucích se až k Vojtovu domovu. Chvíli jsme kráčeli pravděpodobným směrem a našli jsme malé známky, které nám pověděly, že jdeme dobře. Ale přišel okamžik, kdy jsme nespatřili žádné peříčko, ani ulomenou větvičku. Otec se však nevzdal. Poznamenal si opět poslední místo, kde jsme spatřili stopu i učinili jsme malý polokruh. A přálo nám štěstí. V kypré zemině u potoka otec našel jasný otisk liščí tlapky. Přeskočili jsme potok a pak kráčeli nazdařbůh strmým svahem porostlým vysokým lesem. Uprostřed svahu jsme narazili na stezku. Zde jsme se rozdělili. Otec kráčel vpravo a já vlevo. Měli jsme ujednáno, že v případě nalezení stopy zahoukám dvakrát jako sova. Kráčel jsem rychle, bedlivě pozoruje okraje stezky, ale vysoká vrstva jehličí nezanechala po lišce nejmenší stopy. Přišel jsem k průseku, svažujícímu se k Zlaté řece. Zastavil jsem. Byl jsem na vahách. Kudy šla liška? Kráčela průsekem nahoru anebo pokračovala v cestě po stezce?"

	"Věděl jsi určité, že šla liška stezkou?" tázal se Vojta.

	"Ne. Byl to jen předpoklad."

	"A jak ses rozhodl?" vydechl Pavel.

	"Usoudil jsem, že liška jistě běžela po stezce, protože byla tak kryta zrakům a nemusela se obávat překvapení, kterému by se zbytečně vystavovala, běžíc po okraji pole, dotýkajícího se lesa na vrcholu svahu.

	Kráčel jsem dále, až jsem opět přišel k potoku ubíhajícímu do Zlaté řeky v blízkosti zříceniny hradu Dubá ..."

	"Je tam cesta?" vpadl do hovoru Zbyněk.

	"Ano, vede k Dubsku."

	"Tou jsme šli s Vojtou," vysvětloval rychle Zbyněk.

	"Tak jste si všimli malé úvozové cesty vedoucí k hradnímu příkopu?"

	"Ovšem. Přes potok v těch místech jsou přehozeny mohutné kmeny."

	"Výborné, Pavle, kmeny jsou zbytky lesáckého přechodu. Ještě před deseti lety tam byl most, po kterém jsme sváželi v zimě kulatinu k řece. V té době však byl můstek rozbit. Jen hlavní kulatiny ležely přes potok a právě v těch místech jsem učinil objev. V jedné ze skulin vyhnívajícího kmene bylo zachyceno peříčko - slepičí peříčko. Byl jsem na správné stopě. Avšak otce jsem nevolal. Stejně by mne neslyšel, a proto jsem pokračoval v pátrání. Kráčel jsem starým hradním příkopem, až jsem došel na samotný vrchol, kde malá stezka odbočuje k hradu. Nikde ani stopa. Již jsem myslel, že jdu špatně, a hodlal jsem se vrátit, ale nějaký vnitřní hlas mi říkal, abych prohledal vlastní hrad. Chvíli jsem bojoval sám se sebou. Že by si liška našla brloh v samotném hradě, vypadalo nepravděpodobné, protože mnoho turistů hradní zříceniny navštěvovalo

	a liška má ráda klid. Ale nedalo mi to, a tak jsem přece šel, vlastně kradl jsem se po stezce, dávaje pozor, abych nečinil žádný rámus."

	"Abys ji nevyplašil?"

	"V prvé řadě ano, ale více z důvodu toho, že jsem byl upozorněn otcem, že asi má mladé, a ukořistěné slepice jim donáší. Toužil jsem je spatřit při hraní. Ale nespatřil jsem nic. Již jsem byl rozhodnut, že se vrátím k potoku a začnu s pátráním znova, když jsem spatřil u zdi válející se kosti. Přikročil jsem blíž a všiml si hlavní trouby. - Byla vymetená a u otvoru bzučelo několik much. Věděl jsem, co to znamená, a tak jsem se opatrně odkradl a pelášil domů. Otec již seděl v pracovně, ale po mé zprávě vylétl z křesla a svolal píšťalkou hajné, kteří nedaleko myslivny dohlíželi na 
lesní práce. Za několik minut po zavolání již stáli myslivci před otcem, který udílel rozkazy. Od nich jsem se dozvěděl, že mají jít s sebou ještě dva muži, opatření lopatami a krumpáči. Jiní hajní byli pověřeni, aby s sebou vzali zradidla a jezevčíky.
"Co jsou to zradidla?" přerušil Libora Zbyněk.

	"To jsou provazové šňůry, na kterých jsou zavěšeny barevné hadříky. Tato zradidla se přiváží v blízkosti brlohu, a to asi půl metru nad zemí. - Prchající lišák téměř nikdy přes zradidla nepřeskočí, ani nepodleze, a tak zůstane v leči. Za to, že jsem brloh vystopoval, otec mi dovolil jít na lov také. Vzal jsem si svoji ručnici jednušku, kterou jsem dostal od dědečka, a zúčastnil se lovu. Nejdříve jsme zavěsili zradidla a pak jsme šli k brlohu. Otec poštval jezevčíka do trouby, a ten se brzy vrátil, liška jej kousla do čenichu. Proto dal otec rozkaz k vykopání. Trouba však šla podél
zdi a příkře dolů, takže prokopání se až k vlastnímu brlohu nebylo možné. Ale otec si věděl rady. Poštval do trouby druhého jezevčíka. Zapomněl jsem říci, že jsme byli rozestaveni tak, abychom jeden druhého viděli. Já měl stát u příkopu, ale stanoviště se mi zdálo moc za větrem. Odšoulil jsem se níž, takže jsem viděl na kulatiny hozené přes potok. Pojednou jsem zaslechl volání: "Liška, liška," vzápětí se ozvala salva ran.
Již jsem si myslel, že všechno za mne obstarali hajní, ale v tom se houštinou kmitl rezatý kožich. Chvíli, ale jen okamžik, jsem počkal, až jsem

	s určitostí poznal lišku, a vystřelil jsem. Udělala přemet a zůstala ležet. Při prohlídce jsem zjistil, že jsem zastřelil statného lišáka."

	"To je skvělé," zvolal nadšené Zbyněk.

	"Hajní se netrefili?" zašeptal Pavel opovržlivě.

	Zastřelili starou lišku. Komu čest tomu čest. - Byla vzornou matkou. Měla tři mláďata a vidouc, že je zle, popadla alespoň jedno do tlamy

	a chtěla utéci..."
"A co ty ostatní?"

	"Ty zakousl jezevčík a přinesl ven."
"To je smutné," řekl lítostivé Zbyněk.

	"Je. I mně to bylo líto, ale muselo to být. Takový liščí párek dovede vychytat většinu zvěře. Hlavně v době mladých."

	Vojta sedící u okna se napřímil a významně zvedl paži.
"Někdo sem jde!"

	"Jak jsi to poznal, když nikoho nevidíš?"

	"Viděl jsem vylétnout několik bažantů a letěli směrem k nám."

	Hoši přitiskli obličeje k oknu a pohlédli do údolí.

	"To se ti zdálo," řekl po chvíli Zbyněk. "Kdo by sem v takovém nečase šel?"
"Hajný Pospíšil," odvětil za Vojtu Libor. "Zahlédl jsem jeho psa Reka."
"Co nám asi přináší?"

	"Nechme se překvapit," řekl Libor. "Připravíme zatím panu Pospíšilovi kafíčko. Mám v lékárně trochu koňaku, ale doufejme, že nás žádný had neuštkne, a proto jej nalejeme do kafíčka."

	Zanedlouho se objevil lovecký hafan Rek a za ním hajný. Hoši jej očekávali na verandě.

	"Lovu zdar!" volal již z dálky dobrosrdečný hajný a široce se usmíval.
"Lovcův dík!" ozvalo se sborem.

	"Božínku, to je vám cesta. Brodím se bahnem až po kolena," naříkal naoko hajný a pošilhával po hrníčku, z něhož se linula vůně koňaku.

	"Jistě jste přinesl něco důležitého. Stalo se snad něco doma?" tázal se Libor.

	"Nic se nestalo. Nesu jen dvě psaníčka pro vaše kamarády. Razítkované jsou v Praze."

	"Hurá, hip hurej! To jsou pro nás," zvolali současné Pavel a Zbyněk a hnali se k hajnému.

	"Vy pijete koňáček?" tázal se hajný a znovu zavětřil.
Libor se uhodil do čela.

	"Odpusťte, pane Pospíšile, zapomněli jsme - je to pro vás připravené." "Víte, že to nepiji," naoko se durdil hajný a usmíval se.
"Já vím, že ano," ozval se se smíchem Vojta.

	"I kuš, kluku secmiliónská," zahromoval si hajný. "Za tohle ti dám – hromadu křížal. Až půjdeš okolo, tak se u nás zastav."

	Vojta v příštím okamžiku objímal dobráka Pospíšila kolem krku.

	"Hurá, hurá," vykřikoval Zbyněk. "Tatínek píše, že nás přijedou navštívit a vezmou autem i Pavlovy rodiče."

	"Maminka mi o tom také píše," volal radostné Pavel.

	"Co jim řeknete, až poznají, že nemáte stan?" tázal se hajný.

	"To ... to ... to nevíme," zakoktal Zbyněk.

	"Řekneme pravdu a jistě nám to rodiče prominou," řekl pevně Pavel.
"No tak, abyste neměli strach, tak jsem vám stan přinesl," zabručel hajný Pospíšil a vytáhl z batohu stanové plátno.

	"Náš stan," vydechli jako jedněmi ústy Pavel a Zbyněk.
"Ano, váš stan, ale musíte si jej vyprat. Je samé bahno."
"On neuplaval?" vyhrkl ze sebe radostně Zbyněk.
"Jak je vidět, tak ne," smál se hajný.
"Kde jste jej našel?"

	"Byl přivázán u olše. Byli jsme tam pro kulatinu," vysvětloval ochotně hajný.
"To jste hodný," děkoval pohnutě Zbyněk.
Hajný dívající se do batohu, pojednou zvolal:

	"Málem bych zapomněl. Jeden z dělníků našel u železničního náspu lucernu. Není to snad vaše?"

	"Jestli je povoznická, tak ano. Odhodil jsem ji, když nám praskl cylindr," odpověděl Pavel.
"Je to ona?"
"Ano."

	"Tak zde ji máte."

	Pavel i Zbyněk upřímně děkovali. Nález oplakaných předmětů v nich vyvolal radostnou náladu.

	"Co nového ve světě?" tázal se po chvíli Libor.

	"Nic. Déšť přerušil žně. Zle si naříkal sedlák Švec z Hvězdonic. Nemá dostatek lidí a žádné nemůže sehnat."

	"Potřebuje lidi k mlácení?" tázal se opět Libor.
"K pracím na poli."

	Libor se obrátil k naslouchajícím chlapcům.

	"Hoši, co říkáte, kdybychom pomohli panu Švecovi z nesnáze?"

	"Víc to nebude trvat, jak tři nebo čtyři dny," vysvětloval hajný.

	"Třeba týden," zvolal odhodlaně Pavel. "Alespoň poznáme, jak se chléb vezdejší v potu tváře dobývá."

	"Samozřejmě - jsem pro!" hlásil hrdé Zbyněk a uhodil se do prsou. "Budu moci vyzkoušet uzel dobrého skutku."

	Hajný se udiveně na Zbyňka zadíval, ale nic neříkal. Libor se obrátil k panu Pospíšilovi.

	"Kdybyste potkal pana Švece, tak mu prosím sdělte, že může s námi počítat. Přijdeme, jen co přestane pršet a trochu to oschne."

	"To bude tak pozítří. Zítra pršet přestane a slunce to vysuší jedna radost."

	Libor pohlédl z okna, ale nic nepostřehl, z čeho by mohl usoudit na brzké zlepšení počasí. Tohoto pohledu si všiml hajný Pospíšil a hned řekl:

	"Vypadá to sice na potopu světa, ale můj barometr říká, že zítra bude krásně. Přestalo mě totiž trápit revma."

	"To je znamení jistě neomylné," odvětil Libor s úsměvem.

	Hajný Pospíšil se zvedl ze židle.

	"Tak již zase půjdu tam, kde nechal tesař díru. Mám ještě nějakou práci."
"Mějte se hezky, pane Pospíšile," loučil se s ním Libor.
Hajný v samotných dveřích se otočil a obraceje se na Libora, řekl:
"Safraporte, málem bych zapomněl. Kdo je to ten hrdina, co nám zachránil tu kulatinu?"

	Libor ukázal na Pavla.

	"To seš ty? To z tebe musí mít jistě tatínek radost. Až půjdete do Hvězdonic, tak se nezapomeň stavit ve fořtovně. Pan lesní má něco pro tebe."

	Hajný odešel a chlapci na verandě rozložili stan. Byl chudinka zablácený až hrůza. Jinak na něm nebylo vidět žádné poškození.

	"Musí se vyprat ve vlažné vodě," radil Libor.

	Zbyněk zaprotestoval:

	"To se nesmí. Řekl nám to obchodník. Ztratil by napouštění."
"Ten již dávno ztratil nepromokavost v řece, ale opět jej dáme do pořádku, takže bude jako dříve."

	Pavel pohlédl zkoumavě na Libora.
"Ty bys to dokázal?"

	"Ovšem a právě nyní máme největší možnost, dát stan do pořádku. Hlavní činitel, měkká dešťová voda, se nám sama nabízí."
"Dešťová voda?"

	"Ano. Ta hraje velkou úlohu při napouštění stanových pláten. Bez ní nemá napouštění velké trvání."

	Vojta přistavil pod okap vědro a pak chlapci opět vešli do chaty. Nastával soumrak. Libor rozsvítil lampu a sedl ke stolu. Chlapci jej následovali.
"Jak dlouho máte stan?" pojednou se otázal Libor Zbyňka a Pavla.
"Týden. Tatínek mi jej koupil, nežli jsme vyjeli ven."
"Dovedete správně zatlouci stan?"
Pavel zvedl sebevědomě hlavu.
"To je otázka."

	"Tak mi nakresli, jak zatloukáš kolíky."

	Pavel v mžiku podával Liborovi nákres. 

	"To přece nic není," přidával se k Pavlovi Zbyněk.

	"Vše na světě nic není pro toho, kdo to umí, ale to nelze říci o vás. Takto se kolík nezatlouká. Předně, má-li kolík zářez, je zcela zbytečné jej stavět při zatloukání šikmo, za druhé - snáz se vytáhne ze země. Správně se kolík zatlouká vždy kolmo, hlouběji vleze do země a za druhé - lépe napne stanové plátno."

	"Jak se zatlouká kolík v písčité půdě?" tázal se zvědavě Vojta.

	"Aby se zabránilo vytažení, vykopá se čtvrtmetrová jáma, do které se zarazí prvý kolík. Na něj se upevní provaz, jáma se zasype a zarazí druhý kolík. Nebo se do vykopané jámy vloží kus kulatiny, okolo které se omotá provaz, a provaz opět přiváže ke kolíku. Takové upevnění drží zrovna tak, jako v té nejpříhodnější zemině."
"Má se stan bezvadné napínat anebo se má nechal poněkud volný?" tázal se Zbyněk. "Já říkám, že se může krásné napnout."

	"Nemáš však pravdu," odvětil zkušené Libor. "V případě deště se plátno sráží, a tu při přílišném napnutí se stane, že buď kolík ze země vyletí, anebo se kus plátna vytrhne u oček. Nejlépe je napínat stan přiměřeně."

	Vojta odstavil vroucí vodu z plamene a zavolal na Libora. Ten vlil vařící vodu do prázdného vedra a přilil tolik studené vody, až byla vařící voda vlažná. Pak namočil stan a mýdlem jej zbavil nečistoty. Několik mastných skvrnek vyčistil benzinem. Pak pokynul chlapcům a všichni spojenými silami stanové plátno vyždímali. Špinavou vodu Vojta vylil a přinesl vědro, které postavil předtím pod okap. Bylo plné vody. Libor odlil do prázdného vědra polovičku, takže v obou vedrech bylo po čtyřech litrech měkké vody. V jednom vědru rozpustil sedmdesát gramů kamence a v druhém sedmdesát gramů krystalového octanu olovnatého. Když se obě soli řádně rozpustily, vlil prudkým, rychlým pohybem obsah jedné nádoby do druhé, čímž se utvořila bílá sraženina. Sraženinu nechal ustát a čistou kapalinu vlil do prázdného vědra a v té namáčel vypraný stan. Po řádném namočení vynesl stan i s vědrem na verandu, a aniž stanové plátno ždímal, pověsil je k trámku, aby vykapalo.

	"Tak a zítra budeš mít stan jako nový," řekl Libor.

	"Nebude propouštět vodu?"

	Libor pravil s úsměvem:

	"Na to můžeš, Zbyňku, vzít jed."

	

	

	X. ZNEŠKODNĚNÍ TCHOŘE

	

	Srubová chata Sokolí hnízdo na čas osiřela. Chlapci již čtvrtý den statně vypomáhali při sklizni bohaté úrody. Obdiv ani tak nepatřil Liborovi 

	a Vojtovi, jako Pavlovi a Zbyňkovi. Nebyli zdaleka zvyklí těžké práci, jako jejich kamarádi. Pro ně byly polní práce úplnou novinkou.

	A právě zde se ukázal Pavel i Zbyněk v nejlepším světle. Po celou tu dobu ani jeden sten nepřešel přes jejich únavou stažené rty.
Silná vůle překonala fyzickou bolest. Mladistvé nadšení - pro dobrou věc - překonalo tělesnou ochablost prvních dvou dnů, a tak se stalo, že čtvrtého dne si již ani nevzpomněli na tuto bolest v zádech a kyčlích. Odebírali pokosené obilí rychle a přesně, jako by tuto práci vykonávali od
malička - tak jako Libor a Vojta. Pavlův povzdech, že se mu ani ve snu nezdálo, jak těžké je zaměstnání venkovského lidu, nebylo výkřikem bolesti, ale výkřikem obdivu pro tuto část občanů konajících povinnost k národu a vlasti tak těžkým způsobem. Pouhé čtyři dni, a přece znatelným způsobem zanechaly na Pavlovi a Zbyňkovi stopy.

	Jejich svaly ztuhly v tvrdé kameny a bílá pleť se změnila v barvu bronzu. Pavel ani Zbyněk si této změny v zápalu práce nepovšimli.
Byl to Libor, který toto vše viděl a v duchu se radoval. Oba skutečně každým svým konáním potvrzovali, že jsou hodni titulů opravdových zálesáků. Toho dne bylo po práci. Chlapci znaveně kráčeli za povozem vrchovatě narovnaným obilními snopy. V duchu se již těšili na odpočinek.

	Sedlák Švec, statný to čtyřicátník, je dohonil.

	"Tak hoši, jsme hotovi. Ani nevíte, jak jsem vám vděčen."

	"To nic není," pokusil se namítnout Pavel a podle zvyku mávl rukou. "Byl to pro nás sport."

	"My tomu říkáme užitečná práce," odvětil s úsměvem bodrý sedlák a dodal významně: "My to dovedeme ocenit."

	"Co budeme dělat zítra?" tázal se zvědavě Vojta.

	"Co byste dělali? Nic! Vždyť jste všechnu práci vykonali. Dnes vám vyplatím mzdu."

	Zbyněk si sáhl na uzel dobrého skutku a vyhrkl:

	"My žádnou mzdu nepřijmeme. Rádi jsme vám vypomohli."

	"Vy jste blázínkové. Mzdu jste si plně zasloužili."

	"Ba ne, máte to marné," odporoval Pavel, "vždyť jsme konali jen povinnost."
"Nu dobrá," po delším mlčení prohodil poctivý sedlák, "vy jste ji konali nyní a já ji vykonám později. Dáte mi své adresy a na podzim vám pošlu každému husu."

	Zbyněk se po Liborovi podíval.

	"Libore, prosím, vysvětli panu Švecovi, že nám je dobrý skutek nade vše."

	"Pan Švec vás jistě chápe, a proto musíte chápat i jeho. Tím, že se vám odmění za vykonanou práci, nikterak se neprohřešíte dobrému skutku. Jiné by bylo, kdyby se jednalo o chudičkého chalupníčka, ale v tomto případě byste pana Švece urazili."

	"Libore, správně," odvětil bodře sedlák. "Řádná práce musí být po zásluze odměněna."

	Na dvoře statku je uvítala panímáma. Byla milá, jako její manžel. Zvala je do sednice, kde již byla na stole připravena dobrá a vydatná večeře.

	Rozproudil se hovor a v něm si panímáma postěžovala, že se ve stodole usadil nějaký lupič, který nemilosrdně řádil v kurníku. Žádná slepice nebyla před ním jistá. Slepice ani vejce. V chlapcích se probudil zájem. Libor si nechal vysvětlit všechny podrobnosti a hned navrhl, aby se šli podívat, zda naleznou nějaké stopy. Panímáma jim ukázala stopy a bylo jich více než dost. Rozházené peří, které zbylo ze zavražděných slepic,

	a množství skořápek.

	To Liborovi stačilo. Chlapcům poradil, aby hledali okolo kurníku, a sám zamířil ke stodole. Ještě však nedošel k otevřeným vratům, když jej Zbyněk volal:

	"Libore, zde jsou nějaké stopy." 

	Libor jediným pohledem poznal, o jakého lupiče jde. Řádí zde tchoř a musí to být pořádný klacek."

	Musíme jej zneškodnit," rozhodl Vojta a všichni chlapci s ním bez mluvení souhlasili.

	"Chlapci, zatím si zakreslete stopy a já dojdu do Sokolího hnízda pro železa a flobertovou ručnici."

	Pavel ještě zavolal Libora zpět:

	"Zde jsou tytéž stopy, ale poněkud jiné a směřují ke stodole."
Libor značky znalecky prohlédl a přesvědčivě pravil:
"To jsou stopy běžícího tchoře." 

	Zbyněk si zakreslil přední levý běh a zadní levý běh. Hoši chtěli Libora doprovodit, ale on odmítl, a tak zůstali ve statku. Pavel a Zbyněk zmizeli ve chlévě, kde obdivovali dva nádherné koně. Jednomu říkali Karel a druhému Rezek. Kostka cukru a kousek chleba od večeře je navzájem
spřátelil. Rezek jejich příchod uvítal radostným ržáním. Když se s koňmi pomazlili, zašli mezi kravičky. Dobytčata otočila hlavy a pohlížela
na ně svýma krásnýma očima, nepřestávajíce žvýkat potravu. Zbyněk z jedné, Pavel z druhé strany hladili jejich mohutné krky a poplácávali
je po boku.

	Vojta je volal, aby šli k řece. U řeky se svlékli a po malém osmělení skočili do pěnivých vln Zlaté řeky. Voda byla teplá a voněla balzámem.

	Pro Pavla a Zbyňka to bylo osvěžení k nezaplacení. Potápěli se, stříkali na sebe a nakonec závodili. Vojta, plavající čubičku, musel před uměním obou chlapců z Prahy kapitulovat. Kde byli oni, a kde byl on, ale Vojta se nehněval, ani nezáviděl. Uvědomoval si, že bez cviku nikdo neudělá mistra. Měl však vůli se tomu zcela tak naučit, jako oni zálesáckému umění. Pavel i Zbyněk mu ochotně radili, jako on činil v lese jim, opravovali ho a názorně ukazovali, v čem správné plavání spočívá. Vojta byl stejně chápavý jako oni. Po nějaké chvíli zaměnil směšnou čubičku za klidná, vyrovnaná tempa.

	Sedlák Švec jim hodil do vody nafouknutou duši z kopacího míče. Radostný jásot odměnil jeho pozornost. Co to bylo radosti! A snad by se veselili dlouho do noci, kdyby je nezavolal Liborův hlas. Hbitě vylezli z vody, osušili se, vklouzli do šatů a úprkem se hnali na dvůr. Libor
již čekal. Přinesl dvoje železa, která se mela stát pastí čtvernohého záškodníka.
"Tak mi to připadá, jako když jsme lovci na Aljašce," bručel spokojeně Pavel.
"Jak se jmenují ty pasti?" tázal se Zbyněk, který je poprvé viděl.
"To jsou takzvaná Denkova železa." 
"Neuteče s nimi? Vždyť jsou malinká."

	"Neboj se - neuteče, a kdyby byla veliká, spíše by ulekl. Na každé zvíře používají lovci jiná železa. Nemám rád takové chytání, ale je nutné zvláště v tomto případě. Střelba na statku vyžaduje největší opatrnost."

	Kočí Joska přinesl vařící vodu, ve které Libor železa opláchl a pak řádné drátěným kartáčem očistil. Při této práci chlapcům vykládal:

	"Klade-li lovec železa v přírodě, musí zachovávat úzkostlivý pozor, když chce, aby se v nich ocitlo zvíře, na které líčí. Nejdříve vyryje nožem 

	v zemi lůžko, do kterého železa vsadí. Vyrytou zeminu odnese a jinde odhodí. Při líčení nesmí kouřit a hlavně nesmí po okolí zbytečně chodit, aby po sobě nezanechal lidský pach, který by zvíře odradil. Někteří lovci při líčení želez používají místo kožené obuvi dřeváků, které k tomu účelu ponechávají na vzduchu, nebo si třou podrážky vonným kořením. Kromě toho ještě železa navětřují..."

	"Co je to?" tázal se pohotové Zbyněk.

	"Navětření říkáme pronikavé čpící věci, která zláká zvíře tak, že ji sleduje až k železům."

	"Jaká je to vůně?"

	"Nejčastěji vnitřnosti ze zajíců nebo králíků, které se na čas naloží do nějaké nádoby a polijí lákem ze slanečků. Obsah nádoby se pak uloží do husté sítě a táhne se z míst, od kterých se lovec domnívá, že zvíře přichází, a vleče se až k železům, do kterých se buď vkládají kousky zahnívajícího masa, anebo se upevňují zbytky nad železa. Zvíře v takovém případě musí skoky dosáhnout lákavého sousta a svou vahou
uvede v pohyb železa, která je stisknou za zadní běhy."

	"Co když v zimě železa zamrznou?" protáhl zvědavě Vojta.

	Zbyněk se otázal:

	Libore, ty nebudeš větřit železa?"

	"Budu. Vyprosil jsem si u obchodníka Svobody trochu láku z rybiček."

	Za několik okamžiků chlapci spatřili, jak se železa připravují k lovu. Libor jedny železa nalíčil na mlatě a druhá u kurníku na jeho zadní straně, kde byl otvor, kterým tchoř lezl dovnitř. Po nalíčení železa zmizela pod roztroušenou slámou. Pak vzal Libor lák a postříkal nepatrně okolí nalíčených želez a byl se svou prací hotov. Nejmenší radost z líčení měl Alík, neboť byl uvázán, aby se sám do vonících želez nechytil.

	Zatím se silně setmělo. V hlavní sednici svítili. Sedlák Švec vyřizoval denní poštu, zatímco panímáma myla nádobí. Chlapci se nabídli, že pomohou při utírání. Panímáma sice nechtěla ani slyšet, ale co mohla dělat, když se čtyři páry ochotných rukou chápaly utěrek?

	V mžiku bylo nádobí utřeno a uklizeno. Toho dne Zbyněk, Pavel, Vojta a Libor několikrát převazovali uzel dobrého skutku. Panímáma již dávno odešla spát, ale hoši tentokrát nezalézali na seník. Usazeni na hromadě slámy, pozorovali kurník a jeho nejbližší okolí. Nesměli mluvit, aby
opatrnou šelmu nevyplašili.

	Pak přišel okamžik, kdy se hlaveň Liborovy ručnice pomalounku potichounku nesla k oku. Dříve než chlapci zjistili směr palby, zaštěkl ostrý, krátký výstřel. Libor vyskočil a běžel k nástřelu. Na rozhraní měsíčního světla a černého stínu ležela bez pohybu tato kunovitá šelma.

	Libor ji pozvedl do výše a přicházejícímu hospodáři řekl:

	"Již ji máme. Jak jsem dříve řekl, je to chlapík."

	Hoši se zájmem pozorovali Liborův úlovek a měli z něho náramnou radost. Hospodář své uspokojení projevil uznalým poklepáním na Liborovo rameno. Zbyněk odnesl úlovek do síně, kde se na něj přišla podívat i panímáma. Další čekání s ručnicí bylo zbytečné, a proto se chlapci chystali ke spánku. Spali na seníku, kde měli rozprostřeny koňské houně a pod hlavou obrovské podhlavníky, doslovně nabité peřím. Chlapci na nich nespali. Dali přednost menšímu podložení hlavy. Tento způsob byl daleko zdravější. Již usínali, když je probudil hlasitý hovor. Podle hlasu poznali Josku. Joska se blížil a pravděpodobně hospodáři vykládal nějakou novinu, kterou se dozvěděl v hospodě u tety Řezbové. Byl zřejmě rozčílený. Chlapci vylezli z pokrývek, navlékli na sebe oděv a slezli hbitě jako veverky ze žebříku na dvůr.

	"Snad se nechytil druhý tchoř?" tázal se Libor hospodáře stojícího s Joskou.

	"Ne, ne," odvětil záporně sedlák, "stalo se hrozné neštěstí. "V železných dolech nedaleko Vranova se zavalila šachta a pohřbila osm dělníků."

	Vojta ulekaně vykřikl. V dolech pracovali ti nejchudší tátové v kraji. I jeho otec po mnoho let pracoval v podzemí a jasně pamatoval, když otec zemřel. Nezahynul sice v dole, nýbrž, v lese při kácení stromů, ale bylo to zrovna tak děsné.

	"Co abychom jim šli pomoci?" navrhoval odhodlaně Zbyněk.

	"Záchranné práce jsou v plném proudu," odvětil Joska.

	"Doufejme, že budou zachráněni," zašeptal liše Libor a obrátil se k seníku.

	V časných ranních hodinách byl již Libor opět vzhůru. Tiše se oblékl, popadl pušku a plížil se ze seníku pryč. Ale nepočítal s Vojtou. Ten se probudil a v mžiku se již horečně oblékal. Šramot probudil i Zbyňka a Pavla a ti nechtěli zůstat pozadu. Libor na ně čekal a pak všichni sklouzli po žebříku na dvůr. Husy zavřené ve chlívku hněnivě brebentily, dožadujíce se propuštění na dvůr. Vojta jim lísku otevřel a rychle dobíhal ostatní. Libor kráčel nejdříve za kurník. Železa byla netknuta.

	"Nechytil se!" vydechl zklamaně Zbyněk.

	"S tím musí lovec počítat. I v životě nejde vše tak, jak by si člověk přál."
"Podíváme se ke stodole," navrhl Pavel.

	Na mlatě panovalo ještě šero, a proto společným úsilím otevřeli vrata. Pojednou vykřikli! V koutě, kde Libor nalíčil, seděl přikrčený tchoř. Při spatření lidí zlobně zaprskal. Kolem sebe šířil strašný zápach. Libor pozvedl ručnici k líci, zacílil a stiskl spoušť. Dravec klesl jako podťatý strom. Hospodář vycházející z chléva se upřímně radoval se šťastnými lovci. Libor si úlovky vyžádal, a tak s nimi po snídani nastoupili vítěznou cestu do Sokolího hnízda.

	

	

	XI. NEJVĚTŠÍ OBJEV

	

	Cestou do Sokolího hnízda se chlapci zastavili v myslivně. Liborova maminka je uvítala pekáčem buchet, po kterých se jen zaprášilo.

	Lesník byl v lese, a tak Libor využil otcovy nepřítomnosti k tomu, aby chlapcům podrobně ukázal všechny lovecké trofeje rozvěšené v pracovně a chodbách. Liborův otec se vrátil před polednem. Chlapci ho radostné obklopili a hovořili jeden přes druhého o prožitých zážitcích. Lesní se jen usmíval. Byl kdysi také mlád a byl zrovna takovým milovníkem přírody, jako oni.

	Po obědě byli pozváni do pracovny. Stáli před lesníkem v horečném očekávání, co se bude dít. Pan lesní sáhl do jedné z četných přihrádek psacího stolu a vytáhl velikou úřední obálku.

	Jejich zálesácké oči četly: "Lesní úřad v Konopišti." Zraky se stočily k Pavlovi, který sklopil hlavu.

	"Tak, Pavle," pravil starý lesník, "již to zde máme několik dnů. Předávám ti pochvalné uznání a peněžitou odměnu ve výši dvě stě korun. Přál bych si, aby ti bylo pochvalné uznání trvalou upomínkou na tvůj šlechetný čin!"

	Pavel červenající se až za uši stiskl podávanou pravici a třesoucí se rukou podepsal stvrzenku znějící na obnos, který přijal. Když tak učinil, tichým hlasem poděkoval a poprosil, zda si může napsat děkovný dopis lesnímu úřadu.

	Paní lesní zatím připravila plný balík jídla, v němž nechyběl druhý pekáč buchet. Po srdečném rozloučení se dali na další cestu. V jednom místě při přecházení potoka se Zbyněk s Pavlem opozdili. Pavel tohoto okamžiku využil a dávaje jednu stokorunu Zbyňkovi, pravil:

	"Prožili jsme společné ono strašné dobrodružství, a tak se spravedlivě rozdělíme."
Zbyněk však rozhorlené odtáhl ruku.

	"Co tě to napadá, Pavle, já si to vůbec nezasloužím. Třásl jsem se za tebou jako osika. Jen si penízky hezky schovej. Však je ještě upotřebíš."

	"Zbyňku, nedělej hlouposti a vezmi si polovičku," stál na svém Pavel.
"Máš to marné," bránil se daru Zbyněk. "Byl jsi opravdu ohromný."
"Kdybys nepovídal a raději si stokorunu vzal."
Zbyněk dostal nápad.

	"Víš co," pravil důvěrně, "když chceš ty peníze dát, tak je dej Vojtovi. Je chudý a zachránil nás z největší tísně."

	Pavel se po Zbyňkovi pátravě podíval.
"A nebudeš mi to někdy vyčítat?"

	"Co si o mně myslíš? Jsem tvým dobrým kamarádem a dobří kamarádi si nikdy nezávidí. Jsem na tebe hrdý, Pavle, a těším se z tvého úspěchu, jako bych jej provedl sám. Neboj se - nikdy ti nic nevyčtu. To bych byl špatný kamarád."

	"Tak ujednáno," odvětil Pavel. "Aby bylo po tvém i po mém, tak to uděláme následovně: Dáme celých dvě stě korun Vojtově mamince. - Víš, měl jsem stejně v úmyslu věnovat druhou stokorunu Vojtovi."

	Další hovor přerušil Libor hlasitým voláním, aby si pospíšili. Vojtova maminka sedřená od práce je radostně uvítala, jako před tím paní lesní. Museli si sednout, aby prý nevynesli spaní. Předložila jim černý, ale vydatný chléb a hrníček kozího mlíčka. Na odchodu se Pavel přitočil k polici a do hrníčku, ve kterém, jak si povšiml, uschovala nějaké penízky, vpustil dvě stokoruny. Vzápětí vypálil na dvůr a utíkal za kamarády.

	Les voněl těžkou vůní plodného léta, vydechuje léčivé silice a naplňuje omamným ozonem hrudníky chlapců - zálesáků. Kráčeli rychle, hlasitě hovoříce, takže dosáhli Sokolího hnízda bez zvláštních příhod. Libor rozhodl zbytky dne věnovat odpočinku. Vysvléknuti do trenýrek váleli se
na trávníčku před chatou a nechali na sebe pražit odpolední slunce.

	Druhý den ráno je první sluneční paprsek zastihl v lesích - nedaleko Skalního doupěte. Pavlovi a Zbyňkovi se již cesta nezdála tak daleko jako poprvé, neboť kráčeli k známému cíli. O něco později dostihli černý otvor a za několik okamžiků již odkládali své věci v skalní jizbě. Tentokrát vydatně naplnili sklípek zásobami.

	Libor počítal s několikadenním bádáním v neznámých jeskyních a chodbách. Proto nesli s sebou mimo zásoby pokrývky, zásobní baterie do svítilen, ruční lékárničku a zásobní patnáctimetrové laso. Dříve, než přikročili k další práci, vyplnili jeden z výklenků silnějšími poleny ze
sušin, které porazili. Libor nechtěl být překvapen deštivým počasím. Konečné dal Libor povel k práci. Chlapci ochotně, ba možno říci s nadšením, ho následovali. Pavel neopomněl vzít v jeskyňce za jizbou síto. Po menší poradě se rozhodli prozkoumat nejdříve velkou jeskyni a pak teprve pokračovat po dávných stopách kmotry lišky. Pískový nános nebyl velký, ale dosti hluboký.

	"Zdá se, že bude nános jalový," prohodil Libor po dlouhém kopání, "ale nepovolíme, dokud vše nepřesypeme."

	Pavel střídající Libora odvětil:

	"Strom také hned nerodí ovoce."

	Po Pavlovi se chopil Vojta krumpáče a Zbyňka vystřídal u síta Libor. Takto se střídajíce, nánosu ubývalo, ale bez nějakého výsledku.

	Libor navrhl odpočinek. Návrh byl přijat, a tak se vrátili do Skalního doupěte. Vojta postavil kotlík nad ohniště a zatopil. Po obědě, který se skládal z míchaných vajíček se slaninou a číšky čaje, se opět vrátili k lopotné práci. Pracovali usilovně asi hodinu, když do ticha zazněl Pavlův radostný hlas:

	"Něco jsem vykopl!"

	Libor rozsvítil zásobní svítilnu a jasný proud bílého světla osvětlil nános.
"Je to nějaké žebro," hádal Vojta.

	"Asi máš pravdu," přisvědčil Libor. "Nyní, Pavle, musíš opatrně kopat. Bylo by lépe, kdybys jen užil lopaty."

	"To mohu, neboť je zde méně kamení."

	Pavel pomalu odkrýval vrstvu za vrstvou sledován třemi páry zvědavých očí.

	"Pozor, něco tam je!" vykřikl Zbyněk.

	"Kde?"

	"Máš to pod lopatou!"

	Pavel se shýbl a vytáhl druhou kost.

	"Počkej, Pavle, pusť mne tam," řekl náhle Libor, "možná, že zde leží celé zvíře."
"Není to člověk?" vydechl Zbyněk a potichu zacvakal zuby. Nález lidské kostry v léto hrozivé vypadající jeskyni mu naháněl hrůzu a strach.
"To nejsou lidské kosti," odvětil pevně Libor.

	Zbyněk si hlasitě oddechl.
Pavel, nutě se do smíchu, vykřikl:
"Vzdycháš, jako když propíchne duši."

	Libor pomocí nože opatrně rýpal kolem další vystupující kosti, a když ji měl téměř obnaženu, pokračoval těsně vedle, až opět narazil na kost.
"Co je to?"

	"Nějaké zvíře. Narazili jsme na zvířecí hrudní koš."

	Libor ještě vyhrabal čtyři žeberní kosti, ale dále byl jen písek.

	"Co nyní?" tázal se Vojta.

	"Zkusím to ještě na druhé straně, a když ani tam nic nebude, tak budeme pokračovat..."

	"V krasojízdě," vpadl do hovoru Zbyněk.

	Liborův pokus i na druhé straně ztroskotal. Pomalu se napřímil.

	"Pokračuj, Pavle, mne již bolí hřbet."

	Pavel se nenechal pobízet. Skočil do jámy a nejdříve vytáhl odkryté kosti a pak teprve dále pokračoval v odkrývání nánosu. Po dvou lopatách, které hodil do síta, Zbyněk vykřikl:

	"Hoši, zde je šípový hrot!"

	Nález vyvolal vzrušení. Všichni prohlíželi šipku a každý ji chtěl mít co nejdéle v ruce.

	"Vždyť je to kost," zvolal Vojta zklamaně.

	Libor vzal nález do ruky a bedlivě jej prohlížel. Po chvíli pravil:

	"Ano, je to kost i šipka."

	"Jak to?" vydechl překvapeně Zbyněk.

	"Jak to? opakoval pomalu Libor, "zkrátka a dobře, je to šipka vyřezaná z kosti!"
Chvíli bylo ticho, ale Pavel si neodpustil otázku:
"Cožpak lidé v pravěku používali i kostěných šípů?"

	"To jsem neřekl," odvětil klidně Libor, "nýbrž, jsem řekl, že je to šipka vyřezaná z kostí. Nález kostěných šípových hrotů se vyskytuje dosti často. Učenci jej přičítají mladší době bronzové do období takzvané knovízské kultury."

	"Jak se sem dostala?"

	"Nechme se překvapit dalším odklizením nánosu," odvětil Vojta a skočil do jámy, aby vystřídal Pavla.

	Vojta písečný nános proházel až do konce, ale žádný objev již neučinil.
"Co to mohlo jen být?"

	"Patrně pravěký člověk zasáhl nějaké zvíře svou zbraní, a to se přes těžké zranění odplížilo do svého brlohu."

	"Ale, Libore, to by zde musela být celá kostra," namítal tvrdošíjný Zbyněk.

	"I to se dá vysvětlit. Zvíře na zranění zašlo a ostatní dravá zvířata jeho tělo roznesla."

	"Proč neodnesla i tyto kosti?" nedal se ještě přesvědčit Zbyněk.

	"Na hrudním koši není žádné maso. Jistě sis všiml, že hřbetní kosti chybí. Kde byla hojnost masa, tam hodující zvířata rvala celé kusy i s kostmi a roznesla je po celé jeskyni. Zůstal náhodou jen tento kousek."

	"Ale v celé jeskyni není ani kostičky?"

	Libor se dobrácky usmál:

	"Zbyňku, chceš mít všechno, jak se říká, černé na bílém. Je to správně, a proto ti odpovím. Myslíš, že jeskyně vypadala před dávnými věky zrovna tak, jako dnes? Já tvrdím, že ne. Jistě byla hlubší, ale nižší. Nakupené balvany to dokazují. Utrhnutý strop zavalil možná zvířata, 

	o kterých ještě ani nevíme."

	Zbyněk zmlkl. Libor měl pravdu.

	"Tak, když zde již nic není, pojedeme dál," navrhoval Pavel.

	"Co říkáte ostatní?" pravil Libor, dívaje se s úsměvem na Vojtu a Zbyňka.

	"Jsme pro," řekli současně a chápali se lopaty a krumpáče.

	Chlapci pracovali v nevýhodném postavení. Zemitý a rostlinný nános začínal ve výši půldruhého metru. Vedl k němu úzký ochoz, na kterém se jen stěží mohl udržet jeden z chlapců. Volba padla na Zbyňka. Byl nejmenší a nejštíhlejší. Zbyněk radostně svolil. Libor mu podal malou motyčku a Zbyněk začal zeminu kutat. Naštěstí byl nános pro chlapce poměrně sypký, a tak práce rychle pokračovala. Za malou půlhodinku již vyházená zemina dosahovala téměř ochozu, takže i ostatní se mohli zúčastnit dalšího kopání. Skalní trhlina stoupala do výše a pojednou prudce klesala, končící v krátké chodbě. Na rozdíl od ostatních chodeb, byla tato vlhká a čišel z ní chlad.

	"Pozor, opatrně, ať nesklouznete. Mohli byste si zlámat nohu."

	"Neboj se, Libore, já to dovedu obvázat," zavtipkoval Zbyněk.

	Chodba se lámala v pravém úhlu.

	Liborova svítilna pustila světelný paprsek do černé prázdnoty a z hrdel chlapců se ozval výkřik úžasu. Stáli na prahu obrovské jeskyně, jejíž dno bylo zatopeno.

	"Podzemní jezero!" vydechl po chvíli Libor a pokročil vpřed.

	Skutečně, kam doletěl světelný paprsek, tam se leskla vodní hladina. Libor rozžal dálkovou baterku. Ostré úzké světlo narazilo na skalní stěny.

	Druhý dojem z podzemního prostoru byl menší, ale i tak stál za obdiv. Kolem hladiny byl široký, mírné se svažující ochoz. Nikde nebylo vidět sluneční světlo. Při pohledu na tuto obrovskou jeskyni se chlapců zmocnil pocit lidské malosti. Zavalila je podivná tíseň a vyvolala touhu po slunečním světle. Ani jeden z nich již nevěřil na pohádky, ale přesto se do jejich mysli vkrádala nejistota, zda mlčenlivé jezerní vody v sobě neskrývají nějaké hrůzné zvíře s ostrými drápy a tlamou plnou tesáků. Vzrušení, jež se jich zmocnilo, napnulo každý nerv k prasknutí. Sluch vnímal i šelestivý zvuk proudícího vzduchu.

	Se zatajeným dechem kráčeli za Liborem, jemuž se i přes sebevětší ovládání chvěla ruka svírající svítilnu. Libor prozkoumával stěny, hledaje nějaký druhý východ z tohoto tajemného jezera. Chlapci následovali Libora mlčky, rozechvěně, nezapomínajíce na opatrnost. Vlhký ochoz 

	v sobě choval záludné nebezpečí v případném sklouznutí. Každé silnější našlápnutí znělo tímto strašidelným prostorem v dunivé ozvěně.

	"Kam prchla liška?" sotva slyšitelně zašeptal Zbyněk, ale chlapci sebou trhli, jako by někdo za jejich zády vystřelil.

	Pavel si odlehčil:

	"Uf, uf, to jsem se lekl. Proč tak křičíš?"
Vojta, ohlížeje se dozadu, ulekaně poposkočil.
"Nekřič tolik," vyrazil ze sebe varovně.

	"Není se čeho bát," řekl docela hlasitě Libor a usmál se, přestože mu do smíchu nebylo.

	"Neříkám to, že mám strach, ale musím přiznat - dobře mi není."

	"Vojto, nepřivolávej neštěstí," zasykl Zbyněk a zašejdroval k Liborovi. V polovině ochozu ležel veliký balvan, takže se museli vrátit. Přešli vchod, kterým do jezerní jeskyně přišli, a prozkoumávali druhou polovinu ochozu. Po několika metrech všichni cítili vzduchový proud. Libor zarazil, po způsobu stopařů naslinil ukazováček a vztyčil jej nad hlavu.

	"Cítíš nárazy studeného větru?" tázal se zvědavě Zbyněk.

	"Ne."

	"Já ano."

	"Kde?"

	"U země!"

	Libor se sehnul a nasliněný prst jej z jedné strany zastudil.
"Máš pravdu! Zde někde musí být průduch."
Chvíli hledali a již se zdálo, že marně, když Zbyněk vykřikl:
"Vidím světlo!"

	Do chlapců jako když vjede elektrický proud. Téměř stejně odvětili:
"Kde?"

	"Zde v této štěrbině. Podívejte se tímto směrem. Je ucpaná listím a větvičkami."

	"Tak jsme liščí útěk vyřešili," odvětil spokojeně Libor. "Jistě se touto štěrbinou protáhla na svobodu. Za čtyři roky listí pozvolna otvor ucpalo. Zůstala jen úzká skulina, kterou proudil vzduch."

	Zbyněk pohlédl Liborovi do očí.

	"Víš, že jsem rád? Bylo mně té lištičky líto."

	"Mně také," odvětil Libor upřímně.

	"Tak prozkoumáme zbývající část ochozu a pak se vrátíme?" navrhoval tázavě Vojta, jemuž se již po sluníčku počalo stýskat.
Libor přikývnul. Svítíce na všechny strany, došli až k balvanu, ale žádného otvoru nespatřili. Libor se vracel, jen Pavel zůstal. Obdivoval obrovský balvan. Pustil světelný kužel ke stropu a jasné viděl, kde kdysi tento balvan odpočíval. Otřásl se při pomyšlení, kdyby se v této chvíli zřítil kus skalní klenby. Nezbylo by z nich nic! Ještě jednou přelétl světlem balvan a pojednou pohyb ruky zarazil. U samé paty balvanu byl výklenek.
Přistoupil blíže a poznal, že se dívá do skalnaté průrvy, tvořící širokou chodbu. Utrhnutý balvan ji téměř celou zakrýval. Hlasitým výkřikem, kterého se až lekl, zavolal na chlapce. Ti se spěšně vraceli. Libor první vnikl do této mírně stoupající chodby následován v patách ostatními
hochy. Chodba po deseti krocích končila.

	Vojta svítící si ke stropu znalecky prohodil:

	"Puklina však pokračuje. Nepropadla se někde nahoře zemina?"

	"To by znamenalo prácičku," zapískl Zbyněk.

	"Počkej, Libore, já to zkusím," řekl Pavel a kopl několikrát krumpáčem do končící stěny.

	Libor se shýbl, aby lépe viděl.

	"Máš pravdu, Vojto, je to propadlina anebo nános."

	Pavel okopával stěny, které se drolily jako stará omítka. Na některých místech kopl do skály a znovu a znovu zkoušel šíři chodby, až se konečně počal rýsovat rozměr.

	"Dnes toho již necháme," řekl po chvíli Libor, "mám hlad jako vlk."

	Chlapci mlčky obrátili. Liborovo přání bylo pro ně rozkazem.

	Zbyněk opouštěl zatarasenou chodbu poslední. - Shýbnul se, aby proklouzl okolo balvanu, když za sebou zaslechl jakési zaťukání. Vylezl 

	z otvoru jako když vystřelí a zděšeně se ohlédl. Chodba byla prázdná. Ťukání na okamžik ustalo, ale ozvalo se opět a opět. Nebylo pochyb; něco v chodbě bylo!

	Toto poznání v něm vyvolalo téměř hrůzu. Obrátil se - chlapci již byli téměř u východu. Roztřásl se strachy a pronikavě zaječel:

	"Pomóóóc – něco tady je!"

	V prvé chvíli se chlapci ulekli, ale dálková svítilna nic za utíkajícím Zbyňkem neobjevila.

	"Netrojči!" vykřikl Pavel v ústrety Zbyňkovi. "Kdoví, co se ti zdálo."
"Já neblázním - ani mě nenapadne, ale slyšel jsem jakési cvakání."
Pavel s Vojtou vypukli v smích. Kuckající se Pavel ze sebe vyrážel:
"Slyšel jsi své vlastní zuby! Cvakaly strachy a ty ses jich lekl!"
Pojednou Libor mávl rukou, aby zmlkli. Jeho jemný sluch zachytil zvuk, jako když podkova klepne o kámen.      

	Pavel i Vojta se proměnili v nehybné modly. Zaslechli totéž. Zbyněk zaúpěl:
"Pojďte odtud!"

	"Počkej!" okřikl Zbyňka Libor. "Zdá se, že je to kapající voda."
"Není," zašeptal ulekaně Zbyněk.
Libor se vracel k balvanu - sám!

	Když se zastavil, chlapci jasně zaslechli ony zvuky. Nebylo však snadné uhodnout správný směr. Zbyněk se rozhodl, že bude v přítomnosti Libora bezpečnější. Rozsvítil baterku a kvapně ho následoval. Pojednou za sebou zaslechl kroky. Prudce se ohlédl, ale uklidnil se. Vojta i Pavel se také vraceli.

	"Kde jsi to slyšel?"

	"V chodbě za sebou."

	"Tak pojďte, ale buďte tiše. Možná, že to je sova a klepe zobanem."
U balvanu se všichni tři zastavili a jak naslouchali, téměř ani nedýchali.
"Již to zmlklo," vydechl Zbyněk.
"Možná, že se to opět ozve!" zašeptal v odpověď Libor.
Vtom zvuk proťal ticho. Z chodby se ozvalo duté: Klep, klep, klep" - a po malé přestávce zas: "Klep, klep - klep, klep, klep".
A opět ticho.

	"Slyšeli jste?" vydechl třesoucí se Zbyněk.

	Ale dřív než mohl někdo z hochů Zbyňkovi odpovědět, ozvalo se klepání znovu a znělo bez přestání v tomto mezidobí: "Klap, klap, klap - klap, klap - klap, klap," - opět a opět.

	Chvíli již bylo ticho, ale v rozrušených myslích chlapců se klepání ozývalo dále.
Pojednou Libor zašeptal:

	"Připadá mi to, jako by někdo na skálu klepal."
"Není někdo ve Skalním doupěti?"
"Vyloučeno! Zvuk přichází ze zasypané chodby."
"Počkejte! Již to klepá znovu."

	Vojta měl pravdu. Libor přitiskl ucho na chladnou skalní stěnu. Zvuk byl slyšet zřetelněji.

	Vojta za ním zašeptal.

	"Již to poznávám. Je to náraz krumpáče o skálu. Znám to z dolu. Byl jsem tam několikrát za tatínkem. Pan důlní mne vzal s sebou."

	Vzápětí se Liborovi rozbřesklo. Někdo byl v tísni. Jistě zaslechl Pavlovo zkušební klepání na konci zasypané chodby a žádal o pomoc. Dával klepotem znamení. Rychle se rozhodl. Téměř vytrhl z. Pavlovy ruky krumpáč, vnikl do chodby a na jejím konci vyklepal do skály tři krátké údery, dva dlouhé a opět tři krátké. Nečekal ani deset vteřin a obdržel tutéž odpověď.

	"Hoši, někdo nás volá - žádá naši pomoc. Ukažme, že jsme zálesáky, kterým je lidská povinnost nade vše!"

	Chlapci se vřítili do chodby jako bouře.

	"Poslouchejte!" zvolal vzrušeně Libor a opět vyklepal mezinárodní znamení, jimiž lodi všech světadílů v době nebezpečí volají o pomoc.
Odpověď přišla vzápětí.
"Slyšíte?"
"Ano!"

	"Tak vzhůru do práce," zvolal odhodlaně Libor a mocně zarazil špičku krumpáče do zemitého nánosu.

	Chlapci pracovali jako o závod. Všechny zkušenosti, které nasbírali v předchozím prorážení ucpaných průduch a puklin, použili nyní při záchranných pracích. Země létala, jako když krtek cítí tučnou žížalu. Otvor se rychle zvětšoval. Po nějaké době, kdy již ochabovali, opět zkusili znamení a opět zaslechli odpověď.
Nebylo pochyb - někdo naléhavě žádal o pomoc. Toto vědomí je vybičovalo k nadlidskému výkonu. Hrabali se zeminou jako králíci, vyhrabávající sobě svatební noru. V přestávkách, kdy Pavel s Vojtou odhazovali ke straně chodby odkopaný nános, bylo zřetelně slyšet zvonění krumpáčů na druhé straně. Zvuk se blížil každým kopnutím krumpáčem a každým nabráním hlíny na lopatu. Toto vědomí je sílilo, že je přibližovalo k síle pohádkových obrů. Práce na Švecově statku přinesla své ovoce. Tělo s tvrdými, ale přitom pružnými svaly nepodlehlo
jedům únavy. Vedeno nezlomnou vůlí konalo divy. Kmitající se paže představovaly písty nejsložitějšího stroje na světě.

	Rozmach - trhnutí - rozmach - trhnutí - se opakovalo v rytmu práce jako nejkrásnější nápěv. Krumpáč vedený hrdinným odhodláním zpíval jednotvárnou písničku, ale krásnou. Zpíval o životě, o vysvobození z věčné temnoty, o nádherném slunci a ještě krásnějším životě, jenž na zachráněného venku čekal. Zvuk zvonících krumpáčů již nevolal umíráčkem, ale zpíval, jásal a radostně plesal z brzkého shledání.

	Pak přišel okamžik, kdy špičky krumpáčů současně zde i tam proťaly poslední překážku a dopadly do prázdna!

	Světla zvědavě roztříštila tmu a zatančila na zamazaných, špinavých, zpocených, ale radostně stažených obličejích.

	Krásné, čisté, nádherné české nazdar zahlaholilo podzemím a slilo se v mocném chorálu šťastného shledání.

	Libor i Vojta s úžasem poznali v zachráněných zasypané horníky. Ale i mezi zachráněnými byla vidět vlna úžasu. - Místo záchranné čety spatřili sotva odrostlé děti. Ne, nebyli to děti, byli to silní jedinci! V radosti nad šťastným shledáním padli si do náruče. Jedni s radostí, že vykonali dobrý zálesácký skutek - druzí neskonale vděčni za záchranu svých životů. Všeobecnou radost kalila skutečnost, že jeden z dělníků byl vážně raněn. Ale i v této situaci si chlapci věděli rady. Zatímco k smrti zemdlení horníci odpočívali, Pavel s Liborem se hnali spletí chodeb a jeskyň do Skalního hnízda. V rychlosti blesku Libor popadl dlouhý kabát, dvě zásobní násady k lopatě, dvě polínka, kus provazu, příruční lékárničku, kotlík pilné vody a již opět uháněli zpět. Horníci pili a Libor společně s ostatními z přinesených věcí vyrobili prozatímní nosítka. Pak ošetřil odřeniny poraněného dělníka tím, že je zasypal jodoformovým zásypem. Nohu, pravděpodobně zlámanou, prozatím neošetřoval.
S pomocí horníků naložili zraněného na nosítka a ubírali se do skalního doupěte. Okenní otvor byl kovově černý - byla tma.

	Chlapci, zapomínajíce na vlastní únavu, podstoupili nejvíce unaveným horníkům široké lůžko a seděli nebo leželi s ostatními okolo plápolajícího ohně. Na pánvi voněla slanina a v kotlíku se hřála voda na čaj. Vzrušení ustoupilo zvědavým otázkám. Chlapci užaslým horníkům museli vyprávět, v kterých místech se vlastně nacházejí, a horníci opět vysvětlovali, jak se dostali do jejich blízkosti. Chlapci se dozvěděli, že se po zasypání snažili prokopat do souběžné štoly, ale špatným odhadem se stalo, že vůbec na souběžnou štolu nenarazili. Po několikahodinové práci, kdy již cítili, že se zadusí, narazili na starou zapomenutou štolu, do které nějakým způsobem vnikal vzduch. Byli sice zachráněni
od zadušení, ale hrozila jim smrt hladem a žízní. Uhasili všechny kahany až na jeden a vydali se i se svým kamarádem, kterého střídavě nesli, neznámou štolou. Měli veliké štěstí; jen na dvou místech byla porušena výdřeva. Došli na křižovatku a obrátili se nalevo, předpokládajíce, že vyústění na povrch bude v onom směru, ale nebylo tomu tak. Po mnohahodinovém bloudění se ocitli opět na křižovatce, od které vyšli. To již

	z osmi kahanců svítily čtyři. Dali se tedy jinou štolou, ale ta byla sesuta. Opět se vrátili na křižovatku a vnikli do štoly vpravo. Kráčeli dlouho a

	v některých místech se brodili až po pás ve vodě. Konečně přišli na konce štoly ústící v rudné sloji. Sloj se dotýkala skály, z níž průduchem k nim vnikal vzduch. Dali se do kopání a prokopali se do podobných jeskyň, jaké byly v okolí Skalního doupěte. Dostali se do slepé uličky. Naděje na záchranu pohasla. V nejhorší chvíli zaslechli klepání krumpáčem. Odposlechli si směr a k svému překvapení našli propadlý průduch.

	Starý horník Dudycha končil těmito slovy: 

	"... a to ostatní víte. Odpovídali jsme na vaše znamení a pak jsme poslechem zjistili, že se k nám prokopáváte. To nás opět postavilo na nohy, 

	a tak jsme si pomáhali prokopávat cestu k životu."

	Jiný horník dosud mlčící prohodil:

	"Jen jedno bych rád věděl, zda jste si uvědomili, že jsme to my. Jistě jste o neštěstí slyšeli."

	"Slyšeli, ale vůbec jsme si to neuvědomili," odvětil Libor. "Byli jsme prodchnuti jen jedinou myšlenkou a ta byla - zachránit - ať to byl kdokoliv!"

	Někteří z horníků si povšimli podivného počínání nejmladšího člena zachránců.
"Co to děláš?" tázal se se zájmem starý Dudycha.
Zbyněk s úsměvem odpověděl:

	"V návalu práce jsem si zapomněl rozvázat zálesácký uzel dobrého skutku, a tak to činím teprve nyní."

	"Vždyť si jej znovu uvazuješ," namítal jeden z horníků.

	"Opravdoví zálesáci neustále číhají na příležitost," odvětil pohotově Zbyněk a zálibně pohlédl na nový uzlík.

	Starý Dudycha s obdivem i notnou dávkou úcty pohlédl na sedící chlapce a pravil:

	"Jste opravdoví hoši divočiny!"

	Obdivuhodné zachránění horníků zálesáckými chlapci příjemně vzrušilo celý kraj. Ze všech možných okresů docházely nadšené, obdivující dopisy i hojné dary na adresu hrdinných zachránců. Rodiny zachráněných přicházely poděkovat junáckým chlapcům, přicházely se
podívat na malé hrdiny, kteří ukázali tolik statečnosti, odvahy a prozíravostí.
Hoši však nezpyšněli!

	Zůstali, jakými byli, neboť si uvědomili, že čin sám, nikoliv odměna, je pravou podstatou úspěchu!

	Uvědomovali si, že to byla především silná vůle, která je k úspěchu vedla. Uvědomovali si, že bez silné vůle by byli jen mátožní, ustrašení 

	a uplakaní slaboši a jistě i zbabělci života, a ne hoši divočiny plní ohně, nebojácnosti, sebekázně, soběstačnosti, průbojnosti, pevných povah

	a ušlechtilosti!

	Byli příliš silní zálesáčtí jedinci, aby se zdržovali na své životní cestě ješitností a falešným obdivováním sebe sama!

	Toulali se dále po lesích, bádali nad přírodními jevy, rozvazovali a opět uvazovali zálesácký uzel dobrého skutku a těšili se z posledních dnů krátících se prázdnin. Ukončení prázdnin však neznamenalo konec zálesáckých zásad - to ne, nikdy ne!
Hodlali a také pokračovali na vytčené cestě, jak se slušelo a sluší na opravdové zálesáky!

	Svátkem pro ně nebyly oslavy jejich činů, ale příjezd Pavlových a Zbyňkových rodičů. Rodiče je nemohli ani poznat. Růžové červánky na bronzových obličejích hovořily nejen o výborném zdraví těla, ale i vnitřní vyrovnanosti, spokojenosti a ušlechtilosti ducha.

	Nejhorší bylo konečné loučení, ale i to Zbyňkův otec rozřešil. Z vděčnosti, že Vojta zachránil syna a Pavla, nabídl mu hrazení všech výloh potřebných při studiích. Vojta tento nádherný dárek přijal, a tak nešel pracovat k sedlákovi, ale odjel s nimi do matičky Prahy, aby se věnoval své lásce - studiu.

	A jak si liboval! Byl ho hotový sport proti nesmírné dřině na poli a doma. Dovedl si včas se Zbyňkem najít cíl, a ten byl lesní - inženýrství.

	Sroubená chata Sokolí hnízdo sice osiřela, ale ne nadlouho. O pololetních i letních prázdninách naplnilo radostné volání údolí pod chatou, zvěstujíc širému okolí, že přijeli hoši divočiny, aby nabrali nových sil k další cestě životem ...
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